[bookmark: _Hlk41294289]Pirkimo sąlygų 1 priedas

[bookmark: _Hlk210547113]ORO KOKYBĖS TYRIMO STOČIŲ ĮRANGOS ĮSIGIJIMO
VIEŠOJO PIRKIMO
TECHNINĖ SPECIFIKACIJA


Bendra informacija

Aplinkos oro kokybės vertinimas atliekamas visoje Lietuvos Respublikos teritorijoje, padalintoje į Vilniaus bei Kauno miestų aglomeracijas ir zoną (Lietuvos Respublikos teritorija be Vilniaus ir Kauno miestų), patvirtintus Lietuvos Respublikos aplinkos ministro ir Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2000 m. spalio 30 d. įsakymu Nr. 470/581 „Dėl zonų ir aglomeracijų sąrašų patvirtinimo“. 
Aplinkos oro kokybės vertinimas atliekamas pagal gautus duomenis iš aplinkos oro tyrimo stočių, kurių sąrašas ir vieta nurodyta 1 lentelėje. Daugiau informacijos apie aplinkos oro tyrimo stotis yra pateikta svetainėje: https://aaa.lrv.lt/lt/veiklos-sritys/oras/oro-monitoringo-vietos/.

1 lentelė
	Eil. Nr.
	Stoties Nr.
	Buvimo vieta
	Geografinės koordinatės (LKS 94)

	Vilniaus miesto aglomeracija

	1. 
	0001
	Vilnius, Senamiestis
	582873, 6060885;

	2. 
	0002
	Vilnius, Lazdynai
	578074, 6061735;
577691, 6060501;

	3. 
	0003
	Vilnius, Žirmūnai
	583080, 6065083;

	4. 
	0004
	Vilnius, Savanorių pr.
	580566, 6060340;

	5. 
	0099
	Vilnius, Visorių 30
	580701, 6067706;

	Kauno miesto aglomeracijos

	6. 
	0041
	Kaunas, Dainava
	499113, 6084336;

	7. 
	0044
	Kaunas, Noreikiškės
	489472, 6083062;

	Zona

	8. 
	0043
	Kėdainiai
	497318, 6127174;

	9. 
	0042
	Jonava
	518192, 6104082;

	10. 
	0031
	Klaipėda, centras
	320353, 6178480;

	11. 
	0033
	Klaipėda, Šilutės pl.
	322660, 6176420;

	12. 
	0022
	Šiauliai
	456781, 6200613;

	13. 
	0021
	Naujoji Akmenė
	430134, 6243457;

	14. 
	0023
	Mažeikiai
	396752, 6243040;

	15. 
	0012
	Panevėžys
	522972, 6176785;

	16. 
	0051
	Rūgšteliškis, Utenos r.
	626734, 6149406;

	17. 
	0052
	Dubininkas, Varėnos r.
	518820, 5995188;

	18. 
	0053
	Plateliai, Plungės r.
	368221, 6210278.



1. Pirkimo objektas – Aplinkos oro kokybės tyrimo stočių įrangos (toliau – įranga, prekės)  pirkimas. Perkama įranga yra būtina užtikrinti Lietuvos oro kokybės tyrimo stočių matavimų kokybę ir galimybę rinkti, analizuoti ir perduoti duomenis tokiu būdu, kiekiu ir tikslumu, kaip reikalauja 2024 m. gruodžio 10 d. įsigaliojusi Europos parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2024/2881 „Dėl aplinkos oro kokybės ir švaresnio oro Europoje“ (Direktyva - ES - 2024/2881 - EN - EUR-Lex), EMEP stebėsenos strategija 2020–2029 m. ECE/EB.AIR/144/Add.1 (https://unece.org/pep/decisions) ir 2024 m. Lietuvos Respublikos Vyriausybės nutarimu patvirtinta Valstybinė aplinkos monitoringo 2024–2029 metų programa (527 Dėl Valstybinės aplinkos monitoringo 2024–2029 metų programos patvirtinimo) bei jose pateikti tyrimo duomenų kokybės tikslai ir standartiniai metodai.
2. Pirkimo objektas skaidomas į 5 (penkias) dalis:
I pirkimo dalis. Įranga Vilniaus miesto aglomeracijos stotims;
II pirkimo dalis. Įranga Kauno miesto aglomeracijos stotims;
III pirkimo dalis. Įranga zonos stotims;
IV pirkimo dalis. Ėminių ėmimo įranga oro kokybės tyrimų stotims;
V pirkimo dalis. Nauja oro kokybės matavimo stotis.
3. Tiekėjai pasiūlymus gali teikti dėl vienos, kelių arba visų pirkimo objekto dalių.
4. Aplinkosauginiai kriterijai Prekėms visose pirkimo objekto dalyse nustatomi vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo, patvirtinimo 2011 m. birželio 28 d. Nr. D1-508 „Dėl Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo patvirtinimo“ (toliau – Tvarkos aprašas):
4.1. 4.4.1 papunkčiu - perkamas aplinkosauginis ir aplinkai palankus produktas, kuris patenka į orientacinį aplinkosauginių ir aplinkai palankių prekių bei paslaugų sąrašą pagal 2015 m. lapkričio 24 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentą (ES) 2015/2174 dėl orientacinio aplinkosauginių ir aplinkai palankių prekių bei paslaugų rinkinio, Europos aplinkos ekonominėms sąskaitoms skirtų duomenų perdavimo formato ir kokybės ataskaitų teikimo sąlygų, struktūros ir periodiškumo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) Nr. 691/2011 dėl Europos aplinkos ekonominių sąskaitų (Reglamentas) - Teršalų analizės prietaisai, įrenginiai ir aparatai; 
4.2. 4.4.4 papunkčiu - Tiekėjas, teikdamas įrangos montavimo ir kitas Prekių parengimo naudoti paslaugas, turi vykdyti pirminį atliekų ir antrinių žaliavų rūšiavimą atliekų susidarymo vietoje, atskiriant jas ir rūšiuojant į atitinkamai pažymėtas talpas ar konteinerius (popierius (taip pat kartonas, popierinių pakuočių atliekos), plastikas (taip pat plastikinių pakuočių atliekos), metalas, buitinės atliekos, tara, pašluostės su cheminių medžiagų likučiais, medis, stiklas, elektros ir elektroninės įrangos atliekos, cheminių medžiagų atliekos) ir užtikrinti atliekų tinkamą sutvarkymą. Atliekų rūšiavimui susidarymo vietoje skirtomis priemonėmis tiekėjas turi pasirūpinti pats.
Už įrangos priėmimą atsakingas perkančiosios organizacijos atstovas fiziškai įsitikina, ar tiekėjas rūšiuoja atliekas jų susidarymo vietoje.
Tiekėjas iki prekių perdavimo – priėmimo akto pasirašymo pateikia perkančiajai organizacijai pakuočių atliekų tinkamą sutvarkymą įrodančius dokumentus (pavyzdžiui, pateikia sutartį su gaminių ir (ar) pakuočių atliekų surinkimą vykdančiu atliekų tvarkytoju, ar atliekų tvarkytoju, turinčiu teisę išrašyti gaminių ir (ar) pakuočių atliekų sutvarkymą įrodančius dokumentus ar kitus lygiaverčius įrodymus). 
5. Tuo atveju, jeigu apibūdinant pirkimo objektą yra nurodytas konkretus standartas, techninis liudijimas, bendrosios techninės specifikacijos, modelis ar tiekimo šaltinis, konkretus procesas, būdingas konkretaus tiekėjo tiekiamoms prekėms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekių ženklas, patentas, tipai, konkreti kilmė ar gamyba, laikoma, kad ši nuoroda yra pateikta su žodžiais „arba lygiavertis“.



I pirkimo dalis. Įranga Vilniaus miesto aglomeracijos stotims.

1. Pirkimo objektas – laboratorinė įranga, skirta aplinkos oro kokybės monitoringui Vilniaus miesto aglomeracijos stotims pagal Europos Sąjungos ir Lietuvos Respublikos teisės aktus, reglamentuojančius aplinkos oro taršos stebėseną. Įrangą sudaro:
1.1. Kietųjų dalelių (KD2,5 ir KD10) matavimo įranga, 4 kompl.;
1.2. Sieros dioksido (SO2) dujų matavimo įranga, 4 kompl.;
1.3. Azoto oksidų (NO/NO2/NOx) matavimo įranga, 5 kompl.;
1.4. Anglies monoksido (CO) matavimo įranga, 3 kompl.;
1.5. Ozono (O3) matavimo įranga, 3 kompl.;
1.6. Lakių organinių junginių (LOJ) matavimo įranga, 3 kompl.;
1.7. Ultrasmulkiųjų dalelių (UFP) matavimo įranga, 1 kompl.;
1.8. Meteorologinių parametrų matavimo jutiklis, 5 kompl.
2. Visi siūlomi analizatoriai ir kiti matavimo prietaisai turi būti suderinti tarpusavio darbui taip, kad užtikrintų vientisą matavimų duomenų surinkimą, vienodą komunikacinių protokolų veikimą ir pilną integraciją į Aplinkos apsaugos agentūros duomenų bazę. Tiekėjas privalo kartu su pasiūlymu pateikti raštišką patvirtinimą ir (ar) techninę dokumentaciją, įrodančią, kad visa siūloma įranga tarpusavyje suderinama ir gali veikti vienoje sistemoje be papildomų integravimo priemonių, kurios nebūtų įtrauktos į pasiūlymą.
3. Pirkimo objektas neskaidomas į dalis, nes:
3.1.  būtina užtikrinti technologinį vientisumą ir suderinamumą. Visi pirkimo objekte numatyti oro kokybės analizatoriai (KD, SO₂, NO/NO2/NOx, CO, O₃, LOJ, UFP) bei meteorologiniai jutikliai turi būti įdiegti ir integruoti į aplinkos oro tyrimo stotis, į vieną bendrą duomenų rinkimo bei valdymo sistemą, užtikrinti nuoseklų matavimų duomenų perdavimą į Aplinkos apsaugos agentūros duomenų bazę. Oro kokybės monitoringo rezultatai privalo būti gaunami realiuoju laiku, suvienodinti ir palyginami pagal 2 lentelėje nurodytus taikytinus standartus. Vieno tiekėjo tiekiamos įrangos sprendimai leidžia užtikrinti tarpusavio suderinamumą, vienodus komunikacinius protokolus, programinę įrangą ir patikimą duomenų vientisumą;
3.2. įrangai būtina ilgalaikė techninė priežiūra, metrologinė atsekamybė, kalibravimas, programinės įrangos atnaujinimai, garantinis aptarnavimas. Visa tai efektyviausiai organizuojama, kai visa įranga yra įsigyjama iš vieno tiekėjo, turinčio įgaliojimus ir kompetenciją užtikrinti visų prietaisų funkcionavimą. Suskaidžius į dalis atsirastų rizika dėl skirtingų tiekėjų tarpusavio atsakomybės atribojimo ir sutrikus įrenginių veikimui tektų papildomai spręsti, kuris tiekėjas atsakingas už integracijos ar suderinamumo problemas;
3.3. vieno tiekėjo sukomplektuota ir įdiegta įranga gali užtikrinti greitą reakciją ir nenutrūkstamą duomenų perdavimą. Sumažinama techninės integracijos rizika ir užtikrinama, kad perkančioji organizacija turėtų vieną atsakingą partnerį už visos sistemos funkcionavimą;
3.4. neskaidant pirkimo objekto į dalis efektyviau užtikrinama, kad privalomi vykdyti mokymai būtų vieningi, sisteminiai ir pritaikyti visam įrangos komplektui, o ne fragmentuoti pagal skirtingus tiekėjus ar gamintojus;
3.5. neskaidant pirkimo objekto į dalis išvengiama situacijų, kai dėl vienos dalies tiekėjo vėlavimo ar sutarties vykdymo problemų būtų neįmanoma pilnai pradėti oro kokybės stoties matavimų.
4. Jeigu tiekėjas komplektuoja įrangą, kurios sudėtinės dalys pagamintos skirtingų gamintojų, jis privalo užtikrinti visų siūlomų prietaisų pilną tarpusavio suderinamumą darbui kaip vientisos sistemos daliai, įskaitant:
4.1. vieningos duomenų rinkimo ir valdymo sistemos veikimą;
4.2. duomenų perdavimą naudojant standartinius ryšio protokolus (Bayern-Hessen, Modbus, ASCII, UDP/TCP-IP ar lygiaverčius);
4.3.  visų reikalingų adapterių, konverterių, programinės įrangos pateikimą;
4.4. atsakomybės už visos sistemos integraciją ir pilnavertį veikimą prisiėmimą.
5. Kartu su įranga tiekėjas privalės pristatyti ir visoms 1.1 – 1.8 papunkčiuose nurodytoms įrangoms pilnus atsarginių dalių bei eksploatacinių medžiagų komplektus 2 (dviejų) metų nepertraukiamam įrangos eksploatavimui užtikrinti. Tokie atsarginių dalių bei eksploatacinių medžiagų komplektai turi būti pateikti kiekvienam įrangos komplektui. Kartu su pasiūlymu tiekėjai privalo pateikti 1.1 – 1.8 papunkčiuose nurodytų įrangų gamintojų patvirtintus atsarginių dalių ir eksploatacinių medžiagų sąrašus, juose nurodant atsarginių dalių bei eksploatacinių medžiagų pavadinimus ir kiekius dviejų metų nepertraukiamam 1.1 – 1.8 papunkčiuose nurodytų įrangų eksploatavimui. Jei nurodytų ir pristatytų kiekių eksploatuojant įrangą 2 (du) metus ir atsargines dalis bei medžiagas naudojant ir keičiant vadovaujantis įrangos gamintojų parengtais vadovais neužteks, tiekėjai trūkstamą atsarginių dalių ir eksploatacinių medžiagų kiekį turės pateikti savo lėšomis. Perkančioji organizacija jokių papildomų išlaidų dėl to patirti negalės. Atsarginių dalių bei eksploatacinių medžiagų kainą tiekėjai pasiūlyme privalo įskaičiuoti į įrangos kainas.
6. Visą pirkimo objekto dalyje perkamą įrangą (1.1 – 1.8 papunkčiuose nurodytą įrangą) tiekėjas privalės pristatyti ir instaliuoti 2 lentelėje nurodytose aplinkos oro tyrimo stočių paviljonuose (išmontuoti šiose stotyse esamą įrangą ir jos vietoje sumontuoti naują, viską prijungti prie stočių duomenų kaupiklių ir užtikrinti matavimo duomenų perdavimą į duomenų bazę). Išmontuotą įrangą pristatyti į Aplinkos apsaugos agentūrą A.Juozapavičiaus 9, Vilnius, 25 kabinetas arba kitą vietą, suderintą su atsakingu už sutarties vykdymą asmeniu. Matavimo stoties veikimas turi būti atstatytas  (visi išmontavimo ir sumontavimo darbai atlikti ir atkurtas duomenų pardavimas į duomenų bazę) ne ilgiau kaip per 24 val. nuo stoties išjungimo (duomenų perdavimo nutraukimo). Tiekėjas, pasirengęs pristatyti įrangą ir atlikti jos montavimo ir diegimo darbus, apie tai ne vėliau nei prieš 5 darbo dienas privalo pranešti perkančiosios organizacijos už sutarties vykdymą atsakingam darbuotojui ir suderinti su juo tikslią datą bei laiką kiekvienam oro tyrimo stočių paviljonui.
7. Naujos įrangos pristatymo į nurodytas vietas, dabar stotyse esamos įrangos išmontavimo ir pristatymo į perkančiosios organizacijos nurodytą vietą, naujos įrangos sumontavimo, prijungimo prie stoties duomenų kaupiklio ir matavimo duomenų perdavimo į duomenų bazę užtikrinimo, darbo su įranga apmokymo ir supažindinimo kaštus tiekėjai turi įskaičiuoti į siūlomos įrangos kainą. Perkančioji organizacija atliekant išvardintus darbus papildomų išlaidų patirti negali.
8. Įrangos pristatymo terminas - 7  (septyni) mėnesiai nuo pirkimo sutarties įsigaliojimo dienos, tos dienos neskaičiuojant. Per šį terminą įranga turi būti pristatyta visuose 2 lentelėje nurodytose aplinkos oro tyrimo stočių paviljonuose (įskaitant ir atsargines dalis bei eksploatacines medžiagas).
9. [bookmark: _Hlk206741667][bookmark: _Hlk206745043][bookmark: _Hlk206744407]Prekės laikomos pristatytomis ir perduotomis perkančiajai organizacijai, kai tiekėjas jas pristato į perkančiosios organizacijos nurodytą vietą, pilnai sukomplektuoja, išmontuoja stotyse esamą seną įrangą (ir ją pristato į perkančiosios organizacijos nurodytą vietą), jos vietoje sumontuoja naują įrangą, ją instaliuoja, parengia darbui, prijungia prie stoties duomenų kaupiklio ir užtikrina matavimo duomenų perdavimą į duomenų bazę, perduoda visą reikalingą dokumentaciją nurodytą Techninėje specifikacijoje (įskaitant ir darbo su įranga instrukcijas), apmoko perkančiosios organizacijos darbuotojus tinkamai eksploatuoti, prižiūrėti bei dirbti, ir Šalys pasirašo Prekių perdavimo – priėmimo aktą.
10. Įrangos montavimą, prijungimą prie stoties duomenų kaupiklio, matavimo duomenų perdavimą į duomenų bazę ir kitus su įrangos instaliavimu susijusius darbus turi atlikti gamintojas ar gamintojo įgalioti (apmokyti ir turintys raštiškus patvirtinimus (pažymėjimus, sertifikatus, įgaliojimus ar kitokius tai pagrindžiančius dokumentus) atstovai.
11. Tiekėjas iki Prekių perdavimo – priėmimo akto pasirašymo turi įvykdyti mokymus lietuvių kalba (jei mokymai vedami kita kalba, tiekėjas turi užtikrinti jų vertimą į lietuvių kalbą ir padengti visus tokių paslaugų kaštus) ne mažiau kaip 4 (keturiems) perkančiosios organizacijos nurodytiems darbuotojams, kurių turi pakakti norint pradėti savarankiškai dirbti su įranga, kuriuose turi būti aptarta ir supažindinta su bendrosiomis įrangos funkcijomis, jos priežiūra ir aptarnavimu, apmokyta su ja dirbti.  Tiekėjas iki mokymų pradžios pateikia ir su perkančiąja organizacija raštu (el. paštu) suderina mokymų datą ir laiką. Mokymai turi vykti perkančiosios organizacijos patalpose, adresu A.Juozapavičiaus 9, Vilnius. nebent tiekėjas pateiks argumentus ir pagrindimą, kad mokymai turi vykti kitoje vietoje. Mokymus turi pravesti kiekvienos 1.1 – 1.8 papunkčiuose nurodytos įrangos gamintojo ar gamintojo įgalioti (apmokyti ir turintys raštiškus patvirtinimus (pažymėjimus, sertifikatus, įgaliojimus ar kitokius tai pagrindžiančius dokumentus),  atstovai.
12. Tiekėjai visai siūlomai įrangai turi suteikti ne trumpesnį nei 2 (dviejų) metų nuo Prekių perdavimo – priėmimo akto pasirašymo dienos garantinį laikotarpį. Tiekėjai gali suteikti ir papildomą garantinį laikotarpį siūlomai  įrangai, tai nurodydami savo pasiūlymuose. Toks papildomas garantinis laikotarpis bus įvertintas skaičiuojant tiekėjų pasiūlymų ekonominio naudingumo balus kaip kokybinis kriterijus.
13. Kartu su kiekviena 1.1 – 1.8 papunkčiuose nurodyta įranga tiekėjas privalės skaitmeniniu pavidalu, USB laikmenoje, pateikti  dokumentaciją - eksploatavimo ir priežiūros instrukcijos lietuvių ir anglų kalbomis.
14. Kartu su pasiūlymu tiekėjai kiekvienai 1.1 – 1.8 papunkčiuose nurodytai įrangai privalo pateikti:
14.1. įrangos vartotojo instrukciją (lietuvių arba anglų kalbomis);
14.2. kitus dokumentus (aprašus, brėžinius, schemas), paaiškinančius ir pagrindžiančius įrangos funkcionavimo principus bei patvirtinančius siūlomos įrangos atitikimą šios techninės specifikacijos reikalavimams.
15. Reikalavimai įrangai:

2 lentelė

	[bookmark: _Hlk204008059][bookmark: _Hlk204008134]Eil.
Nr.
	Įrangos reikalaujami techniniai parametrai

	1.
	Kietųjų dalelių (KD2,5 ir KD10) matavimo įranga, 4 kompl.

	1.1. 
	Įrangos komplektą turi sudaryti: 
1. kietųjų dalelių ėminių ėmimo sistema, 1 vnt.;
2. kietųjų dalelių matavimo optinis jutiklis, 1 vnt.;
3. kietųjų dalelių analizatorius (matavimo įrangos valdymo  sistema), 1 vnt.;
4. [bookmark: _Hlk210546120]įrangos veikimo kontrolei, matavimų kokybės užtikrinimui (kalibravimui) bei techniniam įrangos aptarnavimui būtinos priemonės (tiekėjas kartu su pasiūlymu pateikia komplekto sąrašą), 1 kompl.;
5. [bookmark: _Hlk210546104]atsarginės dalys ir eksploatacinės medžiagos, reikalingos dviejų metų nepertraukiamam įrangos darbui užtikrinti (tiekėjas kartu su pasiūlymu pateikia komplekto sąrašą,  patvirtintą kietųjų dalelių matavimo įrangos gamintojo), 1 kompl.;
6. 47 mm skersmens kvarcinio stiklo pluošto filtrai, 3 pakuotės po 100 vnt.

	1.2. 
	Įranga sertifikuota pagal EN 16450-2017 „Aplinkos oras. Automatinės kietųjų dalelių (PM10; PM2,5) koncentracijos matavimo sistemos“ arba lygiaverčių standartų reikalavimus.
Sertifikavimo duomenys turi būti viešai skelbiami internete.
Kartu su pasiūlymu tiekėjas turi pateikti  TUV, MCERCS ar kitos Europos Sąjungos notifikuotos įstaigos išduotą įrangos sertifikato kopiją bei nuorodą į interneto svetainę, kurioje yra skelbiami įrangos sertifikavimo duomenys.

	1.3. 
	Minimalūs reikalavimai kietųjų dalelių ėminių ėmimo sistemai:
1. ėminių ėmimo linijos ilgis: ne mažesnis kaip 1,5 m;
2. integruota imamo oro ėminio drėgmės kompensavimo įranga, automatiškai valdoma priklausomai nuo imamo ėminio temperatūros ir drėgmės; 
3. integruotas 47 mm skersmens plokštuminio filtro laikiklis filtrui, skirtam imti aplinkos oro ėminį cheminei kietųjų dalelių sudėčiai bei masei nustatyti;
4. ėminio linijos įėjimo galva Sigma-2 tipo (aprašas VDI 2119) arba lygiavertė;
5. sistema pritaikyta ir sukomplektuota montuoti aplinkos oro tyrimo stotyje. 

	1.4. 
	Minimalūs reikalavimai kietųjų dalelių matavimo optiniam jutikliui:
1. optinis aerozolių spektrometras skirtas dalelių dydžiui nustatyti;
2. jutiklis yra atskirtas nuo kietųjų dalelių analizatorius ir su juo sujungiamas ne trumpesnėmis kaip 2 metrų ilgio jungtimis;
3. jutiklis tikrinamas ir kalibruojamas (įskaitant koregavimą bent viename taške) aplinkos oro kokybės tyrimo stotyje ne dažniau kaip kas 3 mėnesiai.;
4. dalelių frakcijų dydis ir masės koncentracija matuojama realiu laiku ir tuo pačiu metu.

	1.5. 
	Minimalūs reikalavimai kietųjų dalelių analizatoriui:
1. automatiškai realiame laike  matuoja KD2,5 ir KD10 masės koncentracijas;
2. kietųjų dalelių KD2,5 ir KD10 masės koncentracijos sertifikuotas matavimo diapazonas: ne siauresnis kaip nuo 0 – 10000 µg/m3;
3. išplėstinė matavimo neapibrėžtis (expanded measurement uncertainty, WCM): ne didesnė kaip 11% KD2,5 ir ne didesnė kaip 8% KD10;
4. optiškai matuojamų dalelių dydžio minimalus diapazonas: ne mažesnis kaip nuo 0,2 µm iki 18 µm; 
5. optiškai matuojamų dalelių optinių kanalų skaičius: ne mažiau kaip 30;
6. išvestys, ne mažiau kaip: RS232 – 1 vnt., Ethernet – 1 vnt. ir USB - 1 vnt.;
7. taikomi ryšio protokolai: Bayern-Hessen, ASCII, Modbus ir UDP;
8. naudotojo sąsaja: integruotas LCD arba spalvotas grafinis lietimui jautrus ekranas, kuriame pateikiami realaus laiko matavimo rezultatai: KD2,5, KD10 ir bendros dalelių masės koncentracija; dalelių skaičius; imamo ėminio slėgis, temperatūra ir santykinė drėgmė. Informacija rodoma lietuvių arba anglų kalba;
9. pilnas matavimo duomenų (angl. „row data“) kaupimas ir saugojimas: vidinėje arba išorinėje atmintyje, jungiamoje prie analizatoriaus USB jungtimi. Atminties dydis: ne mažesnis išsaugoti 1 metų nepertraukiamų matavimų duomenis, atliekant matavimus kas 1 min.;
10. valdymas:  nuotolinis valdymas ir kontrolė prisijungus prie matavimo įrangos internetu; 
11. darbinis temperatūros diapazonas: ne mažesnis kaip +5 – +40°C;
12. analizatoriaus matmenys turi būti ne didesni kaip 483 (plotis) x 600 (ilgis)  x 5U (aukštis) mm. (U yra stelažo aukščio matas. Vienas stelažo vienetas  (1U)  yra aukštis 1,75“ arba 44,45 mm);
13. analizatorius instaliuojamas  oro taršos matavimo stoties  19” stelaže. 

	1.6. 
	Matavimų duomenys vienu protokolu kartu su kitų stotyje instaliuotų įrenginių matavimų duomenimis siunčiami į Aplinkos apsaugos agentūros duomenų bazę.

	1.7. 
	Matavimo įranga pilnai pritaikyta nuotoliniam darbo funkcijų valdymui ir kontrolei. 
Kartu su pasiūlymu privaloma pateikti matavimo įrangos valdymo komandų komunikacinius protokolus bei jų aprašymus.

	1.8. 
	Matavimo įrangos kontrolė: rodoma ekrane arba prisijungus nuotoliniu būdu faktinis pagrindinių matavimo įrangos sudedamųjų dalių (imamo oro ėminio srauto greičio, oro ėminio siurblio, ėminio drėgmės kompensavimo įrangos, aplinkos temperatūros, santykinės drėgmė ir slėgio jutiklių ar pan.) veikimo būsena; faktiniai išmatuotų būsenos rodiklių reikšmės; galimos rodiklių tolerancijos ribos, kurias viršijus, ekrane informuojama apie  matavimo įrenginio veikimo sutrikimą; ar lygiavertė informacija.
Būsenos informacija išsaugoma kartu su kiekvienu duomenų įrašu.

	1.9. 
	Kartu su įranga būtina pateikti gamintojo įrangos kalibravimo sertifikatą.

	1.10. 
	Matavimo įrangos maitinimo diapazonas, ne mažesnis kaip: 230V ± 10V.

	1.11. 
	Matavimo įranga automatiškai tęsia matavimus maitinimo įtampai atsiradus po jos dingimo.

	1.12. 
	Kietųjų dalelių matavimo įranga turi būti instaliuota oro taršos matavimo stočių  Nr. 0001, 0002, 0004 ir 0099 paviljonuose (vietovių koordinatės nurodytos 1 lentelėje). 

	2.
	 Sieros dioksido (SO2) dujų matavimo įranga, 4 kompl.

	2.1. 
	Matavimo įranga turi turėti tipo patvirtinimą pagal EN 14212:2024 „Oro kokybė. Standartinis sieros dioksido koncentracijos matavimo metodas, taikant ultravioletinę fluorescenciją” ir sertifikuota pagal EN 15267-2:2023 „Oro kokybė. Oro kokybės stebėsenos įrangos vertinimas. 2 dalis. Gamintojo kokybės vadybos sistemos pradinis vertinimas ir gamybos proceso priežiūra po sertifikavimo“ arba lygiaverčių standartų reikalavimus. 
Sertifikavimo duomenys turi būti viešai skelbiami internete.
Kartu su pasiūlymu tiekėjas turi pateikti TUV, MCERCS ar kitos Europos Sąjungos notifikuotos įstaigos išduotą įrangos sertifikato kopiją bei nuorodą į interneto svetainę, kurioje yra skelbiami įrangos sertifikavimo duomenys.

	2.2. 
	Matavimo diapazonas:  ne mažesnis kaip 0-20 ppm, paskirstytas į diapazonus, kurie persijungia automatiškai priklausomai nuo matuojamos oro ėminio koncentracijos.

	2.3. 
	Matavimo vienetai: µg/m3, ppb, mg/m3 ir ppm, pasirenkami vartotojo.

	2.4. 
	Apatinė aptikimo riba: ≤ 0,3 ppb.

	2.5. 
	Matavimo įranga komplektuojama su gamintojo rekomenduojama oro ėminio paruošimo įranga (tiekėjai savo pasiūlyme turi nurodyti kokia įranga bus pateikta), kuri pašalina iš ėminio medžiagas, įtakojančias SO2 dujų  koncentracijos matavimo tikslumą.

	2.6. 
	Naudotojo sąsaja: integruotas LCD arba spalvotas grafinis lietimui jautrus ekranas, kuriame pateikiami realaus laiko matavimo rezultatai  data, laikas ir įrenginio veikimo būsena/diagnostika (klaidų ir aliarmų pranešimai). Informacija rodoma lietuvių arba anglų kalba.

	2.7. 
	Kontroliuojami rodikliai, įtakojantys matuojamų dujų koncentracijos matavimo tikslumą: oro ėminio slėgis, temperatūra  ir srauto greitis, aplinkos slėgis, UV lempos intensyvumas ar lygiavertė informacija. Išmatuoti  rodiklių duomenys rodomi ekrane.
Rodikliams viršijus nustatytas rodiklių tolerancijos ribas, ekrane informuojama apie  matavimo įrenginio veikimo sutrikimą.

	2.8. 
	Matavimo įranga skirta instaliuoti 19” stelaže. 
Matavimo įrangos matmenys turi būti ne didesni kaip 483 (plotis) x 600 (ilgis)  x 5U (aukštis) mm. (U yra stelažo aukščio matas. Vienas stelažo vienetas  (1U)  yra aukštis 1,75“ arba 44,45 mm). 

	2.9. 
	Tiriamo oro ėminio įėjimo filtras pagamintas iš fluoroplasto (kitaip dar žinomas šiais pavadinimais: politetrafluoretilenas, teflonas, ftoroplastas, PTFE). Filtro keitimas turi būti atliekamas priekinėje įrenginio dalyje. 

	2.10. 
	Matavimo įrangos kontrolė: skaičiuojamas ir rodomas ekrane faktinis keičiamų pagrindinių matavimo įrangos dalių (UV lempos, skruberio, oro ėminio įėjimo filtro, oro ėminio siurblio ar pan.) gamintojo rekomenduojamas darbo laikas (valandomis) ir likęs laikas (valandomis) iki jų keitimo. 

	2.11. 
	Sertifikuotas matavimo įrangos darbinis temperatūros diapazonas: ne siauresnis kaip nuo 0°C iki 40°C.

	2.12. 
	Matavimų kokybės tikrinimas: matavimo įranga komplektuojama  nesertifikuotu difuziniu SO2 dujų vamzdeliu,  kaitinimo krosnele ir “nulinių” dujų sistema, kurie skirti kasdieniniam automatiniam „zero/span“ tikrinimui. 

	2.13. 
	Matavimo įranga pilnai pritaikyta nuotoliniam darbo funkcijų valdymui ir kontrolei. 
Kartu su pasiūlymu tiekėjai privalo pateikti matavimo įrangos valdymo komandų komunikacinius protokolus bei jų aprašymus.

	2.14. 
	Išvestys, ne mažiau kaip: RS 232 -1 vnt.; Ethernet - 2 vnt.; USB - 1 vnt.
Taikomi ryšio protokolai: Modbus, RTU, TCP.

	2.15. 
	Matavimų duomenys vienu protokolu kartu su kitų stotyje instaliuotų įrenginių matavimų duomenimis siunčiami į Aplinkos apsaugos agentūros duomenų bazę.

	2.16. 
	Matavimo įrangos atmintinė: vidinė, kurios talpa ne mažiau kaip 360 dienų 1 val. matavimo verčių.
Duomenys iš atmintinės nuskaitomi į USB laikmenas, nenaudojant kompiuterio ir papildomos programinės įrangos.

	2.17. 
	Matavimo įrangos maitinimo diapazonas, ne mažesnis kaip: 230V ± 10V.

	2.18. 
	Matavimo įranga automatiškai tęsia matavimus maitinimo įtampai atsiradus po jos dingimo.

	2.19. 
	Sieros dioksido matavimo įranga turi būti instaliuota oro taršos matavimo stočių  Nr. 0001, 0002, 0004 ir 0099 paviljonuose (vietovių koordinatės nurodytos 1 lentelėje). 
Montavimas: stoties paviljono 19” stelaže. 

	2.20. 
	Kartu su įranga būtina pateikti įrangos gamintojo kalibravimo sertifikatą.

	3.
	Azoto oksidų (NO/NO2/NOx) matavimo įranga, 5 kompl.

	3.1. 
	Matavimo įranga turi turėti tipo patvirtinimą pagal EN 14211:2024 „Aplinkos oras. Standartinis azoto dioksido ir azoto monoksido koncentracijos matavimo metodas taikant chemiliuminescenciją“ ir sertifikuota pagal EN 15267-2:2023 „Oro kokybė. Oro kokybės stebėsenos įrangos vertinimas. 2 dalis. Gamintojo kokybės vadybos sistemos pradinis vertinimas ir gamybos proceso priežiūra po sertifikavimo“ arba lygiaverčių standartų reikalavimus. 
Sertifikavimo duomenys turi būti viešai skelbiami internete.
Kartu su pasiūlymu tiekėjas turi pateikti TUV, MCERCS ar kitos Europos Sąjungos notifikuotos įstaigos išduotą įrangos sertifikato kopiją bei nuorodą į interneto svetainę, kurioje yra skelbiami įrangos sertifikavimo duomenys.

	3.2. 
	Matavimo diapazonas:  ne mažesnis kaip 0-20 ppm, paskirstytas į diapazonus, kurie persijungia automatiškai priklausomai nuo matuojamos oro ėminio koncentracijos.

	3.3. 
	Matavimo vienetai: µg/m3, ppb, mg/m3 ir ppm, pasirenkami vartotojo.

	3.4. 
	Apatinė aptikimo riba: ≤ 0,4 ppb.

	3.5. 
	Matavimo įranga komplektuojama su gamintojo rekomenduojama oro ėminio paruošimo įranga (tiekėjai savo pasiūlyme turi nurodyti kokia įranga bus pateikta), kuri pašalina iš ėminio medžiagas, įtakojančias azoto oksido dujų  koncentracijos matavimo tikslumą.

	3.6. 
	Naudotojo sąsaja: integruotas LCD arba spalvotas grafinis lietimui jautrus ekranas, kuriame pateikiami realaus laiko matavimo rezultatai  data, laikas ir įrenginio veikimo būsena/diagnostika (klaidų ir aliarmų pranešimai). Informacija rodoma lietuvių arba anglų kalba.

	3.7. 
	Kontroliuojami rodikliai, įtakojantys matuojamų dujų koncentracijos matavimo tikslumą: oro ėminio slėgis, temperatūra  ir srauto greitis, aplinkos slėgis, NOx konverterio temperatūra ar lygiavertė informacija. Išmatuoti  rodiklių duomenys rodomi ekrane.
Rodikliams viršijus nustatytas rodiklių tolerancijos ribas, ekrane informuojama apie  matavimo įrenginio veikimo sutrikimą.

	3.8. 
	Matavimo įranga skirta instaliuoti 19” stelaže. 
Visos matavimo įrangos dalys sumontuotos vienoje dėžėje, kurios  matmenys turi būti ne didesni kaip 483 (plotis) x 600 (ilgis)  x 5U (aukštis) mm. (U yra stelažo aukščio matas. Vienas stelažo vienetas  (1U)  yra aukštis 1,75“ arba 44,45 mm). 

	3.9. 
	Tiriamo oro ėminio įėjimo filtras pagamintas iš fluoroplasto (kitaip dar žinomas šiais pavadinimais: politetrafluoretilenas, teflonas, ftoroplastas, PTFE). Filtro keitimas turi būti atliekamas priekinėje įrenginio dalyje.

	3.10. 
	Matavimo įrangos kontrolė: skaičiuojamas ir rodomas ekrane faktinis keičiamų pagrindinių matavimo įrangos dalių (oro siurblio diafragmos, ozono skruberio, oro ėminio įėjimo filtro, katalizatoriaus ar pan.) gamintojo rekomenduojamas darbo laikas (valandomis) ir likęs laikas (valandomis) iki jų keitimo.

	3.11. 
	Sertifikuotas matavimo įrangos darbinis temperatūros diapazonas: ne siauresnis kaip nuo 0°C iki 40°C.

	3.12. 
	Matavimų kokybės tikrinimas: matavimo įranga komplektuojama  nesertifikuotu difuziniu NO2 dujų vamzdeliu,  kaitinimo krosnele ir “nulinių” dujų sistema, kurie skirti kasdieniniam automatiniam „zero/span“ tikrinimui. 

	3.13. 
	Matavimo įranga pilnai pritaikyta nuotoliniam darbo funkcijų valdymui ir kontrolei. 
Kartu su pasiūlymu privaloma pateikti matavimo įrangos valdymo komandų komunikacinius protokolus bei jų aprašymus.

	3.14. 
	Išvestys, ne mažiau kaip: RS 232 -1 vnt.; Ethernet - 2 vnt.; USB - 1 vnt..
Taikomi ryšio protokolai: Modbus, RTU, TCP.

	3.15. 
	Matavimų duomenys vienu protokolu kartu su kitų stotyje instaliuotų įrenginių matavimų duomenimis siunčiami į Aplinkos apsaugos agentūros duomenų bazę.

	3.16. 
	Matavimo įrangos atmintinė: vidinė, kurios talpa ne mažiau kaip 360 dienų 1 val. matavimo verčių.
Duomenys iš atmintinės nuskaitomi į USB laikmenas, nenaudojant kompiuterio ir papildomos programinės įrangos.

	3.17. 
	Matavimo įrangos maitinimo diapazonas, ne mažesnis kaip: 230V ± 10V.

	3.18. 
	Matavimo įranga automatiškai tęsia matavimus maitinimo įtampai atsiradus po jos dingimo.

	3.19. 
	Azoto oksidų matavimo įranga turi būti instaliuota oro taršos matavimo stočių  Nr. 0001, 0002, 0003, 0004 ir 0099 paviljonuose (vietovių koordinatės nurodytos 1 lentelėje). 
Montavimas: stoties paviljono 19” stelaže. 

	3.20. 
	Kartu su įranga būtina pateikti įrangos gamintojo kalibravimo sertifikatą.

	4.
	Anglies monoksido (CO) matavimo įranga, 3 kompl.

	4.1. 
	Matavimo įranga turi turėti tipo patvirtinimą pagal EN 14626:2025 „Oro kokybė. Standartinis anglies monoksido koncentracijos matavimo metodas, taikant nedispersinę infraraudonąją spektrometriją”  ir sertifikuota pagal EN 15267-2:2023 „Oro kokybė. Oro kokybės stebėsenos įrangos vertinimas. 2 dalis. Gamintojo kokybės vadybos sistemos pradinis vertinimas ir gamybos proceso priežiūra po sertifikavimo“ arba lygiaverčių standartų reikalavimus. 
Sertifikavimo duomenys turi būti viešai skelbiami internete.
Kartu su pasiūlymu tiekėjas turi pateikti TUV, MCERCS ar kitos Europos Sąjungos notifikuotos įstaigos išduotą įrangos sertifikato kopiją bei nuorodą į interneto svetainę, kurioje yra skelbiami įrangos sertifikavimo duomenys.

	4.2. 
	Matavimo diapazonas:  ne mažesnis kaip 0-100 ppm, paskirstytas į diapazonus, kurie persijungia automatiškai priklausomai nuo matuojamos oro ėminio koncentracijos.

	4.3. 
	Matavimo vienetai: µg/m3, ppb, mg/m3 ir ppm, pasirenkami vartotojo.

	4.4. 
	Apatinė aptikimo riba: ≤ 0,02 ppm.

	4.5. 
	Matavimo įranga komplektuojama su gamintojo rekomenduojama oro ėminio paruošimo įranga (tiekėjai savo pasiūlyme turi nurodyti kokia įranga bus pateikta), kuri pašalina iš ėminio medžiagas, įtakojančias CO dujų  koncentracijos matavimo tikslumą.

	4.6. 
	Naudotojo sąsaja: integruotas LCD arba spalvotas grafinis lietimui jautrus ekranas, kuriame pateikiami realaus laiko matavimo rezultatai  data, laikas ir įrenginio veikimo būsena/diagnostika (klaidų ir aliarmų pranešimai). Informacija rodoma lietuvių arba anglų kalba.

	4.7. 
	Kontroliuojami rodikliai, įtakojantys matuojamų dujų koncentracijos matavimo tikslumą: oro ėminio slėgis ir srauto greitis, aplinkos slėgis, katalizatoriaus temperatūra ar lygiavertė informacija. Išmatuoti  rodiklių duomenys rodomi ekrane.
Rodikliams viršijus nustatytas rodiklių tolerancijos ribas, ekrane informuojama apie  matavimo įrenginio veikimo sutrikimą.

	4.8. 
	Matavimo įranga skirta instaliuoti 19” stelaže. 
Visos matavimo įrangos dalys sumontuotos vienoje dėžėje, kurios  matmenys turi būti ne didesni kaip 483 (plotis) x 600 (ilgis)  x 5U (aukštis) mm. (U yra stelažo aukščio matas. Vienas stelažo vienetas  (1U)  yra aukštis 1,75“ arba 44,45 mm). 

	4.9. 
	Tiriamo oro ėminio įėjimo filtras pagamintas iš fluoroplasto (kitaip dar žinomas šiais pavadinimais: politetrafluoretilenas, teflonas, ftoroplastas, PTFE) Filtro keitimas turi būti atliekamas priekinėje įrenginio dalyje . 

	4.10. 
	Matavimo įrangos kontrolė: skaičiuojamas ir rodomas ekrane faktinis keičiamų pagrindinių matavimo įrangos dalių (oro siurblio diafragmos, skruberio, oro ėminio įėjimo filtro, katalizatoriaus ar pan.) gamintojo rekomenduojamas darbo laikas (valandomis) ir likęs laikas (valandomis) iki jų keitimo. 

	4.11. 
	Sertifikuotas matavimo įrangos darbinis temperatūros diapazonas: ne siauresnis kaip nuo 0°C iki 40°C.

	4.12. 
	Matavimų kokybės tikrinimas: matavimo įranga komplektuojama  CO dujų baliono (talpa 50 litrų) reduktoriumi ir skaitmeniniu manometru, kuris rodo esamą balione dujų slėgį. Manometras  prijungimas prie stoties duomenų  kaupiklio ir duomenys siunčiami į duomenų bazę kartu su CO matavimo duomenimis.
Tiekėjas privalo nurodyti manometro gamintoją ir modelį.
CO dujų baliono Tiekėjui patiekti nereikia.

	4.13. 
	Matavimo įranga pilnai pritaikyta nuotoliniam darbo funkcijų valdymui ir kontrolei. 
Kartu su pasiūlymu privaloma pateikti matavimo įrangos valdymo komandų komunikacinius protokolus bei jų aprašymus.

	4.14. 
	Išvestys, ne mažiau kaip: RS 232 -1 vnt.; Ethernet - 2 vnt.; USB - 1 vnt..
Taikomi ryšio protokolai: Modbus, RTU, TCP.

	4.15. 
	Matavimų duomenys vienu protokolu kartu su kitų stotyje instaliuotų įrenginių matavimų duomenimis siunčiami į Aplinkos apsaugos agentūros duomenų bazę.

	4.16. 
	Matavimo įrangos atmintinė: vidinė, kurios talpa ne mažiau kaip 360 dienų 1 val. matavimo verčių.
Duomenys iš atmintinės nuskaitomi į USB laikmenas, nenaudojant kompiuterio ir papildomos programinės įrangos.

	4.17. 
	Matavimo įrangos maitinimo diapazonas, ne mažesnis kaip: 230V ± 10V.

	4.18. 
	Matavimo įranga automatiškai tęsia matavimus maitinimo įtampai atsiradus po jos dingimo.

	4.19. 
	CO  matavimo įranga turi būti instaliuota oro taršos matavimo stočių  Nr. 0003, 0004 ir 0099 paviljonuose (vietovių koordinatės nurodytos 1 lentelėje). 
Montavimas: stoties paviljono 19” stelaže. 

	4.20. 
	Kartu su įranga būtina pateikti įrangos gamintojo kalibravimo sertifikatą.

	5.
	Ozono (O3) matavimo įranga, 3 kompl.

	5.1. 
	Matavimo įranga turi turėti tipo patvirtinimą pagal EN 14625:2025 „Oro kokybė. Standartinis ozono koncentracijos matavimo metodas, taikant ultravioletinę fotometriją”  ir sertifikuota pagal EN 15267-2:2023 „Oro kokybė. Oro kokybės stebėsenos įrangos vertinimas. 2 dalis. Gamintojo kokybės vadybos sistemos pradinis vertinimas ir gamybos proceso priežiūra po sertifikavimo“ arba lygiaverčių standartų reikalavimus. 
Sertifikavimo duomenys turi būti viešai skelbiami internete.
Kartu su pasiūlymu tiekėjas turi pateikti TUV, MCERCS ar kitos Europos Sąjungos notifikuotos įstaigos išduotą įrangos sertifikato kopiją bei nuorodą į interneto svetainę, kurioje yra skelbiami įrangos sertifikavimo duomenys.

	5.2. 
	Matavimo diapazonas:  ne mažesnis kaip 0-10 ppm, paskirstytas į diapazonus, kurie persijungia automatiškai priklausomai nuo matuojamos oro ėminio koncentracijos.

	5.3. 
	Matavimo vienetai: µg/m3, ppb, mg/m3 ir ppm, pasirenkami vartotojo.

	5.4. 
	Apatinė aptikimo riba: ≤ 0,3 ppb,

	5.5. 
	Matavimo įranga komplektuojama su gamintojo rekomenduojama oro ėminio paruošimo įranga (tiekėjai savo pasiūlyme turi nurodyti kokia įranga bus pateikta), kuri pašalina iš ėminio medžiagas, įtakojančias O3 dujų  koncentracijos matavimo tikslumą.

	5.6. 
	Naudotojo sąsaja: integruotas LCD arba spalvotas grafinis lietimui jautrus ekranas, kuriame pateikiami realaus laiko matavimo rezultatai  data, laikas ir įrenginio veikimo būsena/diagnostika (klaidų ir aliarmų pranešimai). Informacija rodoma lietuvių arba anglų kalba.

	5.7. 
	Kontroliuojami rodikliai, įtakojantys matuojamų dujų koncentracijos matavimo tikslumą: oro ėminio slėgis ir srauto greitis, aplinkos slėgis, UV spinduliuotės intensyvumas ar lygiavertė informacija. Išmatuoti  rodiklių duomenys rodomi ekrane.
Rodikliams viršijus nustatytas rodiklių tolerancijos ribas, ekrane informuojama apie  matavimo įrenginio veikimo sutrikimą.

	5.8. 
	Matavimo įranga skirta instaliuoti 19” stelaže. 
Visos matavimo įrangos dalys sumontuotos vienoje dėžėje, kurios  matmenys turi būti ne didesni kaip 483 (plotis) x 600 (ilgis)  x 5U (aukštis) mm. (U yra stelažo aukščio matas. Vienas stelažo vienetas  (1U)  yra aukštis 1,75“ arba 44,45 mm). 

	5.9. 
	Tiriamo oro ėminio įėjimo filtras pagamintas iš fluoroplasto (kitaip dar žinomas šiais pavadinimais: politetrafluoretilenas, teflonas, ftoroplastas, PTFE). Filtro keitimas turi būti atliekamas priekinėje įrenginio dalyje. 

	5.10. 
	Matavimo įrangos kontrolė: skaičiuojamas ir rodomas ekrane faktinis keičiamų pagrindinių matavimo įrangos dalių (oro siurblio diafragmos, oro ėminio įėjimo filtro, UV šaltinio, vožtuvo ar pan.) gamintojo rekomenduojamas darbo laikas (valandomis) ir likęs laikas (valandomis) iki jų keitimo. 

	5.11. 
	Sertifikuotas matavimo įrangos darbinis temperatūros diapazonas: ne siauresnis kaip nuo 0°C iki 40°C.

	5.12. 
	Matavimų kokybės tikrinimas: matavimo įranga komplektuojama  O3 dujų generatoriumi (UV ozonatorius) ir “nulinių” dujų sistema, kurie skirti kasdieniniam automatiniam „zero/span“ tikrinimui. 

	5.13. 
	Matavimo įranga pilnai pritaikyta nuotoliniam darbo funkcijų valdymui ir kontrolei. 
Kartu su pasiūlymu privaloma pateikti matavimo įrangos valdymo komandų komunikacinius protokolus bei jų aprašymus.

	5.14. 
	Išvestys, ne mažiau kaip: RS 232 -1 vnt.; Ethernet - 2 vnt.; USB - 1 vnt.
Taikomi ryšio protokolai: Modbus, RTU, TCP.

	5.15. 
	Matavimų duomenys vienu protokolu kartu su kitų stotyje instaliuotų įrenginių matavimų duomenimis siunčiami į Aplinkos apsaugos agentūros duomenų bazę.

	5.16. 
	Matavimo įrangos atmintinė: vidinė, kurios talpa ne mažiau kaip 360 dienų 1 val. matavimo verčių.
Duomenys iš atmintinės nuskaitomi į USB laikmenas, nenaudojant kompiuterio ir papildomos programinės įrangos.

	5.17. 
	Matavimo įranga automatiškai tęsia matavimus maitinimo įtampai atsiradus po jos dingimo.

	5.18. 
	O3  matavimo įranga turi būti instaliuota oro taršos matavimo stočių  Nr. 0002,  0003 ir 0099 paviljonuose (vietovių koordinatės nurodytos 1 lentelėje). 
Montavimas: stoties paviljono 19” stelaže. 

	5.19. 
	Matavimo įrangos maitinimo diapazonas, ne mažesnis kaip: 230V ± 10V.

	5.20. 
	Kartu su įranga būtina pateikti įrangos gamintojo kalibravimo sertifikatą.

	6.
	Lakių organinių junginių (LOJ) matavimo įranga, 3 kompl.

	6.1. 
	Matavimo įranga turi turėti tipo patvirtinimą pagal EN 14662-3:2016 “Oro kokybė. Standartinis benzeno koncentracijos matavimo metodas”  ir sertifikuota pagal EN 15267-2:2023 „Oro kokybė. Oro kokybės stebėsenos įrangos vertinimas. 2 dalis. Gamintojo kokybės vadybos sistemos pradinis vertinimas ir gamybos proceso priežiūra po sertifikavimo“ arba lygiaverčių standartų reikalavimus.
Sertifikavimo duomenys turi būti viešai skelbiami internete.
Kartu su pasiūlymu tiekėjas turi pateikti TUV, MCERCS ar kitos Europos Sąjungos notifikuotos įstaigos išduotą įrangos sertifikato kopiją bei nuorodą į interneto svetainę, kurioje yra skelbiami įrangos sertifikavimo duomenys.

	6.2. 
	Veikimo principas: dujų chromatografija su fotojonizaciniu detektoriumi (PID).

	6.3. 
	Benzeno matavimo diapazonas:  0 – 50 µg/m3.

	6.4. 
	Matavimo vienetai: µg/m3, ppb, mg/m3 ir ppm, pasirenkami vartotojo.

	6.5. 
	Apatinė benzeno aptikimo riba: ≤ 0,1 µg/m3.

	6.6. 
	Matavimo ciklas: 30 min.

	6.7. 
	Nešančiosios dujos: azotas (N2).
Matavimo įranga komplektuojama nikeliuotu bronzos slėgio reguliatoriumi su plienine membrana, pritaikytu 50 litrų talpos N2 dujų balionui (dujų baliono sriegio išmatavimai pagal DIN 477: W 24,32 x 1/14“) ir kurio maksimalus slėgis yra 200 bar bei skaitmeniniu manometru, kuris rodo esamą balione dujų slėgį. Manometras  prijungimas prie stoties duomenų  kaupiklio ir duomenys siunčiami į duomenų bazę kartu su benzeno matavimo duomenimis.
Tiekėjas pasiūlyme privalo nurodyti manometro gamintoją ir modelį.
N2 dujų baliono Tiekėjui patiekti nereikia. 

	6.8. 
	Naudotojo sąsaja: integruotas LCD arba spalvotas grafinis lietimui jautrus ekranas, kuriame pateikiami realaus laiko matavimo rezultatai, chromatograma, vožtuvų, siurblio ir ėminių ėmimo veikimas realiuoju laiku, data, laikas ir įrenginio veikimo būsena/diagnostika (klaidų ir aliarmų pranešimai). Informacija rodoma lietuvių arba anglų kalba.

	6.9. 
	Matavimų duomenys vienu protokolu kartu su kitų stotyje instaliuotų įrenginių matavimų duomenimis siunčiami į Aplinkos apsaugos agentūros duomenų bazę.

	6.10. 
	Matavimo įranga skirta instaliuoti 19” stelaže. 
Visos matavimo įrangos dalys sumontuotos vienoje dėžėje, kurios  matmenys turi būti ne didesni kaip 483 (plotis) x 600 (ilgis)  x 5U (aukštis) mm. (U yra stelažo aukščio matas. Vienas stelažo vienetas  (1U)  yra aukštis 1,75“ arba 44,45 mm). 

	6.11. 
	Tiriamo oro ėminio įėjimo filtras pagamintas iš fluoroplasto (kitaip dar žinomas šiais pavadinimais: politetrafluoretilenas, teflonas, ftoroplastas, PTFE). Filtro keitimas turi būti atliekamas priekinėje įrenginio dalyje.

	6.12. 
	Sertifikuotas matavimo įrangos darbinis temperatūros diapazonas: ne siauresnis kaip nuo 0°C iki 30°C.

	6.13. 
	Matavimų kokybės tikrinimas: matavimo įranga komplektuojama  nesertifikuotu difuziniu benzeno dujų vamzdeliu,  kaitinimo krosnele ir “nulinių” dujų generatoriumi, kurie skirti kasdieniniam automatiniam „zero/span“ tikrinimui. 

	6.14. 
	Išvestys, ne mažiau kaip: RS 232 -1 vnt.; Ethernet - 1 vnt.; USB - 1 vnt.
Taikomi ryšio protokolai: Modbus, RTU, TCP.

	6.15. 
	Matavimo įranga pilnai pritaikyta nuotoliniam darbo funkcijų valdymui ir kontrolei. 
Kartu su pasiūlymu privaloma pateikti matavimo įrangos valdymo komandų komunikacinius protokolus bei jų aprašymus.

	6.16. 
	Matavimo įrangos atmintinė: vidinė, kurios talpa ne mažesnė kaip 5000 MB.
Duomenys iš atmintinės nuskaitomi į USB laikmenas, nenaudojant kompiuterio ir papildomos programinės įrangos.

	6.17. 
	Matavimo įranga automatiškai tęsia matavimus maitinimo įtampai atsiradus po jos dingimo.

	6.18. 
	LOJ  matavimo įranga turi būti instaliuota oro taršos matavimo stočių  Nr. 0003,  0004 ir 0099 paviljonuose (vietovių koordinatės nurodytos 1 lentelėje). 
Montavimas: stoties paviljono 19” stelaže. 

	6.19. 
	Matavimo įrangos maitinimo diapazonas, ne mažesnis kaip: 230V ± 10V.

	6.20. 
	Kartu su įranga būtina pateikti įrangos gamintojo kalibravimo sertifikatą.

	7.
	Ultrasmulkiųjų dalelių (UFP) matavimo įranga, 1 kompl. 

	7.1. 
	Įrangos komplektą turi sudaryti: 
1. ultrasmulkiųjų dalelių ėminių ėmimo sistema, 1 kompl.;
2. ultrasmulkiųjų dalelių skaičiaus koncentracijos matavimo įrenginys, 1 kompl.;
3. ultrasmulkiųjų dalelių pasiskirstymą pagal dydį matavimo įrenginys, 1 kompl..
Visi sistemos komponentai tarpusavyje suderinti, o komponentų panaudojimas kartu yra numatytas įrangos gamintojo.
Komplektuojama su visais jungiamaisiais kabeliais bei priedais įrangai prijungti prie aplinkos oro kokybės tyrimo stoties duomenų kaupiklio.

	7.2. 
	Įranga pilnai atitinka LST EN 16976:2024 „Aplinkos oras. Atmosferos aerozolio dalelių skaičiaus koncentracijos nustatymas“ ir LST CEN TS 17434:2020 „Aplinkos oras. Atmosferos aerozolio dalelių dydžio spektrų nustatymas naudojant judrumo dalelių dydžio spektrometrą (MPSS)“ arba lygiaverčių standartų reikalavimus.
Kartu su pasiūlymu tiekėjas turi pateikti  įrangos gamintojo deklaraciją bei nuorodą į interneto svetainę, kurioje yra skelbiami nominuotų institucijų (ACTRIS-ERIC, CAIS-ECAC, NIST, CEN ar kt.) duomenys, patvirtinantys tiekėjo siūlomų gamintojų modelių atitiktį reikalavimams.

	7.3. 
	Minimalūs reikalavimai ultrasmulkiųjų dalelių ėminių ėmimo sistemai:
1. skirta tiekti reprezentatyvų aplinkos oro ėminį į ultrasmulkiųjų dalelių matavimo įrenginius; 
2. ėminio linijos įėjimo galva KD10 tipo su KD2,5 dalelių ciklonu arba lygiavertė;
3. pritaikyta ir pilnai sukomplektuota montuoti aplinkos oro kokybės tyrimo stotyje. Stoties stogo plokštės storis - 80 mm. Atstumas nuo stalo, ant kurio bus montuojami ultrasmulkiųjų dalelių koncentracijos ir dalelių pasiskirstymo pagal dydį matavimo įrenginiai, iki stogo  – 130 cm. Minimalus ėminių ėmimo sistemos ilgis stoties išorėje, skaičiuojant nuo KD10  galvos jungties  iki stogo – ne mažiau kaip 150 cm;
4. ėminių ėmimo sistemos 10 nm dalelių ėminių ėmimo nuostoliai turi būti ne didesni kaip 25 %. Tiekėjas kartu su pasiūlymu turi pateikti paskelbtus eksperimentinių bandymų rezultatus, kurie patvirtina ėminių ėmimo nuostolių atitikimą reikalavimui;
5. aplinkos oro ėminių ėmimo sistema turi užtikrinti patenkančio į ultrasmulkiųjų dalelių koncentracijos matavimo ir pasiskirstymo pagal dydį  matavimo įrenginius ėminio santykinę drėgmę ne didesnę kaip 40% Rh  bei pilnai atitikti ACTRIS rekomendacijas („ACTRIS recommendation for aerosol drying“ (https://actris-ecac.eu/aerosol-inlets-and-conditioning.html)). 
6. aplinkos oro ėminio santykinė drėgmė (Rh) ir temperatūra (t) nepertraukiamai kontroliuojama jutikliu/ais, Matavimo tikslumas, ne daugiau kaip: Rh ±3% ir t ±2 °C;
7. vienas aplinkos oro ėminio oro vakuuminis siurblys,  užtikrinantis reikiamą ėminio oro srauto greitį, ultrasmulkiųjų dalelių koncentracijos matavimo ir pasiskirstymo pagal dydį  matavimo įrenginiams.
8. komplektuojama su skaitmeniniu autonominiu (prietaiso maitinimas baterijomis arba įkraunamais akumuliatoriais) oro srauto greičio matavimo prietaisu, kuris pritaikytas UFP matavimų kokybės kontrolei vykdyti.  Prietaisas matuoja tūrinį oro srautą tikslumu, ne daugiau kaip ±2 %. 
9. Srauto matuoklio pateikiami ekrane duomenys yra su temperatūros ir aplinkos slėgio kompensavimu, atnaujinami ne rečiau kaip kas 1 sekundę. 
10. Pateikiamas perkančiajai organizacijai su kalibravimo sertifikatu.

	7.4. 
	Minimalūs reikalavimai ultrasmulkiųjų dalelių skaičiaus koncentracijos matavimo (angl. „Condensation Particle Counter“ (CPC)) įrenginiui:
1. paskirtis: oro kokybės stebėsena ultrasmulkiųjų dalelių kiekio koncentracijai nustatyti;
2. įrenginio tipas: automatinis, pilno srauto, nuolatinio veikimo; 
3. koncentracijos matavimo diapazonas: iki 100 000 dalelių/cm³ (be skiedimo);
4. koncentracijos matavimo tikslumas: ne daugiau  ±5%;
5. darbinis skystis: n-butanolis (1-butanolis arba n-butilo alkoholis, cheminė formulė C4H10O), kurio švarumas ne mažiau kaip 98.5%;
6. aptikimo efektyvumas esant mažam dalelių dydžiui: 
D50 = 10 nm ± 1,0 nm; 
D90 < 20 nm;
7. įrenginys pateikiamas perkančiajai organizacijai su notifikuotos įstaigos (Pasaulinio aerozolių fizikos kalibravimo centro (WCCAP), Leibnico troposferos tyrimų instituto (TROPOS) arba lygiavertės) kalibravimo sertifikatu. Kalibravimo faktorius (k): 0,9 < k < 1,1;
8. vandens kondensato pašalinimas: automatinis;
9. integruotas duomenų kaupiklis: vidinė atmintis įrenginyje saugo ne mažiau kaip 1 metų  matavimo duomenis, išmatuotus kas 1 sekundę;
10. nustatyti vartotojo įrenginio  parametrai turi būti apsaugoti nuo praradimo nutrūkus įrenginio maitinimui. Matavimo įrenginys automatiškai tęsia matavimus maitinimo įtampai atsiradus;
11. matavimų kokybės užtikrinimas: komplektuojama „Zero check“, „flow check“  ir sandarumo tikrinimo priedais;
12. komplektuojamas su nuolatinio veikimo n-butanolio garų, išsiskiriančių iš ultrasmulkiųjų dalelių koncentracijos matavimo įrenginio, pašalinimo kataliziniu įrenginiu, turinčiu signalizaciją ir/arba indikaciją įvykus įrenginio veikimo sutrikimui. Suderintas su ultrasmulkiųjų dalelių koncentracijos matavimo  įrenginio srauto greičiu.  N-butanolio garų pašalinimo efektyvumas: ne mažiau 99,99%. Išleidimo dujų temperatūra: ne didesnė kaip 40 °C;
13. butanolio talpa: ne mažesnė kaip įrenginio 672 val. (4 savaites) nepertraukiamam veikimui užtikrinti;
14. valdymas:  nuotolinis įrenginio valdymas ir priežiūra prisijungus prie matavimo įrangos internetu; 
15. kontroliuojamų parametrų klaidų identifikavimas: automatinis; 
16. automatinė naudojamo n-butanolio būsenos kontrolė: 
· nepakankamo kiekio (skysčio lygio), būtino įrenginio veikimui užtikrinti;
· netinkamos kokybės (darbinis skystis yra pasenęs arba netinkamos sudėties); 
· netinkamo dalelių aktyvavimo ir auginimo n-butanoliu;
17. įrenginio valdymas: kompiuteriu, kuriame instaliuota įrenginio valdymo programa ir naudojant įrenginio ekraną;
18. pilnas matavimo duomenų (angl. „row data“) kaupimas ir saugojimas: vidinėje arba išorinėje atmintyje, jungiamoje prie analizatoriaus USB jungtimi. Atminties dydis: ne mažesnis išsaugoti 1 metų nepertraukiamų matavimų duomenis, atliekant matavimus kas 1 min.;
19. duomenų įvedimas: įrenginyje integruota klaviatūra;
20. išėjimo sąsajos, ne mažiau kaip: impulsų išvestis (angl. „pulse output“) – 1 vnt., Ethernet – 1 vnt. ir USB – 1 vnt., arba lygiaverčio tipo;
21. matavimo įrangos maitinimo diapazonas, ne mažesnis kaip: 230V ± 10V;
22. veikimo temperatūros diapazonas, ne mažesnis kaip: +10-35 °C.

	7.5. 
	Minimalūs reikalavimai nepertraukiamo veikimo ultrasmulkiųjų dalelių pasiskirstymo pagal dydį (angl. „Mobility Particle Size Spectrometer (MPSS)) matavimo įrenginiui;
1. paskirtis: matuoti aplinkos ore esančių ultrasmulkiųjų dalelių dydžio pasiskirstymą;
2. vieno skenavimo metu matuojamų dalelių diapazonas: ne siauresnis kaip 10 – 800 nm; 
3. skenavimo raiška: ne mažiau kaip 122 kanalai per logaritminę dekadą;
4. matavimo laikas: 1 min ir 10 min, pasirenkama vartotojo;
5. dalelių dydžio matavimo tikslumas: ne daugiau kaip  3% vieno dydžio diapazone nuo 100 nm iki 300 nm; 
6. aerozolio bipolinis difuzinis įkroviklis: naudojant Ni-63, kurio jonizuojanti spinduliuotė mažesnė kaip 100 MBq;
7. darbinis skystis: n-butanolis (1-butanolis arba n-butilo alkoholis, cheminė formulė C4H10O), kurio švarumas ne mažiau kaip 98.5%;
8. butanolio talpa: ne mažesnė kaip įrenginio 672 val. (4 savaites) nepertraukiamam veikimui užtikrinti;
9. automatinė n-butanolio būsenos kontrolė: 
· nepakankamo kiekio (skysčio lygio), būtino įrenginio veikimui užtikrinti;
· netinkamos kokybės (darbinis skystis yra pasenęs arba netinkamos sudėties); 
10. kompiuterinė programinė įranga skirta kaupti pilnus matavimo duomenis (angl. „row data“), saugoti bei pateikti lentelės ir grafiko formatais. Programinės įrangos atnaujinimai matavimo įrenginio garantiniu laikotarpiu turi būti pateikiami perkančiajai organizacijai nemokamai;
11. valdymas:  nuotolinis valdymas ir priežiūra prisijungus prie matavimo įrangos internetu; 
12. kontroliuojamų parametrų klaidų identifikavimas: automatinis;
13. išėjimo sąsajos, ne mažiau kaip: impulsų išvestis (angl. „pulse output“) – 1 vnt., Ethernet – 1 vnt. ir USB – 1 vnt., arba lygiaverčio tipo;
14. matavimo įrangos maitinimo diapazonas, ne mažesnis kaip: 230V ± 10V;
15. darbinis temperatūros diapazonas: ne mažesnis kaip +10 – 35°C;
16. įrenginys pateikiamas perkančiajai organizacijai su notifikuotos įstaigos (Pasaulinio aerozolių fizikos kalibravimo centro (WCCAP), Leibnico troposferos tyrimų instituto (TROPOS) arba lygiavertės) kalibravimo sertifikatu. Priimtini kriterijai atsižvelgiant į dalelių dydį:
17. ne daugiau kaip 50% esant dalelių dydžiui nuo 10 nm iki 20 nm;
18. ne daugiau kaip 10% esant dalelių dydžiui nuo 20 nm iki 200 nm;
19. ne daugiau kaip 20% esant dalelių dydžiui nuo 200 nm iki 800 nm;
20. nustatyti vartotojo įrenginio  parametrai turi būti apsaugoti nuo praradimo dingus elektros tiekimui. Matavimo įrenginys automatiškai tęsia matavimus maitinimo įtampai atsiradus po jos dingimo;
21. komplektuojamas su nuolatinio veikimo n-butanolio garų, išsiskiriančių iš ultrasmulkiųjų dalelių koncentracijos matavimo įrenginio, pašalinimo kataliziniu įrenginiu, turinčiu signalizaciją ir/arba indikaciją įvykus įrenginio veikimo sutrikimui. Suderintas su ultrasmulkiųjų dalelių koncentracijos matavimo  įrenginio srauto greičiu.  N-butanolio garų pašalinimo efektyvumas: ne mažiau 99,99%. Išleidimo dujų temperatūra: ne didesnė kaip 40 °C.

	7.6. 
	UFP  matavimo įranga turi būti instaliuota oro taršos matavimo stoties  Nr. 0002 paviljone (vietovių koordinatės nurodytos 1 lentelėje). 

	7.7. 
	Matavimų duomenys vienu protokolu kartu su kitų stotyje instaliuotų įrenginių matavimų duomenimis siunčiami į Aplinkos apsaugos agentūros duomenų bazę.

	7.8. 
	Matavimų kokybės užtikrinimas:
· Įranga turi būti kalibruojama. 
· Kalibravimo poreikio dažnumą nurodo įrangos gamintojas (turi būti nurodyta kartu su įranga pateikiamoje dokumentacijoje).
· Garantiniu laikotarpiu Tiekėjas, gamintojo nurodytu dažnumu, privalo atlikti įrangos patikrą (matavimo priemonės tinkamumo įvertinimą; tikrinimas, ar ji atitinka metrologinius reikalavimus) arba kartu su įranga pateikti priemones, kurios leidžia atlikti įrangos patikrą matavimo vietoje. Nustačius, kad įranga veikia netinkamai, Tiekėjas privalo atlikti veikimo atstatymo darbus Visos su tuo susijusios išlaidos turi būti įskaičiuota į įrangos kainą.

	7.9. 
	Kartu su įranga būtina pateikti įrangos gamintojo kalibravimo sertifikatą.

	8.
	Meteorologinių parametrų matavimo jutiklis, 5 kompl.

	8.1. 
	Kompaktiško oro jutiklio „viskas viename“ korpuso koncepcija, apjungianti 5 matuojamus parametrus (aplinkos temperatūra, santykinės drėgmė, aplinkos slėgis, vėjo kryptis ir greitis) viename korpuse.

	8.2. 
	Priverstinai (elektros ventiliatoriaus pagalba) ventiliuojama temperatūros ir santykinės drėgmės jutiklių apsauga nuo tiesioginės saulės radiacijos.

	8.3. 
	Aplinkos temperatūros matavimo intervalas: ne siauresnis kaip -35 - +50 °C.
Matavimo tikslumas: ne blogesnis kaip ±0,5 °C.

	8.4. 
	Santykinės drėgmės matavimo intervalas: ne siauresnis kaip 0 - 100 % RH.
Matavimo tikslumas: ne blogesnis kaip ±2 % RH.

	8.5. 
	Aplinkos slėgio matavimo diapazonas:
ne siauresnis kaip 300 - 1200 hPa.
Matavimo tikslumas: ne blogesnis kaip ±0.5 hPa diapazone 0 - 40 °C.

	8.6. 
	Vėjo krypties matavimo diapazonas: ne mažesnis kaip 0 – 359,9°.
Rezoliucija: ne blogesnė nei 0,1°; 
Matavimo tikslumas (vidutinis kvadratinis nuokrypis (angl. RMSE)): ne blogesnis kaip < 3° esant vėjo greičiui > 1,0 m/s.

	8.7. 
	Vėjo greičio matavimo diapazonas: ne mažesnis kaip 0 – 35 m/s;
Rezoliucija: ne blogesnė nei 0,1 m/s;
Matavimo tikslumas: ne blogesnis kaip ±0.3 m/s.

	8.8. 
	Jutiklio sandarumo klasė: ne mažesnė kaip IP66 pagal IEC 60529 arba lygiavertį standartą.

	8.9. 
	Jutiklio darbinis temperatūros diapazonas: ne mažesnis kaip:  -35 - +50 °C.

	8.10. 
	Jutiklyje nėra judančių dalių, kurios galėtų susidėvėti. 

	8.11. 
	Jutiklis jungiamas su matavimo duomenų kaupikliu tik viena kabelio jungtimi.

	8.12. 
	Matavimo duomenų perdavimo sąsaja: RS485.
Duomenų perdavimo protokolai: UMB-Binary, UMB-ASCII, Modbus-RTU, Modbus-ASCII, XDR ir SDI-12.

	8.13. 
	Matavimų duomenys vienu protokolu kartu su kitų stotyje instaliuotų įrenginių matavimų duomenimis siunčiami į Aplinkos apsaugos agentūros duomenų bazę.

	8.14. 
	Jutikliai turi būti instaliuoti 8 m aukštyje nuo žemės paviršiaus ant oro taršos matavimo stočių  Nr. 0001, 0002, 0003, 0004 ir 0099 paviljonuose (vietovių koordinatės nurodytos 1 lentelėje) esančių metalinių bokštų bei prijungti prie stoties matavimo duomenų surinkimo ir perdavimo įrangos. 
Visos tvirtinimo ir prijungimo prie duomenų kaupiklio medžiagos, jungiamieji kabeliai ir kiti montavimui bei instaliavimui reikalingi priedai turi būti įskaičiuoti į įrangos kainą ir perkančiajai organizacijai papildomai nekainuoti.

	8.15. 
	Kartu su įranga būtina pateikti jutiklio gamintojo kalibravimo sertifikatą.





II pirkimo dalis. Įranga Kauno miesto aglomeracijos stotims.

1. Pirkimo objektas – laboratorinė įranga, skirta aplinkos oro kokybės monitoringui Kauno miesto aglomeracijos stotims pagal Europos Sąjungos ir Lietuvos Respublikos teisės aktus, reglamentuojančius aplinkos oro taršos stebėseną. Įrangą sudaro:
1.1.  Kietųjų dalelių (KD2,5 ir KD10) matavimo įranga, 1 kompl.;
1.2.  Sieros dioksido (SO2) dujų matavimo įranga, 2 kompl.;
1.3.  Azoto oksidų (NO/NO2/NOx) matavimo įranga, 2 kompl.;
1.4.  Anglies monoksido (CO) matavimo įranga, 2 kompl.;
1.5.  Ozono (O3) matavimo įranga, 2 kompl.;
1.6.  Amoniako (NH3) dujų matavimo įranga, 1 kompl.;
1.7. Meteorologinių parametrų matavimo jutiklis, 2 kompl.
2. Visi siūlomi analizatoriai ir kiti matavimo prietaisai turi būti suderinti tarpusavio darbui taip, kad užtikrintų vientisą matavimų duomenų surinkimą, vienodą komunikacinių protokolų veikimą ir pilną integraciją į Aplinkos apsaugos agentūros duomenų bazę. Tiekėjas privalo kartu su pasiūlymu pateikti raštišką patvirtinimą ir (ar) techninę dokumentaciją, įrodančią, kad visa siūloma įranga tarpusavyje suderinama ir gali veikti vienoje sistemoje be papildomų integravimo priemonių, kurios nebūtų įtrauktos į pasiūlymą.
3. Pirkimo objektas neskaidomas į dalis, nes:
3.1.  būtina užtikrinti technologinį vientisumą ir suderinamumą. Visi pirkimo objekte numatyti oro kokybės analizatoriai (KD, SO₂, NO/NO2/NOx, CO, O₃, NH₃) bei meteorologiniai jutikliai turi būti įdiegti ir integruoti į aplinkos oro tyrimo stotis, į vieną bendrą duomenų rinkimo bei valdymo sistemą, užtikrinti nuoseklų matavimų duomenų perdavimą į Aplinkos apsaugos agentūros duomenų bazę. Oro kokybės monitoringo rezultatai privalo būti gaunami realiuoju laiku, suvienodinti ir palyginami pagal 3 lentelėje nurodytus taikytinus standartus. Vieno tiekėjo tiekiamos įrangos sprendimai leidžia užtikrinti tarpusavio suderinamumą, vienodus komunikacinius protokolus, programinę įrangą ir patikimą duomenų vientisumą;
3.2. įrangai būtina ilgalaikė techninė priežiūra, metrologinė atsekamybė, kalibravimas, programinės įrangos atnaujinimai, garantinis aptarnavimas. Visa tai efektyviausiai organizuojama, kai visa įranga yra įsigyjama iš vieno tiekėjo, turinčio įgaliojimus ir kompetenciją užtikrinti visų prietaisų funkcionavimą. Suskaidžius į dalis atsirastų rizika dėl skirtingų tiekėjų tarpusavio atsakomybės atribojimo ir sutrikus įrenginių veikimui tektų papildomai spręsti, kuris tiekėjas atsakingas už integracijos ar suderinamumo problemas;
3.3. vieno tiekėjo sukomplektuota ir įdiegta įranga gali užtikrinti greitą reakciją ir nenutrūkstamą duomenų perdavimą. Sumažinama techninės integracijos rizika ir užtikrinama, kad perkančioji organizacija turėtų vieną atsakingą partnerį už visos sistemos funkcionavimą;
3.4. neskaidant pirkimo objekto į dalis efektyviau užtikrinama, kad privalomi vykdyti mokymai būtų vieningi, sisteminiai ir pritaikyti visam įrangos komplektui, o ne fragmentuoti pagal skirtingus tiekėjus ar gamintojus;
3.5. neskaidant pirkimo objekto į dalis išvengiama situacijų, kai dėl vienos dalies tiekėjo vėlavimo ar sutarties vykdymo problemų būtų neįmanoma pilnai pradėti oro kokybės stoties matavimų.
4. Jeigu tiekėjas komplektuoja įrangą, kurios sudėtinės dalys pagamintos skirtingų gamintojų, jis privalo užtikrinti visų siūlomų prietaisų pilną tarpusavio suderinamumą darbui kaip vientisos sistemos daliai, įskaitant:
4.1. vieningos duomenų rinkimo ir valdymo sistemos veikimą;
4.2. duomenų perdavimą naudojant standartinius ryšio protokolus (Bayern-Hessen, Modbus, ASCII, UDP/TCP-IP ar lygiaverčius);
4.3.  visų reikalingų adapterių, konverterių, programinės įrangos pateikimą;
4.4. atsakomybės už visos sistemos integraciją ir pilnavertį veikimą prisiėmimą.
5. Kartu su įranga tiekėjas privalės pristatyti ir visoms 1.1 – 1.7 papunkčiuose nurodytoms įrangoms pilnus atsarginių dalių bei eksploatacinių medžiagų komplektus 2 (dviejų) metų nepertraukiamam įrangos eksploatavimui užtikrinti. Tokie atsarginių dalių bei eksploatacinių medžiagų komplektai turi būti pateikti kiekvienam įrangos komplektui. Kartu su pasiūlymu tiekėjai privalo pateikti 1.1 – 1.7 papunkčiuose nurodytų įrangų gamintojų patvirtintus atsarginių dalių ir eksploatacinių medžiagų sąrašus, juose nurodant atsarginių dalių bei eksploatacinių medžiagų pavadinimus ir kiekius dviejų metų nepertraukiamam 1.1 – 1.7 papunkčiuose nurodytų įrangų eksploatavimui. Jei nurodytų ir pristatytų kiekių eksploatuojant įrangą 2 (du) metus ir atsargines dalis bei medžiagas naudojant ir keičiant vadovaujantis įrangos gamintojų parengtais vadovais neužteks, tiekėjai trūkstamą atsarginių dalių ir eksploatacinių medžiagų kiekį turės pateikti savo lėšomis. Perkančioji organizacija jokių papildomų išlaidų dėl to patirti negalės. Atsarginių dalių bei eksploatacinių medžiagų kainą tiekėjai pasiūlyme privalo įskaičiuoti į įrangos kainas.
6. Visą pirkimo objekto dalyje perkamą įrangą (1.1 – 1.7 papunkčiuose nurodytą įrangą) tiekėjas privalės pristatyti ir instaliuoti 3 lentelėje nurodytose aplinkos oro tyrimo stočių paviljonuose (išmontuoti šiose stotyse esamą įrangą ir jos vietoje sumontuoti naują, viską prijungti prie stočių duomenų kaupiklių ir užtikrinti matavimo duomenų perdavimą į duomenų bazę). Išmontuotą įrangą pristatyti į Aplinkos apsaugos agentūrą A.Juozapavičiaus 9, Vilnius, 25 kabinetas arba kitą vietą, suderintą su atsakingu už sutarties vykdymą asmeniu. Matavimo stoties veikimas turi būti atstatytas  (visi išmontavimo ir sumontavimo darbai atlikti ir atkurtas duomenų pardavimas į duomenų bazę) ne ilgiau kaip per 24 val. nuo stoties išjungimo (duomenų perdavimo nutraukimo). Tiekėjas, pasirengęs pristatyti įrangą ir atlikti jos montavimo ir diegimo darbus, apie tai ne vėliau nei prieš 5 darbo dienas privalo pranešti perkančiosios organizacijos už sutarties vykdymą atsakingam darbuotojui ir suderinti su juo tikslią datą bei laiką kiekvienam oro tyrimo stočių paviljonui.
7. Naujos įrangos pristatymo į nurodytas vietas, dabar stotyse esamos įrangos išmontavimo ir pristatymo į perkančiosios organizacijos nurodytą vietą, naujos įrangos sumontavimo, prijungimo prie stoties duomenų kaupiklio ir matavimo duomenų perdavimo į duomenų bazę užtikrinimo, darbo su įranga apmokymo ir supažindinimo kaštus tiekėjai turi įskaičiuoti į siūlomos įrangos kainą. Perkančioji organizacija atliekant išvardintus darbus papildomų išlaidų patirti negali.
8. Įrangos pristatymo terminas - 7  (septyni) mėnesiai nuo pirkimo sutarties įsigaliojimo dienos, tos dienos neskaičiuojant. Per šį terminą įranga turi būti pristatyta visuose 3 lentelėje nurodytose aplinkos oro tyrimo stočių paviljonuose (įskaitant ir atsargines dalis bei eksploatacines medžiagas).
9. Prekės laikomos pristatytomis ir perduotomis perkančiajai organizacijai, kai tiekėjas jas pristato į perkančiosios organizacijos nurodytą vietą, pilnai sukomplektuoja, išmontuoja stotyse esamą seną įrangą (ir ją pristato į perkančiosios organizacijos nurodytą vietą), jos vietoje sumontuoja naują įrangą, ją instaliuoja, parengia darbui, prijungia prie stoties duomenų kaupiklio ir užtikrina matavimo duomenų perdavimą į duomenų bazę, perduoda visą reikalingą dokumentaciją nurodytą Techninėje specifikacijoje (įskaitant ir darbo su įranga instrukcijas), apmoko perkančiosios organizacijos darbuotojus tinkamai eksploatuoti, prižiūrėti bei dirbti, ir Šalys pasirašo Prekių perdavimo – priėmimo aktą.
10. Įrangos montavimą, prijungimą prie stoties duomenų kaupiklio, matavimo duomenų perdavimą į duomenų bazę ir kitus su įrangos instaliavimu susijusius darbus turi atlikti gamintojas ar gamintojo įgalioti (apmokyti ir turintys raštiškus patvirtinimus (pažymėjimus, sertifikatus, įgaliojimus ar kitokius tai pagrindžiančius dokumentus) atstovai.
11. Tiekėjas iki Prekių perdavimo – priėmimo akto pasirašymo turi įvykdyti mokymus lietuvių kalba (jei mokymai vedami kita kalba, tiekėjas turi užtikrinti jų vertimą į lietuvių kalbą ir padengti visus tokių paslaugų kaštus) ne mažiau kaip 4 (keturiems) perkančiosios organizacijos nurodytiems darbuotojams, kurių turi pakakti norint pradėti savarankiškai dirbti su įranga, kuriuose turi būti aptarta ir supažindinta su bendrosiomis įrangos funkcijomis, jos priežiūra ir aptarnavimu, apmokyta su ja dirbti.  Tiekėjas iki mokymų pradžios pateikia ir su perkančiąja organizacija raštu (el. paštu) suderina mokymų datą ir laiką. Mokymai turi vykti perkančiosios organizacijos patalpose, adresu A.Juozapavičiaus 9, Vilnius. nebent tiekėjas pateiks argumentus ir pagrindimą, kad mokymai turi vykti kitoje vietoje. Mokymus turi pravesti kiekvienos 1.1 – 1.8 papunkčiuose nurodytos įrangos gamintojo ar gamintojo įgalioti (apmokyti ir turintys raštiškus patvirtinimus (pažymėjimus, sertifikatus, įgaliojimus ar kitokius tai pagrindžiančius dokumentus),  atstovai.
12. Tiekėjai visai siūlomai įrangai turi suteikti ne trumpesnį nei 2 (dviejų) metų nuo Prekių perdavimo – priėmimo akto pasirašymo dienos garantinį laikotarpį. Tiekėjai gali suteikti ir papildomą garantinį laikotarpį siūlomai  įrangai, tai nurodydami savo pasiūlymuose. Toks papildomas garantinis laikotarpis bus įvertintas skaičiuojant tiekėjų pasiūlymų ekonominio naudingumo balus kaip kokybinis kriterijus.
13. Kartu su kiekviena 1.1 – 1.7 papunkčiuose nurodyta įranga tiekėjas privalės skaitmeniniu pavidalu, USB laikmenoje, pateikti  dokumentaciją - eksploatavimo ir priežiūros instrukcijos lietuvių ir anglų kalbomis.
14. Kartu su pasiūlymu tiekėjai kiekvienai 1.1 – 1.7papunkčiuose nurodytai įrangai privalo pateikti:
14.1. įrangos vartotojo instrukciją (lietuvių arba anglų kalbomis);
14.2. kitus dokumentus (aprašus, brėžinius, schemas), paaiškinančius ir pagrindžiančius įrangos funkcionavimo principus bei patvirtinančius siūlomos įrangos atitikimą šios techninės specifikacijos reikalavimams.
15. Reikalavimai įrangai:

3 lentelė

	Eil.
Nr.
	Įrangos reikalaujami techniniai parametrai

	1.
	Kietųjų dalelių (KD2,5 ir KD10) matavimo įranga, 1 kompl.

	1.1. 
	Įrangos komplektą turi sudaryti: 
1. kietųjų dalelių ėminių ėmimo sistema, 1 vnt.;
2. kietųjų dalelių matavimo optinis jutiklis, 1 vnt.;
3. kietųjų dalelių analizatorius (matavimo įrangos valdymo  sistema), 1 vnt.;
4. įrangos veikimo kontrolei, matavimų kokybės užtikrinimui (kalibravimui) bei techniniam įrangos aptarnavimui būtinos priemonės (tiekėjas kartu su pasiūlymu pateikia komplekto sąrašą), 1 kompl.;
5. atsarginės dalys ir eksploatacinės medžiagos, reikalingos dviejų metų nepertraukiamam įrangos darbui užtikrinti (tiekėjas kartu su pasiūlymu pateikia komplekto sąrašą,  patvirtintą kietųjų dalelių matavimo įrangos gamintojo), 1 kompl.;
6. 47 mm skersmens kvarcinio stiklo pluošto filtrai, 3 pakuotės po 100 vnt.

	1.2. 
	Įranga sertifikuota pagal EN 16450-2017 „Aplinkos oras. Automatinės kietųjų dalelių (PM10; PM2,5) koncentracijos matavimo sistemos“ arba lygiaverčių standartų reikalavimus.
Sertifikavimo duomenys turi būti viešai skelbiami internete.
Kartu su pasiūlymu tiekėjas turi pateikti  TUV, MCERCS ar kitos Europos Sąjungos notifikuotos įstaigos išduotą įrangos sertifikato kopiją bei nuorodą į interneto svetainę, kurioje yra skelbiami įrangos sertifikavimo duomenys.

	1.3. 
	Minimalūs reikalavimai kietųjų dalelių ėminių ėmimo sistemai:
1. ėminių ėmimo linijos ilgis: ne mažesnis kaip 1,5 m;
2. integruota imamo oro ėminio drėgmės kompensavimo įranga, automatiškai valdoma priklausomai nuo imamo ėminio temperatūros ir drėgmės; 
3. integruotas 47 mm skersmens plokštuminio filtro laikiklis filtrui, skirtam imti aplinkos oro ėminį cheminei kietųjų dalelių sudėčiai bei masei nustatyti;
4. ėminio linijos įėjimo galva Sigma-2 tipo (aprašas VDI 2119) arba lygiavertė;
5. sistema pritaikyta ir sukomplektuota montuoti aplinkos oro tyrimo stotyje. 

	1.4. 
	Minimalūs reikalavimai kietųjų dalelių matavimo optiniam jutikliui:
1. optinis aerozolių spektrometras skirtas dalelių dydžiui nustatyti;
2. jutiklis yra atskirtas nuo kietųjų dalelių analizatorius ir su juo sujungiamas ne trumpesnėmis kaip 2 metrų ilgio jungtimis;
3. jutiklis tikrinamas ir kalibruojamas (įskaitant koregavimą bent viename taške) aplinkos oro kokybės tyrimo stotyje ne dažniau kaip kas 3 mėnesiai;
4. dalelių frakcijų dydis ir masės koncentracija matuojama realiu laiku ir tuo pačiu metu.

	1.5. 
	Minimalūs reikalavimai kietųjų dalelių analizatoriui:
1. automatiškai realiame laike  matuoja KD2,5 ir KD10 masės koncentracijas;
2. kietųjų dalelių KD2,5 ir KD10 masės koncentracijos sertifikuotas matavimo diapazonas: ne siauresnis kaip nuo 0 – 10000 µg/m3;
3. išplėstinė matavimo neapibrėžtis (expanded measurement uncertainty, WCM): ne didesnė kaip 11% KD2,5 ir ne didesnė kaip 8% KD10;
4. optiškai matuojamų dalelių dydžio minimalus diapazonas: ne mažesnis kaip nuo 0,2 µm iki 18 µm; 
5. optiškai matuojamų dalelių optinių kanalų skaičius: ne mažiau kaip 30;
6. išvestys, ne mažiau kaip: RS232 – 1 vnt., Ethernet – 1 vnt. ir USB - 1 vnt.;
7. taikomi ryšio protokolai: Bayern-Hessen, ASCII, Modbus ir UDP. 
8. naudotojo sąsaja: integruotas LCD arba spalvotas grafinis lietimui jautrus ekranas, kuriame pateikiami realaus laiko matavimo rezultatai: KD2,5, KD10 ir bendros dalelių masės koncentracija; dalelių skaičius; imamo ėminio slėgis, temperatūra ir santykinė drėgmė. Informacija rodoma lietuvių arba anglų kalba;
9. pilnas matavimo duomenų (angl. „row data“) kaupimas ir saugojimas: vidinėje arba išorinėje atmintyje, jungiamoje prie analizatoriaus USB jungtimi. Atminties dydis: ne mažesnis išsaugoti 1 metų nepertraukiamų matavimų duomenis, atliekant matavimus kas 1 min.;
10. valdymas:  nuotolinis valdymas ir kontrolė prisijungus prie matavimo įrangos internetu; 
11. darbinis temperatūros diapazonas: ne mažesnis kaip +5 – +40°C;
12. analizatoriaus matmenys turi būti ne didesni kaip 483 (plotis) x 600 (ilgis)  x 5U (aukštis) mm. (U yra stelažo aukščio matas. Vienas stelažo vienetas  (1U)  yra aukštis 1,75“ arba 44,45 mm);
13. analizatorius instaliuojamas  oro taršos matavimo stoties  19” stelaže. 

	1.6. 
	Matavimų duomenys vienu protokolu kartu su kitų stotyje instaliuotų įrenginių matavimų duomenimis siunčiami į Aplinkos apsaugos agentūros duomenų bazę.

	1.7. 
	Matavimo įranga pilnai pritaikyta nuotoliniam darbo funkcijų valdymui ir kontrolei. 
Kartu su pasiūlymu privaloma pateikti matavimo įrangos valdymo komandų komunikacinius protokolus bei jų aprašymus.

	1.8. 
	Matavimo įrangos kontrolė: rodoma ekrane arba prisijungus nuotoliniu būdu faktinis pagrindinių matavimo įrangos sudedamųjų dalių (imamo oro ėminio srauto greičio, oro ėminio siurblio, ėminio drėgmės kompensavimo įrangos, aplinkos temperatūros, santykinės drėgmė ir slėgio jutiklių ar pan.) veikimo būsena; faktiniai išmatuotų būsenos rodiklių reikšmės; galimos rodiklių tolerancijos ribos, kurias viršijus, ekrane informuojama apie  matavimo įrenginio veikimo sutrikimą; ar lygiavertė informacija.
Būsenos informacija išsaugoma kartu su kiekvienu duomenų įrašu.

	1.9. 
	Kartu su įranga būtina pateikti įrangos gamintojo kalibravimo sertifikatą.

	1.10. 
	Matavimo įrangos maitinimo diapazonas, ne mažesnis kaip: 230V ± 10V.

	1.11. 
	Matavimo įranga automatiškai tęsia matavimus maitinimo įtampai atsiradus po jos dingimo.

	1.12. 
	Kietųjų dalelių matavimo įranga turi būti instaliuota oro taršos matavimo stoties  Nr. 0044 paviljone.

	2.
	 Sieros dioksido (SO2) dujų matavimo įranga, 2 kompl.

	2.1. 
	Matavimo įranga turi turėti tipo patvirtinimą pagal EN 14212:2024 „Oro kokybė. Standartinis sieros dioksido koncentracijos matavimo metodas, taikant ultravioletinę fluorescenciją” ir sertifikuota pagal EN 15267-2:2023 „Oro kokybė. Oro kokybės stebėsenos įrangos vertinimas. 2 dalis. Gamintojo kokybės vadybos sistemos pradinis vertinimas ir gamybos proceso priežiūra po sertifikavimo“ arba lygiaverčių standartų reikalavimus. 
Sertifikavimo duomenys turi būti viešai skelbiami internete.
Kartu su pasiūlymu tiekėjas turi pateikti TUV, MCERCS ar kitos Europos Sąjungos notifikuotos įstaigos išduotą įrangos sertifikato kopiją bei nuorodą į interneto svetainę, kurioje yra skelbiami įrangos sertifikavimo duomenys.

	2.2. 
	Matavimo diapazonas:  ne mažesnis kaip 0-20 ppm, paskirstytas į diapazonus, kurie persijungia automatiškai priklausomai nuo matuojamos oro ėminio koncentracijos.

	2.3. 
	Matavimo vienetai: µg/m3, ppb, mg/m3 ir ppm, pasirenkami vartotojo.

	2.4. 
	Apatinė aptikimo riba: ≤ 0,3 ppb.

	2.5. 
	Matavimo įranga komplektuojama su gamintojo rekomenduojama oro ėminio paruošimo įranga (tiekėjai savo pasiūlyme turi nurodyti kokia įranga bus pateikta), kuri pašalina iš ėminio medžiagas, įtakojančias SO2 dujų  koncentracijos matavimo tikslumą.

	2.6. 
	Naudotojo sąsaja: integruotas LCD arba spalvotas grafinis lietimui jautrus ekranas, kuriame pateikiami realaus laiko matavimo rezultatai  data, laikas ir įrenginio veikimo būsena/diagnostika (klaidų ir aliarmų pranešimai). Informacija rodoma lietuvių arba anglų kalba.

	2.7. 
	Kontroliuojami rodikliai, įtakojantys matuojamų dujų koncentracijos matavimo tikslumą: oro ėminio slėgis, temperatūra  ir srauto greitis, aplinkos slėgis, UV lempos intensyvumas ar lygiavertė informacija. Išmatuoti  rodiklių duomenys rodomi ekrane.
Rodikliams viršijus nustatytas rodiklių tolerancijos ribas, ekrane informuojama apie  matavimo įrenginio veikimo sutrikimą.

	2.8. 
	Matavimo įranga skirta instaliuoti 19” stelaže. 
Matavimo įrangos matmenys turi būti ne didesni kaip 483 (plotis) x 600 (ilgis)  x 5U (aukštis) mm. (U yra stelažo aukščio matas. Vienas stelažo vienetas  (1U)  yra aukštis 1,75“ arba 44,45 mm). 

	2.9. 
	Tiriamo oro ėminio įėjimo filtras pagamintas iš fluoroplasto (kitaip dar žinomas šiais pavadinimais: politetrafluoretilenas, teflonas, ftoroplastas, PTFE). Filtro keitimas turi būti atliekamas priekinėje įrenginio dalyje. 

	2.10. 
	Matavimo įrangos kontrolė: skaičiuojamas ir rodomas ekrane faktinis keičiamų pagrindinių matavimo įrangos dalių (UV lempos, skruberio, oro ėminio įėjimo filtro, oro ėminio siurblio ar pan.) gamintojo rekomenduojamas darbo laikas (valandomis) ir likęs laikas (valandomis) iki jų keitimo. 

	2.11. 
	Sertifikuotas matavimo įrangos darbinis temperatūros diapazonas: ne siauresnis kaip nuo 0°C iki 40°C.

	2.12. 
	Matavimų kokybės tikrinimas: matavimo įranga komplektuojama  nesertifikuotu difuziniu SO2 dujų vamzdeliu,  kaitinimo krosnele ir “nulinių” dujų sistema, kurie skirti kasdieniniam automatiniam „zero/span“ tikrinimui. 

	2.13. 
	Matavimo įranga pilnai pritaikyta nuotoliniam darbo funkcijų valdymui ir kontrolei. 
Kartu su pasiūlymu privaloma pateikti matavimo įrangos valdymo komandų komunikacinius protokolus bei jų aprašymus.

	2.14. 
	Išvestys, ne mažiau kaip: RS 232 -1 vnt.; Ethernet - 2 vnt.; USB - 1 vnt.;
Taikomi ryšio protokolai: Modbus, RTU, TCP.

	2.15. 
	Matavimų duomenys vienu protokolu kartu su kitų stotyje instaliuotų įrenginių matavimų duomenimis siunčiami į Aplinkos apsaugos agentūros duomenų bazę.

	2.16. 
	Matavimo įrangos atmintinė: vidinė, kurios talpa ne mažiau kaip 360 dienų 1 val. matavimo verčių.
Duomenys iš atmintinės nuskaitomi į USB laikmenas, nenaudojant kompiuterio ir papildomos programinės įrangos.

	2.17. 
	Matavimo įrangos maitinimo diapazonas, ne mažesnis kaip: 230V ± 10V.

	2.18. 
	Matavimo įranga automatiškai tęsia matavimus maitinimo įtampai atsiradus po jos dingimo.

	2.19. 
	Sieros dioksido matavimo įranga turi būti instaliuota oro taršos matavimo stočių  Nr. 0041 ir 0044 paviljonuose (vietovių koordinatės nurodytos 1 lentelėje). 
Montavimas: stoties paviljono 19” stelaže. 

	2.20. 
	Kartu su įranga būtina pateikti gamintojo kalibravimo sertifikatą.

	3.
	Azoto oksidų (NO/NO2/NOx) matavimo įranga, 2 kompl.

	3.1. 
	Matavimo įranga turi turėti tipo patvirtinimą pagal EN 14211:2024 „Aplinkos oras. Standartinis azoto dioksido ir azoto monoksido koncentracijos matavimo metodas taikant chemiliuminescenciją“ ir sertifikuota pagal EN 15267-2:2023 „Oro kokybė. Oro kokybės stebėsenos įrangos vertinimas. 2 dalis. Gamintojo kokybės vadybos sistemos pradinis vertinimas ir gamybos proceso priežiūra po sertifikavimo“ arba lygiaverčių standartų reikalavimus. 
Sertifikavimo duomenys turi būti viešai skelbiami internete.
Kartu su pasiūlymu tiekėjas turi pateikti TUV, MCERCS ar kitos Europos Sąjungos notifikuotos įstaigos išduotą įrangos sertifikato kopiją bei nuorodą į interneto svetainę, kurioje yra skelbiami įrangos sertifikavimo duomenys.

	3.2. 
	Matavimo diapazonas:  ne mažesnis kaip 0-20 ppm, paskirstytas į diapazonus, kurie persijungia automatiškai priklausomai nuo matuojamos oro ėminio koncentracijos;

	3.3. 
	Matavimo vienetai: µg/m3, ppb, mg/m3 ir ppm, pasirenkami vartotojo.

	3.4. 
	Apatinė aptikimo riba: ≤ 0,4 ppb.

	3.5. 
	Matavimo įranga komplektuojama su gamintojo rekomenduojama oro ėminio paruošimo įranga (tiekėjai savo pasiūlyme turi nurodyti kokia įranga bus pateikta), kuri pašalina iš ėminio medžiagas, įtakojančias azoto oksido dujų  koncentracijos matavimo tikslumą.

	3.6. 
	Naudotojo sąsaja: integruotas LCD arba spalvotas grafinis lietimui jautrus ekranas, kuriame pateikiami realaus laiko matavimo rezultatai  data, laikas ir įrenginio veikimo būsena/diagnostika (klaidų ir aliarmų pranešimai). Informacija rodoma lietuvių arba anglų kalba.

	3.7. 
	Kontroliuojami rodikliai, įtakojantys matuojamų dujų koncentracijos matavimo tikslumą: oro ėminio slėgis, temperatūra  ir srauto greitis, aplinkos slėgis, NOx konverterio temperatūra ar lygiavertė informacija. Išmatuoti  rodiklių duomenys rodomi ekrane.
Rodikliams viršijus nustatytas rodiklių tolerancijos ribas, ekrane informuojama apie  matavimo įrenginio veikimo sutrikimą.

	3.8. 
	Matavimo įranga skirta instaliuoti 19” stelaže. 
Visos matavimo įrangos dalys sumontuotos vienoje dėžėje, kurios  matmenys turi būti ne didesni kaip 483 (plotis) x 600 (ilgis)  x 5U (aukštis) mm. (U yra stelažo aukščio matas. Vienas stelažo vienetas  (1U)  yra aukštis 1,75“ arba 44,45 mm). 

	3.9. 
	Tiriamo oro ėminio įėjimo filtras pagamintas iš fluoroplasto (kitaip dar žinomas šiais pavadinimais: politetrafluoretilenas, teflonas, ftoroplastas, PTFE). Filtro keitimas turi būti atliekamas priekinėje įrenginio dalyje.

	3.10. 
	Matavimo įrangos kontrolė: skaičiuojamas ir rodomas ekrane faktinis keičiamų pagrindinių matavimo įrangos dalių (oro siurblio diafragmos, ozono skruberio, oro ėminio įėjimo filtro, katalizatoriaus ar pan.) gamintojo rekomenduojamas darbo laikas (valandomis) ir likęs laikas (valandomis) iki jų keitimo.

	3.11. 
	Sertifikuotas matavimo įrangos darbinis temperatūros diapazonas: ne siauresnis kaip nuo 0°C iki 40°C.

	3.12. 
	Matavimų kokybės tikrinimas: matavimo įranga komplektuojama  nesertifikuotu difuziniu NO2 dujų vamzdeliu,  kaitinimo krosnele ir “nulinių” dujų sistema, kurie skirti kasdieniniam automatiniam „zero/span“ tikrinimui. 

	3.13. 
	Matavimo įranga pilnai pritaikyta nuotoliniam darbo funkcijų valdymui ir kontrolei. 
Kartu su pasiūlymu privaloma pateikti matavimo įrangos valdymo komandų komunikacinius protokolus bei jų aprašymus.

	3.14. 
	Išvestys, ne mažiau kaip: RS 232 -1 vnt.; Ethernet - 2 vnt.; USB - 1 vnt.;
Taikomi ryšio protokolai: Modbus, RTU, TCP.

	3.15. 
	Tiekėjas privalo prijungti įrangą prie stoties duomenų surinkimo ir perdavimo sistemos.
Matavimų duomenys vienu protokolu kartu su kitų stotyje instaliuotų įrenginių matavimų duomenimis siunčiami į Aplinkos apsaugos agentūros duomenų bazę.

	3.16. 
	Matavimo įrangos atmintinė: vidinė, kurios talpa ne mažiau kaip 360 dienų 1 val. matavimo verčių.
Duomenys iš atmintinės nuskaitomi į USB laikmenas, nenaudojant kompiuterio ir papildomos programinės įrangos.

	3.17. 
	Matavimo įrangos maitinimo diapazonas, ne mažesnis kaip: 230V ± 10V.

	3.18. 
	Matavimo įranga automatiškai tęsia matavimus maitinimo įtampai atsiradus po jos dingimo.

	3.19. 
	Azoto oksidų matavimo įranga turi būti instaliuota oro taršos matavimo stočių  Nr. 0041 ir 0044 paviljonuose (vietovių koordinatės nurodytos 1 lentelėje). 
Montavimas: stoties paviljono 19” stelaže. 

	3.20. 
	Kartu su įranga būtina pateikti įrangos gamintojo kalibravimo sertifikatą.

	4.
	Anglies monoksido (CO) matavimo įranga, 2 kompl.

	4.1. 
	Matavimo įranga turi turėti tipo patvirtinimą pagal EN 14626:2025 „Oro kokybė. Standartinis anglies monoksido koncentracijos matavimo metodas, taikant nedispersinę infraraudonąją spektrometriją”  ir sertifikuota pagal EN 15267-2:2023 „Oro kokybė. Oro kokybės stebėsenos įrangos vertinimas. 2 dalis. Gamintojo kokybės vadybos sistemos pradinis vertinimas ir gamybos proceso priežiūra po sertifikavimo“ arba lygiaverčių standartų reikalavimus. 
Sertifikavimo duomenys turi būti viešai skelbiami internete.
Kartu su pasiūlymu tiekėjas turi pateikti TUV, MCERCS ar kitos Europos Sąjungos notifikuotos įstaigos išduotą įrangos sertifikato kopiją bei nuorodą į interneto svetainę, kurioje yra skelbiami įrangos sertifikavimo duomenys.

	4.2. 
	Matavimo diapazonas:  ne mažesnis kaip 0-100 ppm, paskirstytas į diapazonus, kurie persijungia automatiškai priklausomai nuo matuojamos oro ėminio koncentracijos.

	4.3. 
	Matavimo vienetai: µg/m3, ppb, mg/m3 ir ppm, pasirenkami vartotojo.

	4.4. 
	Apatinė aptikimo riba: ≤ 0,02 ppm.

	4.5. 
	Matavimo įranga komplektuojama su gamintojo rekomenduojama oro ėminio paruošimo įranga (tiekėjai savo pasiūlyme turi nurodyti kokia įranga bus pateikta), kuri pašalina iš ėminio medžiagas, įtakojančias CO dujų  koncentracijos matavimo tikslumą.

	4.6. 
	Naudotojo sąsaja: integruotas LCD arba spalvotas grafinis lietimui jautrus ekranas, kuriame pateikiami realaus laiko matavimo rezultatai data, laikas ir įrenginio veikimo būsena/diagnostika (klaidų ir aliarmų pranešimai). Informacija rodoma lietuvių arba anglų kalba.

	4.7. 
	Kontroliuojami rodikliai, įtakojantys matuojamų dujų koncentracijos matavimo tikslumą: oro ėminio slėgis ir srauto greitis, aplinkos slėgis, katalizatoriaus temperatūra ar lygiavertė informacija. Išmatuoti  rodiklių duomenys rodomi ekrane.
Rodikliams viršijus nustatytas rodiklių tolerancijos ribas, ekrane informuojama apie  matavimo įrenginio veikimo sutrikimą.

	4.8. 
	Matavimo įranga skirta instaliuoti 19” stelaže. 
Visos matavimo įrangos dalys sumontuotos vienoje dėžėje, kurios  matmenys turi būti ne didesni kaip 483 (plotis) x 600 (ilgis)  x 5U (aukštis) mm. (U yra stelažo aukščio matas. Vienas stelažo vienetas  (1U)  yra aukštis 1,75“ arba 44,45 mm). 

	4.9. 
	Tiriamo oro ėminio įėjimo filtras pagamintas iš fluoroplasto (kitaip dar žinomas šiais pavadinimais: politetrafluoretilenas, teflonas, ftoroplastas, PTFE). Filtro keitimas turi būti atliekamas priekinėje įrenginio dalyje. 

	4.10. 
	Matavimo įrangos kontrolė: skaičiuojamas ir rodomas ekrane faktinis keičiamų pagrindinių matavimo įrangos dalių (oro siurblio diafragmos, skruberio, oro ėminio įėjimo filtro, katalizatoriaus ar pan.) gamintojo rekomenduojamas darbo laikas (valandomis) ir likęs laikas (valandomis) iki jų keitimo. 

	4.11. 
	Sertifikuotas matavimo įrangos darbinis temperatūros diapazonas: ne siauresnis kaip nuo 0°C iki 40°C.

	4.12. 
	Matavimų kokybės tikrinimas: matavimo įranga komplektuojama  CO dujų baliono (talpa 50 litrų) reduktoriumi ir skaitmeniniu manometru, kuris rodo esamą balione dujų slėgį. Manometras  prijungimas prie stoties duomenų  kaupiklio ir duomenys siunčiami į duomenų bazę kartu su CO matavimo duomenimis.
Tiekėjas privalo nurodyti manometro gamintoją ir modelį.
CO dujų baliono Tiekėjui patiekti nereikia.

	4.13. 
	Matavimo įranga pilnai pritaikyta nuotoliniam darbo funkcijų valdymui ir kontrolei. 
Kartu su pasiūlymu privaloma pateikti matavimo įrangos valdymo komandų komunikacinius protokolus bei jų aprašymus.

	4.14. 
	Išvestys, ne mažiau kaip: RS 232 -1 vnt.; Ethernet - 2 vnt.; USB - 1 vnt.;
Taikomi ryšio protokolai: Modbus, RTU, TCP.

	4.15. 
	Matavimų duomenys vienu protokolu kartu su kitų stotyje instaliuotų įrenginių matavimų duomenimis siunčiami į Aplinkos apsaugos agentūros duomenų bazę.

	4.16. 
	Matavimo įrangos atmintinė: vidinė, kurios talpa ne mažiau kaip 360 dienų 1 val. matavimo verčių.
Duomenys iš atmintinės nuskaitomi į USB laikmenas, nenaudojant kompiuterio ir papildomos programinės įrangos.

	4.17. 
	Matavimo įrangos maitinimo diapazonas, ne mažesnis kaip: 230V ± 10V.

	4.18. 
	Matavimo įranga automatiškai tęsia matavimus maitinimo įtampai atsiradus po jos dingimo.

	4.19. 
	CO  matavimo įranga turi būti instaliuota oro taršos matavimo stočių  Nr. 0041 ir 0044 paviljonuose (vietovių koordinatės nurodytos 1 lentelėje). 
Montavimas: stoties paviljono 19” stelaže. 
Visi įrangos sumontavimo, instaliavimo, sujungimo ir derinimo darbai privalo būti įtraukti į tiekėjo pasiūlymą ir nebus papildomai apmokami perkančiosios organizacijos.

	4.20. 
	Kartu su įranga būtina pateikti gamintojo kalibravimo sertifikatą.

	5.
	Ozono (O3) matavimo įranga, 2 kompl.

	5.1. 
	Matavimo įranga turi turėti tipo patvirtinimą pagal EN 14625:2025 „Oro kokybė. Standartinis ozono koncentracijos matavimo metodas, taikant ultravioletinę fotometriją”  ir sertifikuota pagal EN 15267-2:2023 „Oro kokybė. Oro kokybės stebėsenos įrangos vertinimas. 2 dalis. Gamintojo kokybės vadybos sistemos pradinis vertinimas ir gamybos proceso priežiūra po sertifikavimo“ arba lygiaverčių standartų reikalavimus. 
Sertifikavimo duomenys turi būti viešai skelbiami internete.
Kartu su pasiūlymu tiekėjas turi pateikti TUV, MCERCS ar kitos Europos Sąjungos notifikuotos įstaigos išduotą įrangos sertifikato kopiją bei nuorodą į interneto svetainę, kurioje yra skelbiami įrangos sertifikavimo duomenys.

	5.2. 
	Matavimo diapazonas:  ne mažesnis kaip 0-10 ppm, paskirstytas į diapazonus, kurie persijungia automatiškai priklausomai nuo matuojamos oro ėminio koncentracijos.

	5.3. 
	Matavimo vienetai: µg/m3, ppb, mg/m3 ir ppm, pasirenkami vartotojo.

	5.4. 
	Apatinė aptikimo riba: ≤ 0,3 ppb.

	5.5. 
	Matavimo įranga komplektuojama su gamintojo rekomenduojama oro ėminio paruošimo įranga (tiekėjai savo pasiūlyme turi nurodyti kokia įranga bus pateikta), kuri pašalina iš ėminio medžiagas, įtakojančias O3 dujų  koncentracijos matavimo tikslumą.

	5.6. 
	Naudotojo sąsaja: integruotas LCD arba spalvotas grafinis lietimui jautrus ekranas, kuriame pateikiami realaus laiko matavimo rezultatai  data, laikas ir įrenginio veikimo būsena/diagnostika (klaidų ir aliarmų pranešimai). Informacija rodoma lietuvių arba anglų kalba.

	5.7. 
	Kontroliuojami rodikliai, įtakojantys matuojamų dujų koncentracijos matavimo tikslumą: oro ėminio slėgis ir srauto greitis, aplinkos slėgis, UV spinduliuotės intensyvumas ar lygiavertė informacija. Išmatuoti  rodiklių duomenys rodomi ekrane.
Rodikliams viršijus nustatytas rodiklių tolerancijos ribas, ekrane informuojama apie  matavimo įrenginio veikimo sutrikimą.

	5.8. 
	Matavimo įranga skirta instaliuoti 19” stelaže. 
Visos matavimo įrangos dalys sumontuotos vienoje dėžėje, kurios  matmenys turi būti ne didesni kaip 483 (plotis) x 600 (ilgis)  x 5U (aukštis) mm. (U yra stelažo aukščio matas. Vienas stelažo vienetas  (1U)  yra aukštis 1,75“ arba 44,45 mm). 

	5.9. 
	Tiriamo oro ėminio įėjimo filtras pagamintas iš fluoroplasto (kitaip dar žinomas šiais pavadinimais: politetrafluoretilenas, teflonas, ftoroplastas, PTFE). Filtro keitimas turi būti atliekamas priekinėje įrenginio dalyje. 

	5.10. 
	Matavimo įrangos kontrolė: skaičiuojamas ir rodomas ekrane faktinis keičiamų pagrindinių matavimo įrangos dalių (oro siurblio diafragmos, oro ėminio įėjimo filtro, UV šaltinio, vožtuvo ar pan.) gamintojo rekomenduojamas darbo laikas (valandomis) ir likęs laikas (valandomis) iki jų keitimo. 

	5.11. 
	Sertifikuotas matavimo įrangos darbinis temperatūros diapazonas: ne siauresnis kaip nuo 0°C iki 40°C.

	5.12. 
	Matavimų kokybės tikrinimas: matavimo įranga komplektuojama  O3 dujų generatoriumi (UV ozonatorius) ir “nulinių” dujų sistema, kurie skirti kasdieniniam automatiniam „zero/span“ tikrinimui. 

	5.13. 
	Matavimo įranga pilnai pritaikyta nuotoliniam darbo funkcijų valdymui ir kontrolei. 
Kartu su pasiūlymu privaloma pateikti matavimo įrangos valdymo komandų komunikacinius protokolus bei jų aprašymus.

	5.14. 
	Išvestys, ne mažiau kaip: RS 232 -1 vnt.; Ethernet - 2 vnt.; USB - 1 vnt.;
Taikomi ryšio protokolai: Modbus, RTU, TCP.

	5.15. 
	Matavimų duomenys vienu protokolu kartu su kitų stotyje instaliuotų įrenginių matavimų duomenimis siunčiami į Aplinkos apsaugos agentūros duomenų bazę.

	5.16. 
	Matavimo įrangos atmintinė: vidinė, kurios talpa ne mažiau kaip 360 dienų 1 val. matavimo verčių.
Duomenys iš atmintinės nuskaitomi į USB laikmenas, nenaudojant kompiuterio ir papildomos programinės įrangos.

	5.17. 
	Matavimo įranga automatiškai tęsia matavimus maitinimo įtampai atsiradus po jos dingimo.

	5.18. 
	O3  matavimo įranga turi būti instaliuota oro taršos matavimo stočių  Nr. 0041 ir 0044 paviljonuose. 
Montavimas: stoties paviljono 19” stelaže. 

	5.19. 
	Matavimo įrangos maitinimo diapazonas, ne mažesnis kaip: 230V ± 10V.

	5.20. 
	Kartu su įranga būtina pateikti įrangos gamintojo kalibravimo sertifikatą.

	6.
	Amoniako (NH3) dujų matavimo įranga, 1 kompl.

	6.1. 
	NH3 matavimo principas: tiesioginis, nekonvertuojant NH3 į kitus cheminius junginius,  skirtas amoniako dujų matavimui aplinkos ore ir atitinkantis vieną iš šių matavimo metodų: Diferencinės optinės absorbcijos spektroskopija/ Differential Optical Absorption Spectroscopy (DOAS); Kvantinė kaskadinė lazerinės absorbcijos spektroskopija/ Quantum Cascade Laser Absorption Spectroscopy (QCLAS); Ertmės žiedinė spektroskopija/ Cavity Ring-Down Spectroscopy (CRDS);  Ne ašies integruota ertmės išvesties spektroskopija/ Off-axis integrated cavity output spectroscopy (OA-ICOS); Optinio grįžtamojo ryšio ertmės sustiprintos absorbcijos spektroskopija/ Optical-Feedback Cavity-Enhanced Absorption Spectroscopy (OF-CEAS); Atviro kelio Furjė transformacijos infraraudonųjų spindulių sistemos/ Open-Path Fourier Transform Infrared Systems (FTIR).

	6.2. 
	Matavimo diapazonas:  ne mažesnis kaip 0 - 10 ppm.

	6.3. 
	Apatinė aptikimo riba: ≤ 1,0 ppb.

	6.4. 
	Oro ėminio paruošimas: sukomplektuota NH3 dujų  ėminio ėmimui skirta įranga, kuri atitinka ėminio ėmimo iš aplinkos oro į analizatorių reialavimus, nurodytus „Guidance documents on measurements and modelling of novel air quality pollutants: ammonia (NH3)“, skyriuje „5.1.1 Sampling system“ (šaltinis: https://riurbans.eu/wp-content/uploads/2024/12/ENV_GUIDANCE-DOCUMENT_ST6_NH3.pdf). 

	6.5. 
	Naudotojo sąsaja: integruotas LCD arba spalvotas grafinis lietimui jautrus ekranas, kuriame pateikiami realaus laiko matavimo rezultatai  data, laikas ir įrenginio veikimo būsena/diagnostika (klaidų ir aliarmų pranešimai). Informacija rodoma lietuvių arba anglų kalba.

	6.6. 
	Matavimo duomenų eksportas: automatinis, į oro taršos matavimo stoties duomenų  kaupiklį ir USB laikmeną, nenaudojant papildomos programinės įrangos.

	6.7. 
	Matavimo įranga skirta instaliuoti 19” stelaže. 
Visos matavimo įrangos dalys sumontuotos vienoje dėžėje, kurios  matmenys turi būti ne didesni kaip 483 (plotis) x 600 (ilgis)  x 3U (aukštis) mm. (U yra stelažo aukščio matas. Vienas stelažo vienetas  (1U)  yra aukštis 1,75“ arba 44,45 mm). 

	6.8. 
	Matavimo įrangos darbinis temperatūros diapazonas: ne siauresnis kaip nuo 5°C iki 30°C.

	6.9. 
	Matavimų kokybės tikrinimas: matavimo įranga komplektuojama  nesertifikuotu difuziniu NH3 dujų vamzdeliu,  kaitinimo krosnele ir “nulinių” dujų sistema, kurie skirti kasdieniniam automatiniam „zero/span“ tikrinimui. 

	6.10. 
	Išvestys, ne mažiau kaip: RS 232 -1 vnt.; Ethernet - 1 vnt.; USB - 3 vnt.;
Taikomi ryšio protokolai: Modbus, AK, TCP.

	6.11. 
	Tiekėjas privalo prijungti įrangą prie stoties duomenų surinkimo ir perdavimo sistemos.
Matavimų duomenys vienu protokolu kartu su kitų stotyje instaliuotų įrenginių matavimų duomenimis siunčiami į Aplinkos apsaugos agentūros duomenų bazę.

	6.12. 
	Matavimo įrangos atmintinė: vidinė, kurios talpa ne mažiau kaip 360 dienų 1 val. matavimo verčių.
Duomenys iš atmintinės nuskaitomi į USB laikmenas, nenaudojant kompiuterio ir papildomos programinės įrangos.

	6.13. 
	Matavimo įranga automatiškai tęsia matavimus maitinimo įtampai atsiradus po jos dingimo.

	6.14. 
	NH3  matavimo įranga turi būti instaliuota oro taršos matavimo stoties  Nr. 0044 paviljone (vietovių koordinatės nurodytos 1 lentelėje).
Montavimas: stoties paviljono 19” stelaže. 

	6.15. 
	Matavimo įrangos maitinimo diapazonas, ne mažesnis kaip: 230V ± 10V.

	6.16. 
	Matavimo įranga pilnai pritaikyta nuotoliniam darbo funkcijų valdymui ir kontrolei. Kartu su pasiūlymu privaloma pateikti matavimo įrangos valdymo komandų komunikacinius protokolus bei jų aprašymus.

	6.17. 
	Kartu su įranga būtina pateikti įrangos gamintojo kalibravimo sertifikatą.

	7.
	Meteorologinių parametrų matavimo jutiklis, 2 kompl.

	7.1. 
	Kompaktiško oro jutiklio „viskas viename“ korpuso koncepcija, apjungianti 5 matuojamus parametrus (aplinkos temperatūra, santykinės drėgmė, aplinkos slėgis, vėjo kryptis ir greitis) viename korpuse.

	7.2. 
	Priverstinai (elektros ventiliatoriaus pagalba) ventiliuojama temperatūros ir santykinės drėgmės jutiklių apsauga nuo tiesioginės saulės radiacijos.

	7.3. 
	Aplinkos temperatūros matavimo intervalas: ne siauresnis kaip -35 - +50 °C.
Matavimo tikslumas: ne blogesnis kaip ±0,5 °C.

	7.4. 
	Santykinės drėgmės matavimo intervalas: ne siauresnis kaip 0 - 100 % RH.
Matavimo tikslumas: ne blogesnis kaip ±2 % RH.

	7.5. 
	Aplinkos slėgio matavimo diapazonas:
ne siauresnis kaip 300 - 1200 hPa.
Matavimo tikslumas: ne blogesnis kaip ±0.5 hPa diapazone 0 - 40 °C.

	7.6. 
	Vėjo krypties matavimo diapazonas: ne mažesnis kaip 0 – 359,9°.
Rezoliucija: ne blogesnė nei 0,1°; 
Matavimo tikslumas (vidutinis kvadratinis nuokrypis (angl. RMSE)): ne blogesnis kaip < 3° esant vėjo greičiui > 1,0 m/s.

	7.7. 
	Vėjo greičio matavimo diapazonas: ne mažesnis kaip 0 – 35 m/s;
Rezoliucija: ne blogesnė nei 0,1 m/s;
Matavimo tikslumas: ne blogesnis kaip ±0.3 m/s.

	7.8. 
	Jutiklio sandarumo klasė: ne mažesnė kaip IP66 pagal IEC 60529 arba lygiavertį standartą.

	7.9. 
	Jutiklio darbinis temperatūros diapazonas: ne mažesnis kaip:  -35 - +50 °C.

	7.10. 
	Jutiklyje nėra judančių dalių, kurios galėtų susidėvėti. 

	7.11. 
	Jutiklis jungimams su matavimo duomenų kaupikliu tik viena kabelio jungtimi.

	7.12. 
	Matavimo duomenų perdavimo sąsaja: RS485.
Duomenų perdavimo protokolai: UMB-Binary, UMB-ASCII, Modbus-RTU, Modbus-ASCII, XDR ir SDI-12.

	7.13. 
	Matavimų duomenys vienu protokolu kartu su kitų stotyje instaliuotų įrenginių matavimų duomenimis siunčiami į Aplinkos apsaugos agentūros duomenų bazę.

	7.14. 
	Jutikliai turi būti instaliuoti 8 m aukštyje nuo žemės paviršiaus ant oro taršos matavimo stočių  Nr. 0041 ir 0044 paviljonuose (vietovių koordinatės nurodytos 1 lentelėje) esančių metalinių bokštų bei prijungti prie stoties matavimo duomenų surinkimo ir perdavimo įrangos. 
Visos tvirtinimo ir prijungimo prie duomenų kaupiklio medžiagos, jungiamieji kabeliai, privalo būti įtrauktos į tiekėjo pasiūlymą ir nebus papildomai apmokami perkančiosios organizacijos.

	7.15. 
	Kartu su įranga būtina pateikti jutiklio įrangos gamintojo kalibravimo sertifikatą.





III pirkimo dalis. Įranga zonos stotims.

1. Pirkimo objektas – laboratorinė įranga, skirta aplinkos oro kokybės monitoringui zonos stotims pagal Europos Sąjungos ir Lietuvos Respublikos teisės aktus, reglamentuojančius aplinkos oro taršos stebėseną. Įrangą sudaro:
1.1.  Kietųjų dalelių (KD2,5 ir KD10) matavimo įranga, 1 kompl.;
1.2.  Sieros dioksido (SO2) dujų matavimo įranga, 7 kompl.;
1.3.  Azoto oksidų (NO/NO2/NOx) matavimo įranga, 11 kompl.;
1.4.  Anglies monoksido (CO) matavimo įranga, 3 kompl.;
1.5.  Ozono (O3) matavimo įranga, 9 kompl,;
1.6.  Ultrasmulkiųjų dalelių (UFP) matavimo įranga, 1 kompl.; 
1.7. . Meteorologinių parametrų matavimo jutiklis, 10 kompl.
2. Visi siūlomi analizatoriai ir kiti matavimo prietaisai turi būti suderinti tarpusavio darbui taip, kad užtikrintų vientisą matavimų duomenų surinkimą, vienodą komunikacinių protokolų veikimą ir pilną integraciją į Aplinkos apsaugos agentūros duomenų bazę. Tiekėjas privalo kartu su pasiūlymu pateikti raštišką patvirtinimą ir (ar) techninę dokumentaciją, įrodančią, kad visa siūloma įranga tarpusavyje suderinama ir gali veikti vienoje sistemoje be papildomų integravimo priemonių, kurios nebūtų įtrauktos į pasiūlymą.
3. Pirkimo objektas neskaidomas į dalis, nes:
3.1.  būtina užtikrinti technologinį vientisumą ir suderinamumą. Visi pirkimo objekte numatyti oro kokybės analizatoriai (KD, SO₂, NO, NOx, CO, O₃, NH₃,UFP) bei meteorologiniai jutikliai turi būti įdiegti ir integruoti į aplinkos oro tyrimo stotis, į vieną bendrą duomenų rinkimo bei valdymo sistemą, užtikrinti nuoseklų matavimų duomenų perdavimą į Aplinkos apsaugos agentūros duomenų bazę. Oro kokybės monitoringo rezultatai privalo būti gaunami realiuoju laiku, suvienodinti ir palyginami pagal 4 lentelėje nurodytus taikytinus standartus. Vieno tiekėjo tiekiamos įrangos sprendimai leidžia užtikrinti tarpusavio suderinamumą, vienodus komunikacinius protokolus, programinę įrangą ir patikimą duomenų vientisumą;
3.2. įrangai būtina ilgalaikė techninė priežiūra, metrologinė atsekamybė, kalibravimas, programinės įrangos atnaujinimai, garantinis aptarnavimas. Visa tai efektyviausiai organizuojama, kai visa įranga yra įsigyjama iš vieno tiekėjo, turinčio įgaliojimus ir kompetenciją užtikrinti visų prietaisų funkcionavimą. Suskaidžius į dalis atsirastų rizika dėl skirtingų tiekėjų tarpusavio atsakomybės atribojimo ir sutrikus įrenginių veikimui tektų papildomai spręsti, kuris tiekėjas atsakingas už integracijos ar suderinamumo problemas;
3.3. vieno tiekėjo sukomplektuota ir įdiegta įranga gali užtikrinti greitą reakciją ir nenutrūkstamą duomenų perdavimą. Sumažinama techninės integracijos rizika ir užtikrinama, kad perkančioji organizacija turėtų vieną atsakingą partnerį už visos sistemos funkcionavimą;
3.4. neskaidant pirkimo objekto į dalis efektyviau užtikrinama, kad privalomi vykdyti mokymai būtų vieningi, sisteminiai ir pritaikyti visam įrangos komplektui, o ne fragmentuoti pagal skirtingus tiekėjus ar gamintojus;
3.5. neskaidant pirkimo objekto į dalis išvengiama situacijų, kai dėl vienos dalies tiekėjo vėlavimo ar sutarties vykdymo problemų būtų neįmanoma pilnai pradėti oro kokybės stoties matavimų.
4. Jeigu tiekėjas komplektuoja įrangą, kurios sudėtinės dalys pagamintos skirtingų gamintojų, jis privalo užtikrinti visų siūlomų prietaisų pilną tarpusavio suderinamumą darbui kaip vientisos sistemos daliai, įskaitant:
4.1. vieningos duomenų rinkimo ir valdymo sistemos veikimą;
4.2. duomenų perdavimą naudojant standartinius ryšio protokolus (Bayern-Hessen, Modbus, ASCII, UDP/TCP-IP ar lygiaverčius);
4.3.  visų reikalingų adapterių, konverterių, programinės įrangos pateikimą;
4.4. atsakomybės už visos sistemos integraciją ir pilnavertį veikimą prisiėmimą.
5. Kartu su įranga tiekėjas privalės pristatyti ir visoms 1.1 – 1.7 papunkčiuose nurodytoms įrangoms pilnus atsarginių dalių bei eksploatacinių medžiagų komplektus 2 (dviejų) metų nepertraukiamam įrangos eksploatavimui užtikrinti. Tokie atsarginių dalių bei eksploatacinių medžiagų komplektai turi būti pateikti kiekvienam įrangos komplektui. Kartu su pasiūlymu tiekėjai privalo pateikti 1.1 – 1.7 papunkčiuose nurodytų įrangų gamintojų patvirtintus atsarginių dalių ir eksploatacinių medžiagų sąrašus, juose nurodant atsarginių dalių bei eksploatacinių medžiagų pavadinimus ir kiekius dviejų metų nepertraukiamam 1.1 – 1.7 papunkčiuose nurodytų įrangų eksploatavimui. Jei nurodytų ir pristatytų kiekių eksploatuojant įrangą 2 (du) metus ir atsargines dalis bei medžiagas naudojant ir keičiant vadovaujantis įrangos gamintojų parengtais vadovais neužteks, tiekėjai trūkstamą atsarginių dalių ir eksploatacinių medžiagų kiekį turės pateikti savo lėšomis. Perkančioji organizacija jokių papildomų išlaidų dėl to patirti negalės. Atsarginių dalių bei eksploatacinių medžiagų kainą tiekėjai pasiūlyme privalo įskaičiuoti į įrangos kainas.
6. Visą pirkimo objekto dalyje perkamą įrangą (1.1 – 1.7 papunkčiuose nurodytą įrangą) tiekėjas privalės pristatyti ir instaliuoti 4 lentelėje nurodytose aplinkos oro tyrimo stočių paviljonuose (išmontuoti šiose stotyse esamą įrangą ir jos vietoje sumontuoti naują, viską prijungti prie stočių duomenų kaupiklių ir užtikrinti matavimo duomenų perdavimą į duomenų bazę). Išmontuotą įrangą pristatyti į Aplinkos apsaugos agentūrą A.Juozapavičiaus 9, Vilnius, 25 kabinetas arba kitą vietą, suderintą su atsakingu už sutarties vykdymą asmeniu. Matavimo stoties veikimas turi būti atstatytas  (visi išmontavimo ir sumontavimo darbai atlikti ir atkurtas duomenų pardavimas į duomenų bazę) ne ilgiau kaip per 24 val. nuo stoties išjungimo (duomenų perdavimo nutraukimo). Tiekėjas, pasirengęs pristatyti įrangą ir atlikti jos montavimo ir diegimo darbus, apie tai ne vėliau nei prieš 5 darbo dienas privalo pranešti perkančiosios organizacijos už sutarties vykdymą atsakingam darbuotojui ir suderinti su juo tikslią datą bei laiką kiekvienam oro tyrimo stočių paviljonui
7. Naujos įrangos pristatymo į nurodytas vietas, dabar stotyse esamos įrangos išmontavimo ir pristatymo į perkančiosios organizacijos nurodytą vietą, naujos įrangos sumontavimo, prijungimo prie stoties duomenų kaupiklio ir matavimo duomenų perdavimo į duomenų bazę užtikrinimo, darbo su įranga apmokymo ir supažindinimo kaštus tiekėjai turi įskaičiuoti į siūlomos įrangos kainą. Perkančioji organizacija atliekant išvardintus darbus papildomų išlaidų patirti negali.
8. Įrangos pristatymo terminas - 7  (septyni) mėnesiai nuo pirkimo sutarties įsigaliojimo dienos, tos dienos neskaičiuojant. Per šį terminą įranga turi būti pristatyta visuose 4 lentelėje nurodytose aplinkos oro tyrimo stočių paviljonuose (įskaitant ir atsargines dalis bei eksploatacines medžiagas)
9. Prekės laikomos pristatytomis ir perduotomis perkančiajai organizacijai, kai tiekėjas jas pristato į perkančiosios organizacijos nurodytą vietą, pilnai sukomplektuoja, išmontuoja stotyse esamą seną įrangą (ir ją pristato į perkančiosios organizacijos nurodytą vietą), jos vietoje sumontuoja naują įrangą, ją instaliuoja, parengia darbui, prijungia prie stoties duomenų kaupiklio ir užtikrina matavimo duomenų perdavimą į duomenų bazę, perduoda visą reikalingą dokumentaciją nurodytą Techninėje specifikacijoje (įskaitant ir darbo su įranga instrukcijas), apmoko perkančiosios organizacijos darbuotojus tinkamai eksploatuoti, prižiūrėti bei dirbti, ir Šalys pasirašo Prekių perdavimo – priėmimo aktą.
10. Įrangos montavimą, prijungimą prie stoties duomenų kaupiklio, matavimo duomenų perdavimą į duomenų bazę ir kitus su įrangos instaliavimu susijusius darbus turi atlikti gamintojas ar gamintojo įgalioti (apmokyti ir turintys raštiškus patvirtinimus (pažymėjimus, sertifikatus, įgaliojimus ar kitokius tai pagrindžiančius dokumentus) atstovai.
11. Tiekėjas iki Prekių perdavimo – priėmimo akto pasirašymo turi įvykdyti mokymus lietuvių kalba (jei mokymai vedami kita kalba, tiekėjas turi užtikrinti jų vertimą į lietuvių kalbą ir padengti visus tokių paslaugų kaštus) ne mažiau kaip 4 (keturiems) perkančiosios organizacijos nurodytiems darbuotojams, kurių turi pakakti norint pradėti savarankiškai dirbti su įranga, kuriuose turi būti aptarta ir supažindinta su bendrosiomis įrangos funkcijomis, jos priežiūra ir aptarnavimu, apmokyta su ja dirbti.  Tiekėjas iki mokymų pradžios pateikia ir su perkančiąja organizacija raštu (el. paštu) suderina mokymų datą ir laiką. Mokymai turi vykti perkančiosios organizacijos patalpose, adresu A.Juozapavičiaus 9, Vilnius. nebent tiekėjas pateiks argumentus ir pagrindimą, kad mokymai turi vykti kitoje vietoje. Mokymus turi pravesti kiekvienos 1.1 – 1.7 papunkčiuose nurodytos įrangos gamintojo ar gamintojo įgalioti (apmokyti ir turintys raštiškus patvirtinimus (pažymėjimus, sertifikatus, įgaliojimus ar kitokius tai pagrindžiančius dokumentus),  atstovai.
12. Tiekėjai visai siūlomai įrangai turi suteikti ne trumpesnį nei 2 (dviejų) metų nuo Prekių perdavimo – priėmimo akto pasirašymo dienos garantinį laikotarpį. Tiekėjai gali suteikti ir papildomą garantinį laikotarpį siūlomai  įrangai, tai nurodydami savo pasiūlymuose. Toks papildomas garantinis laikotarpis bus įvertintas skaičiuojant tiekėjų pasiūlymų ekonominio naudingumo balus kaip kokybinis kriterijus.
13. Kartu su kiekviena 1.1 – 1.7 papunkčiuose nurodyta įranga tiekėjas privalės skaitmeniniu pavidalu, USB laikmenoje, pateikti  dokumentaciją - eksploatavimo ir priežiūros instrukcijos lietuvių ir anglų kalbomis.
14. Kartu su pasiūlymu tiekėjai kiekvienai 1.1 – 1.7papunkčiuose nurodytai įrangai privalo pateikti:
14.1. įrangos vartotojo instrukciją (lietuvių arba anglų kalbomis);
14.2. kitus dokumentus (aprašus, brėžinius, schemas), paaiškinančius ir pagrindžiančius įrangos funkcionavimo principus bei patvirtinančius siūlomos įrangos atitikimą šios techninės specifikacijos reikalavimams.
15. Reikalavimai įrangai:

4 lentelė

	Eil.
Nr.
	Įrangos reikalaujami techniniai parametrai

	1.
	Kietųjų dalelių (KD2,5 ir KD10) matavimo įranga, 1 kompl.

	1.1. 
	Įrangos komplektą turi sudaryti: 
1. kietųjų dalelių ėminių ėmimo sistema, 1 vnt.;
2. kietųjų dalelių matavimo optinis jutiklis, 1 vnt.;
3. kietųjų dalelių analizatorius (matavimo įrangos valdymo  sistema), 1 vnt.;
4. įrangos veikimo kontrolei, matavimų kokybės užtikrinimui (kalibravimui) bei techniniam įrangos aptarnavimui būtinos priemonės (tiekėjas kartu su pasiūlymu pateikia komplekto sąrašą), 1 kompl.;
5. atsarginės dalys ir eksploatacinės medžiagos, reikalingos dviejų metų nepertraukiamam įrangos darbui užtikrinti (tiekėjas kartu su pasiūlymu pateikia komplekto sąrašą,  patvirtintą kietųjų dalelių matavimo įrangos gamintojo), 1 kompl.;
6. 47 mm skersmens kvarcinio stiklo pluošto filtrai, 3 pakuotės po 100 vnt.

	1.2. 
	Įranga sertifikuota pagal EN 16450-2017 „Aplinkos oras. Automatinės kietųjų dalelių (PM10; PM2,5) koncentracijos matavimo sistemos“ arba lygiaverčių standartų reikalavimus.
Sertifikavimo duomenys turi būti viešai skelbiami internete.
Kartu su pasiūlymu tiekėjas turi pateikti TUV, MCERCS ar kitos Europos Sąjungos notifikuotos įstaigos išduotą įrangos sertifikato kopiją bei nuorodą į interneto svetainę, kurioje yra skelbiami įrangos sertifikavimo duomenys.

	1.3. 
	Minimalūs reikalavimai kietųjų dalelių ėminių ėmimo sistemai:
1. ėminių ėmimo linijos ilgis: ne mažesnis kaip 1,5 m;
2. integruota imamo oro ėminio drėgmės kompensavimo įranga, automatiškai valdoma priklausomai nuo imamo ėminio temperatūros ir drėgmės; 
3. integruotas 47 mm skersmens plokštuminio filtro laikiklis filtrui, skirtam imti aplinkos oro ėminį cheminei kietųjų dalelių sudėčiai bei masei nustatyti;
4. ėminio linijos įėjimo galva Sigma-2 tipo (aprašas VDI 2119) arba lygiavertė;
5. sistema pritaikyta ir sukomplektuota montuoti aplinkos oro tyrimo stotyje. 

	1.4. 
	Minimalūs reikalavimai kietųjų dalelių matavimo optiniam jutikliui:
1. optinis aerozolių spektrometras skirtas dalelių dydžiui nustatyti;
2. jutiklis yra atskirtas nuo kietųjų dalelių analizatorius ir su juo sujungiamas ne trumpesnėmis kaip 2 metrų ilgio jungtimis;
3. jutiklis tikrinamas ir kalibruojamas (įskaitant koregavimą bent viename taške) aplinkos oro kokybės tyrimo stotyje ne dažniau kaip kas 3 mėnesiai; 
4. dalelių frakcijų dydis ir masės koncentracija matuojama realiu laiku ir tuo pačiu metu.

	1.5. 
	Minimalūs reikalavimai kietųjų dalelių analizatoriui:
1. automatiškai realiame laike  matuoja KD2,5 ir KD10 masės koncentracijas;
2. kietųjų dalelių KD2,5 ir KD10 masės koncentracijos sertifikuotas matavimo diapazonas: ne siauresnis kaip nuo 0 – 10000 µg/m3;
3. išplėstinė matavimo neapibrėžtis (expanded measurement uncertainty, WCM): ne didesnė kaip 11% KD2,5 ir ne didesnė kaip 8% KD10;
4. optiškai matuojamų dalelių dydžio minimalus diapazonas: ne mažesnis kaip nuo 0,2 µm iki 18 µm; 
5. optiškai matuojamų dalelių optinių kanalų skaičius: ne mažiau kaip 30;
6. išvestys, ne mažiau kaip: RS232 – 1 vnt., Ethernet – 1 vnt. ir USB - 1 vnt.;
7. taikomi ryšio protokolai: Bayern-Hessen, ASCII, Modbus ir UDP;
8. naudotojo sąsaja: integruotas LCD arba spalvotas grafinis lietimui jautrus ekranas, kuriame pateikiami realaus laiko matavimo rezultatai  : KD2,5, KD10 ir bendros dalelių masės koncentracija; dalelių skaičius; imamo ėminio slėgis, temperatūra ir santykinė drėgmė. Informacija rodoma lietuvių arba anglų kalba;
9. pilnas matavimo duomenų (angl. „row data“) kaupimas ir saugojimas: vidinėje arba išorinėje atmintyje, jungiamoje prie analizatoriaus USB jungtimi. Atminties dydis: ne mažesnis išsaugoti 1 metų nepertraukiamų matavimų duomenis, atliekant matavimus kas 1 min.;
10. valdymas:  nuotolinis valdymas ir kontrolė prisijungus prie matavimo įrangos internetu; 
11. darbinis temperatūros diapazonas: ne mažesnis kaip +5 – +40°C;
12. analizatoriaus matmenys turi būti ne didesni kaip 483 (plotis) x 600 (ilgis)  x 5U (aukštis) mm. (U yra stelažo aukščio matas. Vienas stelažo vienetas  (1U)  yra aukštis 1,75“ arba 44,45 mm);
13. analizatorius instaliuojamas  oro taršos matavimo stoties  19” stelaže. 

	1.6. 
	Matavimų duomenys vienu protokolu kartu su kitų stotyje instaliuotų įrenginių matavimų duomenimis siunčiami į Aplinkos apsaugos agentūros duomenų bazę.

	1.7. 
	Matavimo įranga pilnai pritaikyta nuotoliniam darbo funkcijų valdymui ir kontrolei. 
Kartu su pasiūlymu privaloma pateikti matavimo įrangos valdymo komandų komunikacinius protokolus bei jų aprašymus.

	1.8. 
	Matavimo įrangos kontrolė: rodoma ekrane arba prisijungus nuotoliniu būdu faktinis pagrindinių matavimo įrangos sudedamųjų dalių (imamo oro ėminio srauto greičio, oro ėminio siurblio, ėminio drėgmės kompensavimo įrangos, aplinkos temperatūros, santykinės drėgmė ir slėgio jutiklių ar pan.) veikimo būsena; faktiniai išmatuotų būsenos rodiklių reikšmės; galimos rodiklių tolerancijos ribos, kurias viršijus, ekrane informuojama apie  matavimo įrenginio veikimo sutrikimą; ar lygiavertė informacija.
Būsenos informacija išsaugoma kartu su kiekvienu duomenų įrašu.

	1.9. 
	Kartu su įranga būtina pateikti įrangos gamintojo kalibravimo sertifikatą.

	1.10. 
	Matavimo įrangos maitinimo diapazonas, ne mažesnis kaip: 230V ± 10V.

	1.11. 
	Matavimo įranga automatiškai tęsia matavimus maitinimo įtampai atsiradus po jos dingimo.

	1.12. 
	Kietųjų dalelių matavimo įranga turi būti instaliuota oro taršos matavimo stoties  Nr. 0031 paviljone (vietovių koordinatės nurodytos 1 lentelėje).

	2.
	 Sieros dioksido (SO2) dujų matavimo įranga, 7 kompl.

	2.1. 
	Matavimo įranga turi turėti tipo patvirtinimą pagal EN 14212:2024 „Oro kokybė. Standartinis sieros dioksido koncentracijos matavimo metodas, taikant ultravioletinę fluorescenciją” ir sertifikuota pagal EN 15267-2:2023 „Oro kokybė. Oro kokybės stebėsenos įrangos vertinimas. 2 dalis. Gamintojo kokybės vadybos sistemos pradinis vertinimas ir gamybos proceso priežiūra po sertifikavimo“ arba lygiaverčių standartų reikalavimus. 
Sertifikavimo duomenys turi būti viešai skelbiami internete.
Kartu su pasiūlymu tiekėjas turi pateikti TUV, MCERCS ar kitos Europos Sąjungos notifikuotos įstaigos išduotą įrangos sertifikato kopiją bei nuorodą į interneto svetainę, kurioje yra skelbiami įrangos sertifikavimo duomenys.

	2.2. 
	Matavimo diapazonas:  ne mažesnis kaip 0-20 ppm, paskirstytas į diapazonus, kurie persijungia automatiškai priklausomai nuo matuojamos oro ėminio koncentracijos.

	2.3. 
	Matavimo vienetai: µg/m3, ppb, mg/m3 ir ppm, pasirenkami vartotojo.

	2.4. 
	Apatinė aptikimo riba: ≤ 0,3 ppb.

	2.5. 
	Matavimo įranga komplektuojama su gamintojo rekomenduojama oro ėminio paruošimo įranga (tiekėjai savo pasiūlyme turi nurodyti kokia įranga bus pateikta), kuri pašalina iš ėminio medžiagas, įtakojančias SO2 dujų  koncentracijos matavimo tikslumą.

	2.6. 
	Naudotojo sąsaja: integruotas LCD arba spalvotas grafinis lietimui jautrus ekranas, kuriame pateikiami realaus laiko matavimo rezultatai data, laikas ir įrenginio veikimo būsena/diagnostika (klaidų ir aliarmų pranešimai). Informacija rodoma lietuvių arba anglų kalba.

	2.7. 
	Kontroliuojami rodikliai, įtakojantys matuojamų dujų koncentracijos matavimo tikslumą: oro ėminio slėgis, temperatūra  ir srauto greitis, aplinkos slėgis, UV lempos intensyvumas ar lygiavertė informacija. Išmatuoti  rodiklių duomenys rodomi ekrane.
Rodikliams viršijus nustatytas rodiklių tolerancijos ribas, ekrane informuojama apie  matavimo įrenginio veikimo sutrikimą.

	2.8. 
	Matavimo įranga skirta instaliuoti 19” stelaže. 
Matavimo įrangos matmenys turi būti ne didesni kaip 483 (plotis) x 600 (ilgis)  x 5U (aukštis) mm. (U yra stelažo aukščio matas. Vienas stelažo vienetas  (1U)  yra aukštis 1,75“ arba 44,45 mm). 

	2.9. 
	Tiriamo oro ėminio įėjimo filtras pagamintas iš fluoroplasto (kitaip dar žinomas šiais pavadinimais: politetrafluoretilenas, teflonas, ftoroplastas, PTFE). Filtro keitimas turi būti atliekamas priekinėje įrenginio dalyje. 

	2.10. 
	Matavimo įrangos kontrolė: skaičiuojamas ir rodomas ekrane faktinis keičiamų pagrindinių matavimo įrangos dalių (UV lempos, skruberio, oro ėminio įėjimo filtro, oro ėminio siurblio ar pan.) gamintojo rekomenduojamas darbo laikas (valandomis) ir likęs laikas (valandomis) iki jų keitimo. 

	2.11. 
	Sertifikuotas matavimo įrangos darbinis temperatūros diapazonas: ne siauresnis kaip nuo 0°C iki 40°C.

	2.12. 
	Matavimų kokybės tikrinimas: matavimo įranga komplektuojama  nesertifikuotu difuziniu SO2 dujų vamzdeliu,  kaitinimo krosnele ir “nulinių” dujų sistema, kurie skirti kasdieniniam automatiniam „zero/span“ tikrinimui. 

	2.13. 
	Matavimo įranga pilnai pritaikyta nuotoliniam darbo funkcijų valdymui ir kontrolei. 
Kartu su pasiūlymu privaloma pateikti matavimo įrangos valdymo komandų komunikacinius protokolus bei jų aprašymus.

	2.14. 
	Išvestys, ne mažiau kaip: RS 232 -1 vnt.; Ethernet - 2 vnt.; USB - 1 vnt.;
Taikomi ryšio protokolai: Modbus, RTU, TCP.

	2.15. 
	Matavimų duomenys vienu protokolu kartu su kitų stotyje instaliuotų įrenginių matavimų duomenimis siunčiami į Aplinkos apsaugos agentūros duomenų bazę.

	2.16. 
	Matavimo įrangos atmintinė: vidinė, kurios talpa ne mažiau kaip 360 dienų 1 val. matavimo verčių.
Duomenys iš atmintinės nuskaitomi į USB laikmenas, nenaudojant kompiuterio ir papildomos programinės įrangos.

	2.17. 
	Matavimo įrangos maitinimo diapazonas, ne mažesnis kaip: 230V ± 10V.

	2.18. 
	Matavimo įranga automatiškai tęsia matavimus maitinimo įtampai atsiradus po jos dingimo.

	2.19. 
	Sieros dioksido matavimo įranga turi būti instaliuota oro taršos matavimo stočių  Nr. 0021, 0022, 0023, 0031, 0043, 0052 ir 0053 paviljonuose (vietovių koordinatės nurodytos 1 lentelėje). 
Montavimas: stoties paviljono 19” stelaže. 

	2.20. 
	Kartu su įranga būtina pateikti įrangos gamintojo kalibravimo sertifikatą.

	3.
	Azoto oksidų (NO/NO2/NOx) matavimo įranga, 11 kompl.

	3.1. 
	Matavimo įranga turi turėti tipo patvirtinimą pagal EN 14211:2024 „Aplinkos oras. Standartinis azoto dioksido ir azoto monoksido koncentracijos matavimo metodas taikant chemiliuminescenciją“ ir sertifikuota pagal EN 15267-2:2023 „Oro kokybė. Oro kokybės stebėsenos įrangos vertinimas. 2 dalis. Gamintojo kokybės vadybos sistemos pradinis vertinimas ir gamybos proceso priežiūra po sertifikavimo“ arba lygiaverčių standartų reikalavimus. 
Sertifikavimo duomenys turi būti viešai skelbiami internete.
Kartu su pasiūlymu tiekėjas turi pateikti TUV, MCERCS ar kitos Europos Sąjungos notifikuotos įstaigos išduotą gamintojo sertifikato kopiją bei nuorodą į interneto svetainę, kurioje yra skelbiami įrangos sertifikavimo duomenys.

	3.2. 
	Matavimo diapazonas:  ne mažesnis kaip 0-20 ppm, paskirstytas į diapazonus, kurie persijungia automatiškai priklausomai nuo matuojamos oro ėminio koncentracijos.

	3.3. 
	Matavimo vienetai: µg/m3, ppb, mg/m3 ir ppm, pasirenkami vartotojo.

	3.4. 
	Apatinė aptikimo riba: ≤ 0,4 ppb.

	3.5. 
	Matavimo įranga komplektuojama su gamintojo rekomenduojama oro ėminio paruošimo įranga (tiekėjai savo pasiūlyme turi nurodyti kokia įranga bus pateikta), kuri pašalina iš ėminio medžiagas, įtakojančias azoto oksido dujų  koncentracijos matavimo tikslumą.

	3.6. 
	Naudotojo sąsaja: integruotas LCD arba spalvotas grafinis lietimui jautrus ekranas, kuriame pateikiami realaus laiko matavimo rezultatai  data, laikas ir įrenginio veikimo būsena/diagnostika (klaidų ir aliarmų pranešimai). Informacija rodoma lietuvių arba anglų kalba.

	3.7. 
	Kontroliuojami rodikliai, įtakojantys matuojamų dujų koncentracijos matavimo tikslumą: oro ėminio slėgis, temperatūra  ir srauto greitis, aplinkos slėgis, NOx konverterio temperatūra ar lygiavertė informacija. Išmatuoti  rodiklių duomenys rodomi ekrane.
Rodikliams viršijus nustatytas rodiklių tolerancijos ribas, informuojama apie  matavimo įrenginio veikimo sutrikimą.

	3.8. 
	Matavimo įranga skirta instaliuoti 19” stelaže. 
Visos matavimo įrangos dalys sumontuotos vienoje dėžėje, kurios  matmenys turi būti ne didesni kaip 483 (plotis) x 600 (ilgis)  x 5U (aukštis) mm. (U yra stelažo aukščio matas. Vienas stelažo vienetas  (1U)  yra aukštis 1,75“ arba 44,45 mm). 

	3.9. 
	Tiriamo oro ėminio įėjimo filtras pagamintas iš fluoroplasto (kitaip dar žinomas šiais pavadinimais: politetrafluoretilenas, teflonas, ftoroplastas, PTFE). Filtro keitimas turi būti atliekamas priekinėje įrenginio dalyje.

	3.10. 
	Matavimo įrangos kontrolė: skaičiuojamas ir rodomas ekrane faktinis keičiamų pagrindinių matavimo įrangos dalių (oro siurblio diafragmos, ozono skruberio, oro ėminio įėjimo filtro, katalizatoriaus ar pan.) gamintojo rekomenduojamas darbo laikas (valandomis) ir likęs laikas (valandomis) iki jų keitimo.

	3.11. 
	Sertifikuotas matavimo įrangos darbinis temperatūros diapazonas: ne siauresnis kaip nuo 0°C iki 40°C.

	3.12. 
	Matavimų kokybės tikrinimas: matavimo įranga komplektuojama  nesertifikuotu difuziniu NO2 dujų vamzdeliu,  kaitinimo krosnele ir “nulinių” dujų sistema, kurie skirti kasdieniniam automatiniam „zero/span“ tikrinimui. 

	3.13. 
	Matavimo įranga pilnai pritaikyta nuotoliniam darbo funkcijų valdymui ir kontrolei. 
Kartu su pasiūlymu privaloma pateikti matavimo įrangos valdymo komandų komunikacinius protokolus bei jų aprašymus.

	3.14. 
	Išvestys, ne mažiau kaip: RS 232 -1 vnt.; Ethernet - 2 vnt.; USB - 1 vnt.;
Taikomi ryšio protokolai: Modbus, RTU, TCP.

	3.15. 
	Matavimų duomenys vienu protokolu kartu su kitų stotyje instaliuotų įrenginių matavimų duomenimis siunčiami į Aplinkos apsaugos agentūros duomenų bazę.

	3.16. 
	Matavimo įrangos atmintinė: vidinė, kurios talpa ne mažiau kaip 360 dienų 1 val. matavimo verčių.
Duomenys iš atmintinės nuskaitomi į USB laikmenas, nenaudojant kompiuterio ir papildomos programinės įrangos.

	3.17. 
	Matavimo įrangos maitinimo diapazonas, ne mažesnis kaip: 230V ± 10V.

	3.18. 
	Matavimo įranga automatiškai tęsia matavimus maitinimo įtampai atsiradus po jos dingimo.

	3.19. 
	Azoto oksidų matavimo įranga turi būti instaliuota oro taršos matavimo stočių  Nr. 0012, 0021, 0022, 0023, 0031, 0033, 0042, 0043, 0051, 0052 ir 0053 paviljonuose (vietovių koordinatės nurodytos 1 lentelėje). 
Montavimas: stoties paviljono 19” stelaže. 

	3.20. 
	Kartu su įranga būtina pateikti įrangos gamintojo kalibravimo sertifikatą.

	4.
	Anglies monoksido (CO) matavimo įranga, 3 kompl.

	4.1. 
	Matavimo įranga turi turėti tipo patvirtinimą pagal EN 14626:2025 „Oro kokybė. Standartinis anglies monoksido koncentracijos matavimo metodas, taikant nedispersinę infraraudonąją spektrometriją”  ir sertifikuota pagal EN 15267-2:2023 „Oro kokybė. Oro kokybės stebėsenos įrangos vertinimas. 2 dalis. Gamintojo kokybės vadybos sistemos pradinis vertinimas ir gamybos proceso priežiūra po sertifikavimo“ arba lygiaverčių standartų reikalavimus. 
Sertifikavimo duomenys turi būti viešai skelbiami internete.
Kartu su pasiūlymu tiekėjas turi pateikti TUV, MCERCS ar kitos Europos Sąjungos notifikuotos įstaigos išduotą įrangos sertifikato kopiją bei nuorodą į interneto svetainę, kurioje yra skelbiami įrangos sertifikavimo duomenys.

	4.2. 
	Matavimo diapazonas:  ne mažesnis kaip 0-100 ppm, paskirstytas į diapazonus, kurie persijungia automatiškai priklausomai nuo matuojamos oro ėminio koncentracijos.

	4.3. 
	Matavimo vienetai: µg/m3, ppb, mg/m3 ir ppm, pasirenkami vartotojo.

	4.4. 
	Apatinė aptikimo riba: ≤ 0,02 ppm.

	4.5. 
	Matavimo įranga komplektuojama su gamintojo rekomenduojama oro ėminio paruošimo įranga (tiekėjai savo pasiūlyme turi nurodyti kokia įranga bus pateikta), kuri pašalina iš ėminio medžiagas, įtakojančias CO dujų  koncentracijos matavimo tikslumą.

	4.6. 
	Naudotojo sąsaja: integruotas LCD arba spalvotas grafinis lietimui jautrus ekranas, kuriame pateikiami realaus laiko matavimo rezultatai  data, laikas ir įrenginio veikimo būsena/diagnostika (klaidų ir aliarmų pranešimai). Informacija rodoma lietuvių arba anglų kalba.

	4.7. 
	Kontroliuojami rodikliai, įtakojantys matuojamų dujų koncentracijos matavimo tikslumą: oro ėminio slėgis ir srauto greitis, aplinkos slėgis, katalizatoriaus temperatūra ar lygiavertė informacija. Išmatuoti  rodiklių duomenys rodomi ekrane.
Rodikliams viršijus nustatytas rodiklių tolerancijos ribas, ekrane informuojama apie  matavimo įrenginio veikimo sutrikimą.

	4.8. 
	Matavimo įranga skirta instaliuoti 19” stelaže. 
Visos matavimo įrangos dalys sumontuotos vienoje dėžėje, kurios  matmenys turi būti ne didesni kaip 483 (plotis) x 600 (ilgis)  x 5U (aukštis) mm. (U yra stelažo aukščio matas. Vienas stelažo vienetas  (1U)  yra aukštis 1,75“ arba 44,45 mm). 

	4.9. 
	Tiriamo oro ėminio įėjimo filtras pagamintas iš fluoroplasto (kitaip dar žinomas šiais pavadinimais: politetrafluoretilenas, teflonas, ftoroplastas, PTFE). Filtro keitimas turi būti atliekamas priekinėje įrenginio dalyje. 

	4.10. 
	Matavimo įrangos kontrolė: skaičiuojamas ir rodomas ekrane faktinis keičiamų pagrindinių matavimo įrangos dalių (oro siurblio diafragmos, skruberio, oro ėminio įėjimo filtro, katalizatoriaus ar pan.) gamintojo rekomenduojamas darbo laikas (valandomis) ir likęs laikas (valandomis) iki jų keitimo. 

	4.11. 
	Sertifikuotas matavimo įrangos darbinis temperatūros diapazonas: ne siauresnis kaip nuo 0°C iki 40°C.

	4.12. 
	Matavimų kokybės tikrinimas: matavimo įranga komplektuojama  CO dujų baliono (talpa 50 litrų) reduktoriumi ir skaitmeniniu manometru, kuris rodo esamą balione dujų slėgį. Manometras  prijungimas prie stoties duomenų  kaupiklio ir duomenys siunčiami į duomenų bazę kartu su CO matavimo duomenimis.
Tiekėjas privalo nurodyti manometro gamintoją ir modelį.
CO dujų baliono Tiekėjui patiekti nereikia.

	4.13. 
	Matavimo įranga pilnai pritaikyta nuotoliniam darbo funkcijų valdymui ir kontrolei. 
Kartu su pasiūlymu privaloma pateikti matavimo įrangos valdymo komandų komunikacinius protokolus bei jų aprašymus.

	4.14. 
	Išvestys, ne mažiau kaip: RS 232 -1 vnt.; Ethernet - 2 vnt.; USB - 1 vnt.;
Taikomi ryšio protokolai: Modbus, RTU, TCP.

	4.15. 
	Matavimų duomenys vienu protokolu kartu su kitų stotyje instaliuotų įrenginių matavimų duomenimis siunčiami į Aplinkos apsaugos agentūros duomenų bazę.

	4.16. 
	Matavimo įrangos atmintinė: vidinė, kurios talpa ne mažiau kaip 360 dienų 1 val. matavimo verčių.
Duomenys iš atmintinės nuskaitomi į USB laikmenas, nenaudojant kompiuterio ir papildomos programinės įrangos.

	4.17. 
	Matavimo įrangos maitinimo diapazonas, ne mažesnis kaip: 230V ± 10V.

	4.18. 
	Matavimo įranga automatiškai tęsia matavimus maitinimo įtampai atsiradus po jos dingimo.

	4.19. 
	CO  matavimo įranga turi būti instaliuota oro taršos matavimo stočių  Nr. 0012, 0022 ir 0033 paviljonuose (vietovių koordinatės nurodytos 1 lentelėje). 
Montavimas: stoties paviljono 19” stelaže.

	4.20. 
	Kartu su įranga būtina pateikti įrangos gamintojo kalibravimo sertifikatą.

	5.
	Ozono (O3) matavimo įranga, 9 kompl.

	5.1. 
	Matavimo įranga turi turėti tipo patvirtinimą pagal EN 14625:2025 „Oro kokybė. Standartinis ozono koncentracijos matavimo metodas, taikant ultravioletinę fotometriją”  ir sertifikuota pagal EN 15267-2:2023 „Oro kokybė. Oro kokybės stebėsenos įrangos vertinimas. 2 dalis. Gamintojo kokybės vadybos sistemos pradinis vertinimas ir gamybos proceso priežiūra po sertifikavimo“ arba lygiaverčių standartų reikalavimus. 
Sertifikavimo duomenys turi būti viešai skelbiami internete.
Kartu su pasiūlymu tiekėjas turi pateikti TUV, MCERCS ar kitos Europos Sąjungos notifikuotos įstaigos išduotą įrangos sertifikato kopiją bei nuorodą į interneto svetainę, kurioje yra skelbiami įrangos sertifikavimo duomenys.

	5.2. 
	Matavimo diapazonas:  ne mažesnis kaip 0-10 ppm, paskirstytas į diapazonus, kurie persijungia automatiškai priklausomai nuo matuojamos oro ėminio koncentracijos.

	5.3. 
	Matavimo vienetai: µg/m3, ppb, mg/m3 ir ppm, pasirenkami vartotojo.

	5.4. 
	Apatinė aptikimo riba: ≤ 0,3 ppb,

	5.5. 
	Matavimo įranga komplektuojama su gamintojo rekomenduojama oro ėminio paruošimo įranga (tiekėjai savo pasiūlyme turi nurodyti kokia įranga bus pateikta), kuri pašalina iš ėminio medžiagas, įtakojančias O3 dujų  koncentracijos matavimo tikslumą.

	5.6. 
	Naudotojo sąsaja: integruotas LCD arba spalvotas grafinis lietimui jautrus ekranas, kuriame pateikiami realaus laiko matavimo rezultatai  data, laikas ir įrenginio veikimo būsena/diagnostika (klaidų ir aliarmų pranešimai). Informacija rodoma lietuvių arba anglų kalba.

	5.7. 
	Kontroliuojami rodikliai, įtakojantys matuojamų dujų koncentracijos matavimo tikslumą: oro ėminio slėgis ir srauto greitis, aplinkos slėgis, UV spinduliuotės intensyvumas ar lygiavertė informacija. Išmatuoti  rodiklių duomenys rodomi ekrane.
Rodikliams viršijus nustatytas rodiklių tolerancijos ribas, ekrane informuojama apie  matavimo įrenginio veikimo sutrikimą.

	5.8. 
	Matavimo įranga skirta instaliuoti 19” stelaže. 
Visos matavimo įrangos dalys sumontuotos vienoje dėžėje, kurios  matmenys turi būti ne didesni kaip 483 (plotis) x 600 (ilgis)  x 5U (aukštis) mm. (U yra stelažo aukščio matas. Vienas stelažo vienetas  (1U)  yra aukštis 1,75“ arba 44,45 mm). 

	5.9. 
	Tiriamo oro ėminio įėjimo filtras pagamintas iš fluoroplasto (kitaip dar žinomas šiais pavadinimais: politetrafluoretilenas, teflonas, ftoroplastas, PTFE). Filtro keitimas turi būti atliekamas priekinėje įrenginio dalyje.

	5.10. 
	Matavimo įrangos kontrolė: skaičiuojamas ir rodomas ekrane faktinis keičiamų pagrindinių matavimo įrangos dalių (oro siurblio diafragmos, oro ėminio įėjimo filtro, UV šaltinio, vožtuvo ar pan.) gamintojo rekomenduojamas darbo laikas (valandomis) ir likęs laikas (valandomis) iki jų keitimo. 

	5.11. 
	Sertifikuotas matavimo įrangos darbinis temperatūros diapazonas: ne siauresnis kaip nuo 0°C iki 40°C.

	5.12. 
	Matavimų kokybės tikrinimas: matavimo įranga komplektuojama  O3 dujų generatoriumi (UV ozonatorius) ir “nulinių” dujų sistema, kurie skirti kasdieniniam automatiniam „zero/span“ tikrinimui. 

	5.13. 
	Matavimo įranga pilnai pritaikyta nuotoliniam darbo funkcijų valdymui ir kontrolei. 
Kartu su pasiūlymu privaloma pateikti matavimo įrangos valdymo komandų komunikacinius protokolus bei jų aprašymus.

	5.14. 
	Išvestys, ne mažiau kaip: RS 232 -1 vnt.; Ethernet - 2 vnt.; USB - 1 vnt.;
Taikomi ryšio protokolai: Modbus, RTU, TCP.

	5.15. 
	Matavimų duomenys vienu protokolu kartu su kitų stotyje instaliuotų įrenginių matavimų duomenimis siunčiami į Aplinkos apsaugos agentūros duomenų bazę.

	5.16. 
	Matavimo įrangos atmintinė: vidinė, kurios talpa ne mažiau kaip 360 dienų 1 val. matavimo verčių.
Duomenys iš atmintinės nuskaitomi į USB laikmenas, nenaudojant kompiuterio ir papildomos programinės įrangos.

	5.17. 
	Matavimo įranga automatiškai tęsia matavimus maitinimo įtampai atsiradus po jos dingimo.

	5.18. 
	O3  matavimo įranga turi būti instaliuota oro taršos matavimo stočių  Nr. 0012, 0022, 0023, 0033, 0042, 0043, 0051, 0052 ir 0053 paviljonuose (vietovių koordinatės nurodytos 1 lentelėje). 
Montavimas: stoties paviljono 19” stelaže.

	5.19. 
	Matavimo įrangos maitinimo diapazonas, ne mažesnis kaip: 230V ± 10V.

	5.20. 
	Kartu su įranga būtina pateikti įrangos gamintojo kalibravimo sertifikatą.

	6.
	Ultrasmulkiųjų dalelių (UFP) matavimo įranga, 1 kompl. 

	6.1. 
	Įrangos komplektą turi sudaryti: 
1. ultrasmulkiųjų dalelių ėminių ėmimo sistema, 1 kompl.;
2. ultrasmulkiųjų dalelių skaičiaus koncentracijos matavimo įrenginys, 1 kompl.;
3. ultrasmulkiųjų dalelių pasiskirstymą pagal dydį matavimo įrenginys, 1 kompl..
Visi sistemos komponentai tarpusavyje suderinti, o komponentų panaudojimas kartu yra numatytas įrangos gamintojo.
Komplektuojama su visais jungiamaisiais kabeliais bei priedais įrangai prijungti prie aplinkos oro kokybės tyrimo stoties duomenų kaupiklio.

	6.2. 
	Įranga pilnai atitinka LST EN 16976:2024 „Aplinkos oras. Atmosferos aerozolio dalelių skaičiaus koncentracijos nustatymas“ ir LST CEN TS 17434:2020 „Aplinkos oras. Atmosferos aerozolio dalelių dydžio spektrų nustatymas naudojant judrumo dalelių dydžio spektrometrą (MPSS)“ arba lygiaverčių standartų reikalavimus.
Kartu su pasiūlymu tiekėjas turi pateikti  įrangos gamintojo deklaraciją bei nuorodą į interneto svetainę, kurioje yra skelbiami nominuotų institucijų (ACTRIS-ERIC, CAIS-ECAC, NIST, CEN ar kt.) duomenys, patvirtinantys dalyvio siūlomų gamintojų modelių atitiktį reikalavimams.

	6.3. 
	Minimalūs reikalavimai ultrasmulkiųjų dalelių ėminių ėmimo sistemai:
1. skirta tiekti reprezentatyvų aplinkos oro ėminį į ultrasmulkiųjų dalelių matavimo įrenginius; 
2. ėminio linijos įėjimo galva KD10 tipo su KD2,5 dalelių ciklonu arba lygiavertė;
3. pritaikyta ir pilnai sukomplektuota montuoti aplinkos oro kokybės tyrimo stotyje. Stoties sienos storis - 35 cm. Atstumas nuo stalo, ant kurio bus montuojami ultrasmulkiųjų dalelių koncentracijos ir dalelių pasiskirstymo pagal dydį matavimo įrenginiai, iki sienos  – 65 cm. Ėminių ėmimo sistemos ilgis stoties išorėje, skaičiuojant nuo KD10  galvos jungties  iki išorinės sienos – ne daugiau kaip 250 cm;
4. ėminių ėmimo sistemos 10 nm dalelių ėminių ėmimo nuostoliai turi būti ne didesni kaip 25 %. Dalyvis kartu su pasiūlymu turi pateikti paskelbtus eksperimentinių bandymų rezultatus, kurie patvirtina ėminių ėmimo nuostolių atitikimą reikalavimui;
5. aplinkos oro ėminių ėmimo sistema turi užtikrinti patenkančio į ultrasmulkiųjų dalelių koncentracijos matavimo ir pasiskirstymo pagal dydį  matavimo įrenginius ėminio santykinę drėgmę ne didesnę kaip 40% Rh  bei pilnai atitikti ACTRIS rekomendacijas („ACTRIS recommendation for aerosol drying“ (https://actris-ecac.eu/aerosol-inlets-and-conditioning.html));
6. aplinkos oro ėminio santykinė drėgmė (Rh) ir temperatūra (t) nepertraukiamai kontroliuojama jutikliu/ais, Matavimo tikslumas, ne daugiau kaip: Rh ±3% ir t ±2 °C;
7. vienas aplinkos oro ėminio oro vakuuminis siurblys,  užtikrinantis reikiamą ėminio oro srauto greitį, ultrasmulkiųjų dalelių koncentracijos matavimo ir pasiskirstymo pagal dydį  matavimo įrenginiams;
8. komplektuojama su skaitmeniniu autonominiu (prietaiso maitinimas baterijomis arba įkraunamais akumuliatoriais) oro srauto greičio matavimo prietaisu, kuris pritaikytas UFP matavimų kokybės kontrolei vykdyti.  Prietaisas matuoja tūrinį oro srautą tikslumu, ne daugiau kaip ±2 %. 
9. Srauto matuoklio pateikiami ekrane duomenys yra su temperatūros ir aplinkos slėgio kompensavimu, atnaujinami ne rečiau kaip kas 1 sekundę.
10. Pateikiamas perkančiajai organizacijai su kalibravimo sertifikatu.

	6.4. 
	Minimalūs reikalavimai ultrasmulkiųjų dalelių skaičiaus koncentracijos matavimo (angl. „Condensation Particle Counter“ (CPC)) įrenginiui:
1. paskirtis: oro kokybės stebėsena ultrasmulkiųjų dalelių kiekio koncentracijai nustatyti;
2. įrenginio tipas: automatinis, pilno srauto, nuolatinio veikimo; 
3. koncentracijos matavimo diapazonas: iki 100 000 dalelių/cm³ (be skiedimo);
4. koncentracijos matavimo tikslumas: ne daugiau  ±5%;
5. darbinis skystis: n-butanolis (1-butanolis arba n-butilo alkoholis, cheminė formulė C4H10O), kurio švarumas ne mažiau kaip 98.5%;
6. aptikimo efektyvumas esant mažam dalelių dydžiui: 
D50 = 10 nm ± 1,0 nm; 
D90 < 20 nm;
7. įrenginys pateikiamas perkančiajai organizacijai su notifikuotos įstaigos (Pasaulinio aerozolių fizikos kalibravimo centro (WCCAP), Leibnico troposferos tyrimų instituto (TROPOS) arba lygiavertės) kalibravimo sertifikatu. Kalibravimo faktorius (k): 0,9 < k < 1,1;
8. vandens kondensato pašalinimas: automatinis;
9. integruotas duomenų kaupiklis: vidinė atmintis įrenginyje saugo ne mažiau kaip 1 metų  matavimo duomenis, išmatuotus kas 1 sekundę;
10. nustatyti vartotojo įrenginio  parametrai turi būti apsaugoti nuo praradimo nutrūkus įrenginio maitinimui. Matavimo įrenginys automatiškai tęsia matavimus maitinimo įtampai atsiradus;
11. matavimų kokybės užtikrinimas: komplektuojama „Zero check“, „flow check“  ir sandarumo tikrinimo priedais;
12. komplektuojamas su nuolatinio veikimo n-butanolio garų, išsiskiriančių iš ultrasmulkiųjų dalelių koncentracijos matavimo įrenginio, pašalinimo kataliziniu įrenginiu, turinčiu signalizaciją ir/arba indikaciją įvykus įrenginio veikimo sutrikimui. Suderintas su ultrasmulkiųjų dalelių koncentracijos matavimo  įrenginio srauto greičiu.  N-butanolio garų pašalinimo efektyvumas: ne mažiau 99,99%. Išleidimo dujų temperatūra: ne didesnė kaip 40 °C;
13. butanolio talpa: ne mažesnė kaip įrenginio 672 val. (4 savaites) nepertraukiamam veikimui užtikrinti;
14. valdymas: nuotolinis įrenginio valdymas ir priežiūra prisijungus prie matavimo įrangos internetu; 
15. kontroliuojamų parametrų klaidų identifikavimas: automatinis; 
16. automatinė naudojamo n-butanolio būsenos kontrolė: 
· nepakankamo kiekio (skysčio lygio), būtino įrenginio veikimui užtikrinti;
· netinkamos kokybės (darbinis skystis yra pasenęs arba netinkamos sudėties); 
· netinkamo dalelių aktyvavimo ir auginimo n-butanoliu;
17. įrenginio valdymas: kompiuteriu, kuriame instaliuota įrenginio valdymo programa ir naudojant įrenginio ekraną;
18. pilnas matavimo duomenų (angl. „row data“) kaupimas ir saugojimas: vidinėje arba išorinėje atmintyje, jungiamoje prie analizatoriaus USB jungtimi. Atminties dydis: ne mažesnis išsaugoti 1 metų nepertraukiamų matavimų duomenis, atliekant matavimus kas 1 min.;
19. duomenų įvedimas: įrenginyje integruota klaviatūra;
20. išėjimo sąsajos, ne mažiau kaip: impulsų išvestis (angl. „pulse output“) – 1 vnt., Ethernet – 1 vnt. ir USB – 1 vnt., arba lygiaverčio tipo;
21. matavimo įrangos maitinimo diapazonas, ne mažesnis kaip: 230V ± 10V;
22. veikimo temperatūros diapazonas, ne mažesnis kaip: +10-35 °C.

	6.5. 
	Minimalūs reikalavimai nepertraukiamo veikimo ultrasmulkiųjų dalelių pasiskirstymo pagal dydį (angl. „Mobility Particle Size Spectrometer (MPSS)) matavimo įrenginiui;
1. paskirtis: matuoti aplinkos ore esančių ultrasmulkiųjų dalelių dydžio pasiskirstymą;
2. vieno skenavimo metu matuojamų dalelių diapazonas: ne siauresnis kaip 10 – 800 nm; 
3. skenavimo raiška: ne mažiau kaip 122 kanalai per logaritminę dekadą;
4. matavimo laikas: 1 min ir 10 min, pasirenkama vartotojo;
5. dalelių dydžio matavimo tikslumas: ne daugiau kaip  3% vieno dydžio diapazone nuo 100 nm iki 300 nm; 
6. aerozolio bipolinis difuzinis įkroviklis: naudojant Ni-63, kurio jonizuojanti spinduliuotė mažesnė kaip 100 MBq;
7. darbinis skystis: n-butanolis (1-butanolis arba n-butilo alkoholis, cheminė formulė C4H10O), kurio švarumas ne mažiau kaip 98.5%;
8. butanolio talpa: ne mažesnė kaip įrenginio 672 val. (4 savaites) nepertraukiamam veikimui užtikrinti;
9. automatinė n-butanolio būsenos kontrolė: 
· nepakankamo kiekio (skysčio lygio), būtino įrenginio veikimui užtikrinti;
· netinkamos kokybės (darbinis skystis yra pasenęs arba netinkamos sudėties); 
10. kompiuterinė programinė įranga skirta kaupti pilnus matavimo duomenis (angl. „row data“), saugoti bei pateikti lentelės ir grafiko formatais. Programinės įrangos atnaujinimai matavimo įrenginio garantiniu laikotarpiu turi būti pateikiami perkančiajai organizacijai nemokamai;
11. valdymas:  nuotolinis valdymas ir priežiūra prisijungus prie matavimo įrangos internetu; 
12. kontroliuojamų parametrų klaidų identifikavimas: automatinis;
13. išėjimo sąsajos, ne mažiau kaip: impulsų išvestis (angl. „pulse output“) – 1 vnt., Ethernet – 1 vnt. ir USB – 1 vnt., arba lygiaverčio tipo;
14. matavimo įrangos maitinimo diapazonas, ne mažesnis kaip: 230V ± 10V;
15. darbinis temperatūros diapazonas: ne mažesnis kaip +10 – 35°C;
16. įrenginys pateikiamas perkančiajai organizacijai su notifikuotos įstaigos (Pasaulinio aerozolių fizikos kalibravimo centro (WCCAP), Leibnico troposferos tyrimų instituto (TROPOS) arba lygiavertės) kalibravimo sertifikatu. Priimtini kriterijai atsižvelgiant į dalelių dydį:
17. ne daugiau kaip 50% esant dalelių dydžiui nuo 10 nm iki 20 nm;
18. ne daugiau kaip 10% esant dalelių dydžiui nuo 20 nm iki 200 nm;
19. ne daugiau kaip 20% esant dalelių dydžiui nuo 200 nm iki 800 nm;
20. nustatyti vartotojo įrenginio  parametrai turi būti apsaugoti nuo praradimo dingus elektros tiekimui. Matavimo įrenginys automatiškai tęsia matavimus maitinimo įtampai atsiradus po jos dingimo;
1. komplektuojamas su nuolatinio veikimo n-butanolio garų, išsiskiriančių iš ultrasmulkiųjų dalelių koncentracijos matavimo įrenginio, pašalinimo kataliziniu įrenginiu, turinčiu signalizaciją ir/arba indikaciją įvykus įrenginio veikimo sutrikimui. Suderintas su ultrasmulkiųjų dalelių koncentracijos matavimo  įrenginio srauto greičiu.  N-butanolio garų pašalinimo efektyvumas: ne mažiau 99,99%. Išleidimo dujų temperatūra: ne didesnė kaip 40 °C.

	6.6. 
	UFP  matavimo įranga turi būti instaliuota oro taršos matavimo stoties  Nr. 0051 patalpoje (vietovių koordinatės nurodytos 1 lentelėje). 

	6.7. 
	Matavimų duomenys vienu protokolu kartu su kitų stotyje instaliuotų įrenginių matavimų duomenimis siunčiami į Aplinkos apsaugos agentūros duomenų bazę.

	6.8. 
	Matavimų kokybės užtikrinimas:
· Įranga turi būti kalibruojama. Kalibravimo poreikio dažnumą nurodo įrangos gamintojas.
· Jeigu nėra galimybės įrangos naudotojui atlikti įrangos kalibravimą matavimo vietoje, tiekėjas turi įtraukti į pasiūlymo kainą įrangos kalibravimo garantiniu laikotarpiu kaštus, apimančius įrangos transportavimo bei kalibravimo paslaugas.  

	6.9. 
	Kartu su įranga būtina pateikti įrangos gamintojo kalibravimo sertifikatą.

	7.
	Meteorologinių parametrų matavimo jutiklis, 10 kompl.

	7.1. 
	Kompaktiško oro jutiklio „viskas viename“ korpuso koncepcija, apjungianti 5 matuojamus parametrus (aplinkos temperatūra, santykinės drėgmė, aplinkos slėgis, vėjo kryptis ir greitis) viename korpuse.

	7.2. 
	Priverstinai (elektros ventiliatoriaus pagalba) ventiliuojama temperatūros ir santykinės drėgmės jutiklių apsauga nuo tiesioginės saulės radiacijos.

	7.3. 
	Aplinkos temperatūros matavimo intervalas: ne siauresnis kaip -35 - +50 °C.
Matavimo tikslumas: ne blogesnis kaip ±0,5 °C.

	7.4. 
	Santykinės drėgmės matavimo intervalas: ne siauresnis kaip 0 - 100 % RH.
Matavimo tikslumas: ne blogesnis kaip ±2 % RH.

	7.5. 
	Aplinkos slėgio matavimo diapazonas:
ne siauresnis kaip 300 - 1200 hPa.
Matavimo tikslumas: ne blogesnis kaip ±0.5 hPa diapazone 0 - 40 °C.

	7.6. 
	Vėjo krypties matavimo diapazonas: ne mažesnis kaip 0 – 359,9°.
Rezoliucija: ne blogesnė nei 0,1°; 
Matavimo tikslumas (vidutinis kvadratinis nuokrypis (angl. RMSE)): ne blogesnis kaip < 3° esant vėjo greičiui > 1,0 m/s.

	7.7. 
	Vėjo greičio matavimo diapazonas: ne mažesnis kaip 0 – 35 m/s;
Rezoliucija: ne blogesnė nei 0,1 m/s;
Matavimo tikslumas: ne blogesnis kaip ±0.3 m/s.

	7.8. 
	Jutiklio sandarumo klasė: ne mažesnė kaip IP66 pagal IEC 60529 arba lygiavertį standartą.

	7.9. 
	Jutiklio darbinis temperatūros diapazonas: ne mažesnis kaip:  -35 - +50 °C.

	7.10. 
	Jutiklyje nėra judančių dalių, kurios galėtų susidėvėti. 

	7.11. 
	Jutiklis jungimams su matavimo duomenų kaupikliu tik viena kabelio jungtimi.

	7.12. 
	Matavimo duomenų perdavimo sąsaja: RS485.
Duomenų perdavimo protokolai: UMB-Binary, UMB-ASCII, Modbus-RTU, Modbus-ASCII, XDR ir SDI-12.

	7.13. 
	Papildomi jutikliai (Tiekėjas privalo nurodyti gamintoją ir modelį):
· kombinuotas vėjo krypties ir greičio, 1 vnt.: 
vėjo krypties matavimo tikslumas ne blogesnis kaip ± 2°; rezoliucija: ne blogesnė nei 0,1°; 
vėjo greičio matavimo tikslumas ne blogesnis kaip ± 0,1 m/s; matavimo diapazonas: ne mažesnis kaip 0 – 35 m/s;   
· kombinuotas oro temperatūros ir santykinės drėgmės, 1 vnt.:
oro temperatūros matavimo tikslumas ne blogesnis kaip Pt100 Class F 0.1 IEC 60751; darbinis temperatūros diapazonas: ne mažesnis kaip:  -35 - +40 °C.
· santykinės drėgmės, 1 vnt.: 
 matavimo tikslumas ne blogesnis kaip ±1.0 %RH (40 - 95 %RH); matavimo intervalas ne siauresnis kaip 0 - 100 % RH;
· atmosferos slėgio, 1 vnt.: matavimo tikslumas ne blogesnis kaip ± 0,2 hPa; matavimo diapazonas ne siauresnis kaip 300 - 1200 hPa.
· priverstinai (elektros ventiliatoriaus pagalba) ventiliuojama oro temperatūros ir santykinės drėgmės jutiklių apsauga nuo tiesioginės saulės radiacijos, 1 vnt.

	7.14. 
	Matavimų duomenys vienu protokolu kartu su kitų stotyje instaliuotų įrenginių matavimų duomenimis siunčiami į Aplinkos apsaugos agentūros duomenų bazę.

	7.15. 
	Jutikliai turi būti instaliuoti 8 m aukštyje nuo žemės paviršiaus ant oro taršos matavimo stočių  Nr. 0012, 0021, 0022, 0023, 0031, 0033, 0042, 0043, 0052 ir 0053 paviljonuose (vietovių koordinatės nurodytos 1 lentelėje) esančių metalinių bokštų bei prijungti prie stoties matavimo duomenų surinkimo ir perdavimo įrangos.
Papildomi jutikliai turi būti instaliuoti: vėjo krypties ir greičio 27 m bokšto viršuje; temperatūros, santykinės drėgmės ir aplinkos slėgio matavimo 15 m nuo žemės paviršiaus ant 27 m bokšto oro taršos matavimo stotyje Nr. 0051 bei prijungti prie stoties matavimo duomenų surinkimo ir perdavimo įrangos.

	7.16. 
	Kartu su įranga būtina pateikti jutiklių gamintojų kalibravimo sertifikatus.





IV pirkimo dalis. Ėminių ėmimo įranga oro kokybės tyrimų stotims. 

1. Pirkimo objektas – laboratorinė įranga, skirta aplinkos oro kokybės monitoringui oro kokybės tyrimų stotims pagal Europos Sąjungos ir Lietuvos Respublikos teisės aktus, reglamentuojančius aplinkos oro taršos stebėseną. Įrangą sudaro:
1.1. [bookmark: _Hlk210728129]Automatinė kietųjų dalelių KD10 ir KD2,5  ėminių ėmimo įranga, 12 kompl.;
1.2. Automatinė lakių organinių junginių (LOJ) ėminių ėmimo įranga,  5 kompl.
2. Visi siūlomi analizatoriai ir kiti matavimo prietaisai turi būti suderinti tarpusavio darbui taip, kad užtikrintų vientisą matavimų duomenų surinkimą, vienodą komunikacinių protokolų veikimą ir pilną integraciją į Aplinkos apsaugos agentūros duomenų bazę. Tiekėjas privalo kartu su pasiūlymu pateikti raštišką patvirtinimą ir (ar) techninę dokumentaciją, įrodančią, kad visa siūloma įranga tarpusavyje suderinama ir gali veikti vienoje sistemoje be papildomų integravimo priemonių, kurios nebūtų įtrauktos į pasiūlymą.
3. Pirkimo objektas neskaidomas į dalis, nes:
3.1.  būtina užtikrinti technologinį vientisumą ir suderinamumą. Visi pirkimo objekte numatyti oro kokybės analizatoriai (KD, LOJ) turi būti įdiegti ir integruoti į aplinkos oro tyrimo stotis, į vieną bendrą duomenų rinkimo bei valdymo sistemą, užtikrinti nuoseklų matavimų duomenų perdavimą į Aplinkos apsaugos agentūros duomenų bazę. Oro kokybės monitoringo rezultatai privalo būti gaunami realiuoju laiku, suvienodinti ir palyginami pagal 5 lentelėje nurodytus taikytinus standartus. Vieno tiekėjo tiekiamos įrangos sprendimai leidžia užtikrinti tarpusavio suderinamumą, vienodus komunikacinius protokolus, programinę įrangą ir patikimą duomenų vientisumą;
3.2. įrangai būtina ilgalaikė techninė priežiūra, metrologinė atsekamybė, kalibravimas, programinės įrangos atnaujinimai, garantinis aptarnavimas. Visa tai efektyviausiai organizuojama, kai visa įranga yra įsigyjama iš vieno tiekėjo, turinčio įgaliojimus ir kompetenciją užtikrinti visų prietaisų funkcionavimą. Suskaidžius į dalis atsirastų rizika dėl skirtingų tiekėjų tarpusavio atsakomybės atribojimo ir sutrikus įrenginių veikimui tektų papildomai spręsti, kuris tiekėjas atsakingas už integracijos ar suderinamumo problemas;
3.3. vieno tiekėjo sukomplektuota ir įdiegta įranga gali užtikrinti greitą reakciją ir nenutrūkstamą duomenų perdavimą. Sumažinama techninės integracijos rizika ir užtikrinama, kad perkančioji organizacija turėtų vieną atsakingą partnerį už visos sistemos funkcionavimą;
3.4. neskaidant pirkimo objekto į dalis efektyviau užtikrinama, kad privalomi vykdyti mokymai būtų vieningi, sisteminiai ir pritaikyti visam įrangos komplektui, o ne fragmentuoti pagal skirtingus tiekėjus ar gamintojus;
3.5. neskaidant pirkimo objekto į dalis išvengiama situacijų, kai dėl vienos dalies tiekėjo vėlavimo ar sutarties vykdymo problemų būtų neįmanoma pilnai pradėti oro kokybės stoties matavimų.
4. Jeigu tiekėjas komplektuoja įrangą, kurios sudėtinės dalys pagamintos skirtingų gamintojų, jis privalo užtikrinti visų siūlomų prietaisų pilną tarpusavio suderinamumą darbui kaip vientisos sistemos daliai, įskaitant:
4.1. vieningos duomenų rinkimo ir valdymo sistemos veikimą;
4.2. duomenų perdavimą naudojant standartinius ryšio protokolus (Bayern-Hessen, Modbus, ASCII, UDP/TCP-IP ar lygiaverčius);
4.3.  visų reikalingų adapterių, konverterių, programinės įrangos pateikimą;
4.4. atsakomybės už visos sistemos integraciją ir pilnavertį veikimą prisiėmimą.
5. Kartu su įranga tiekėjas privalės pristatyti ir visoms 1.1 – 1.2 papunkčiuose nurodytoms įrangoms pilnus atsarginių dalių bei eksploatacinių medžiagų komplektus 2 (dviejų) metų nepertraukiamam įrangos eksploatavimui užtikrinti. Tokie atsarginių dalių bei eksploatacinių medžiagų komplektai turi būti pateikti kiekvienam įrangos komplektui. Kartu su pasiūlymu tiekėjai privalo pateikti 1.1 – 1.2 papunkčiuose nurodytų įrangų gamintojų patvirtintus atsarginių dalių ir eksploatacinių medžiagų sąrašus, juose nurodant atsarginių dalių bei eksploatacinių medžiagų pavadinimus ir kiekius dviejų metų nepertraukiamam 1.1 – 1.2 papunkčiuose nurodytų įrangų eksploatavimui. Jei nurodytų ir pristatytų kiekių eksploatuojant įrangą 2 (du) metus ir atsargines dalis bei medžiagas naudojant ir keičiant vadovaujantis įrangos gamintojų parengtais vadovais neužteks, tiekėjai trūkstamą atsarginių dalių ir eksploatacinių medžiagų kiekį turės pateikti savo lėšomis. Perkančioji organizacija jokių papildomų išlaidų dėl to patirti negalės. Atsarginių dalių bei eksploatacinių medžiagų kainą tiekėjai pasiūlyme privalo įskaičiuoti į įrangos kainas.
6. Visą pirkimo objekto dalyje perkamą įrangą (1.1 – 1.2 papunkčiuose nurodytą įrangą) tiekėjas privalės pristatyti ir instaliuoti 5 lentelėje nurodytose aplinkos oro tyrimo stočių paviljonuose (išmontuoti šiose stotyse esamą įrangą ir jos vietoje sumontuoti naują, viską prijungti prie stočių duomenų kaupiklių ir užtikrinti matavimo duomenų perdavimą į duomenų bazę). Išmontuotą įrangą pristatyti į Aplinkos apsaugos agentūrą A.Juozapavičiaus 9, Vilnius, 25 kabinetas arba kitą vietą, suderintą su atsakingu už sutarties vykdymą asmeniu. Matavimo stoties veikimas turi būti atstatytas  (visi išmontavimo ir sumontavimo darbai atlikti ir atkurtas duomenų pardavimas į duomenų bazę) ne ilgiau kaip per 24 val. nuo stoties išjungimo (duomenų perdavimo nutraukimo). Tiekėjas, pasirengęs pristatyti įrangą ir atlikti jos montavimo ir diegimo darbus, apie tai ne vėliau nei prieš 5 darbo dienas privalo pranešti perkančiosios organizacijos už sutarties vykdymą atsakingam darbuotojui ir suderinti su juo tikslią datą bei laiką kiekvienam oro tyrimo stočių paviljonui
7. Naujos įrangos pristatymo į nurodytas vietas, dabar stotyse esamos įrangos išmontavimo ir pristatymo į perkančiosios organizacijos nurodytą vietą, naujos įrangos sumontavimo, prijungimo prie stoties duomenų kaupiklio ir matavimo duomenų perdavimo į duomenų bazę užtikrinimo, darbo su įranga apmokymo ir supažindinimo kaštus tiekėjai turi įskaičiuoti į siūlomos įrangos kainą. Perkančioji organizacija atliekant išvardintus darbus papildomų išlaidų patirti negali.
8. Įrangos pristatymo terminas - 7  (septyni) mėnesiai nuo pirkimo sutarties įsigaliojimo dienos, tos dienos neskaičiuojant. Per šį terminą įranga turi būti pristatyta visuose 5 lentelėje nurodytose aplinkos oro tyrimo stočių paviljonuose (įskaitant ir atsargines dalis bei eksploatacines medžiagas).
9. Prekės laikomos pristatytomis ir perduotomis perkančiajai organizacijai, kai tiekėjas jas pristato į perkančiosios organizacijos nurodytą vietą, pilnai sukomplektuoja, išmontuoja stotyse esamą seną įrangą (ir ją pristato į perkančiosios organizacijos nurodytą vietą), jos vietoje sumontuoja naują įrangą, ją instaliuoja, parengia darbui, prijungia prie stoties duomenų kaupiklio ir užtikrina matavimo duomenų perdavimą į duomenų bazę, perduoda visą reikalingą dokumentaciją nurodytą Techninėje specifikacijoje (įskaitant ir darbo su įranga instrukcijas), apmoko perkančiosios organizacijos darbuotojus tinkamai eksploatuoti, prižiūrėti bei dirbti, ir Šalys pasirašo Prekių perdavimo – priėmimo aktą.
10. Įrangos montavimą, prijungimą prie stoties duomenų kaupiklio, matavimo duomenų perdavimą į duomenų bazę ir kitus su įrangos instaliavimu susijusius darbus turi atlikti gamintojas ar gamintojo įgalioti (apmokyti ir turintys raštiškus patvirtinimus (pažymėjimus, sertifikatus, įgaliojimus ar kitokius tai pagrindžiančius dokumentus) atstovai.
11. Tiekėjas iki Prekių perdavimo – priėmimo akto pasirašymo turi įvykdyti mokymus lietuvių kalba (jei mokymai vedami kita kalba, tiekėjas turi užtikrinti jų vertimą į lietuvių kalbą ir padengti visus tokių paslaugų kaštus) ne mažiau kaip 4 (keturiems) perkančiosios organizacijos nurodytiems darbuotojams, kurių turi pakakti norint pradėti savarankiškai dirbti su įranga, kuriuose turi būti aptarta ir supažindinta su bendrosiomis įrangos funkcijomis, jos priežiūra ir aptarnavimu, apmokyta su ja dirbti.  Tiekėjas iki mokymų pradžios pateikia ir su perkančiąja organizacija raštu (el. paštu) suderina mokymų datą ir laiką. Mokymai turi vykti perkančiosios organizacijos patalpose, adresu A.Juozapavičiaus 9, Vilnius. nebent tiekėjas pateiks argumentus ir pagrindimą, kad mokymai turi vykti kitoje vietoje. Mokymus turi pravesti kiekvienos 1.1 – 1.7 papunkčiuose nurodytos įrangos gamintojo ar gamintojo įgalioti (apmokyti ir turintys raštiškus patvirtinimus (pažymėjimus, sertifikatus, įgaliojimus ar kitokius tai pagrindžiančius dokumentus),  atstovai.
12. Tiekėjai visai siūlomai įrangai turi suteikti ne trumpesnį nei 2 (dviejų) metų nuo Prekių perdavimo – priėmimo akto pasirašymo dienos garantinį laikotarpį. Tiekėjai gali suteikti ir papildomą garantinį laikotarpį siūlomai  įrangai, tai nurodydami savo pasiūlymuose. Toks papildomas garantinis laikotarpis bus įvertintas skaičiuojant tiekėjų pasiūlymų ekonominio naudingumo balus kaip kokybinis kriterijus.
13. Kartu su kiekviena 1.1 – 1.2 papunkčiuose nurodyta įranga tiekėjas privalės skaitmeniniu pavidalu, USB laikmenoje, pateikti  dokumentaciją - eksploatavimo ir priežiūros instrukcijos lietuvių ir anglų kalbomis.
14. Kartu su pasiūlymu tiekėjai kiekvienai 1.1 – 1.2 papunkčiuose nurodytai įrangai privalo pateikti:
14.1. įrangos vartotojo instrukciją (lietuvių arba anglų kalbomis);
14.2. kitus dokumentus (aprašus, brėžinius, schemas), paaiškinančius ir pagrindžiančius įrangos funkcionavimo principus bei patvirtinančius siūlomos įrangos atitikimą šios techninės specifikacijos reikalavimams.
15. Reikalavimai įrangai:

5 lentelė

	1.
	Automatinė kietųjų dalelių KD10 ir KD2,5  ėminių ėmimo įranga, 12 kompl.

	1.1. 
	Įranga turi turėti tipo patvirtinimą pagal EN 12341:2023  „Aplinkos oras. Standartinis gravimetrinis matavimo metodas tvyrančių kietųjų dalelių KD10 arba KD2,5 masės koncentracijai nustatyti” arba lygiaverčių standartų reikalavimus. 
Sertifikavimo duomenys turi būti viešai skelbiami internete.
Kartu su pasiūlymu tiekėjas turi pateikti TUV, MCERCS ar kitos Europos Sąjungos notifikuotos įstaigos išduotą įrangos sertifikato kopiją bei nuorodą į interneto svetainę, kurioje yra skelbiami įrangos sertifikavimo duomenys.

	1.2. 
	Įranga skirta automatiniam kietųjų dalelių KD10 ir KD2.5 ėminių ėmimui iš aplinkos oro vėlesnei filtrų gravimetrinei, sunkiųjų metalų, policiklinių aromatinių angliavandenilių (PAH)  ir cheminei analizei atlikti bei atitinkanti  EN 15549:2008 „Oro kokybė - Standartinis benzo[a]pireno koncentracijos aplinkos ore matavimo metodas“ arba lygiaverčių standartų ėminių ėmimo dalį (komplektuojama su daugkartinio naudojimo ozono denuderiu (skruberiu)).

	1.3. 
	Automatinę kietųjų dalelių ėminių ėmimo įrangą turi sudaryti: 
1. universali ėminių ėmimo galva, atitinkanti EN 12341:2023 standarto reikalavimus, su keičiamų reaktyvinių vamzdelių (angl. – jet tubes) KD10 ir KD2,5 ėminiams imti komplektu - 12 kompl.; 
2. ne trumpesnis kaip 2,5 m nerūdijančio plieno (V2A – 1.4301/AISI 304 arba lygiaverčio),  aliuminio lydinio arba anoduoto aliuminio ėminių ėmimo vamzdis su stogo skylės hermetizavimo priedais, skirtas ėmikliui montuojamam stoties viduje 19“ stelaže - 8 kompl.;
3. nerūdijančio plieno (V2A – 1.4301/AISI 304 arba lygiaverčio),  aliuminio lydinio arba anoduoto aliuminio ėminių ėmimo vamzdis su montavimui skirtais priedais, skirtas ėmikliui imti KD10 ir KD2,5 ėminius lauko sąlygomis - 4 kompl.;
4. automatinis kietųjų dalelių ėminių ėmiklis skirtas montuoti stoties viduje, 19“ stelaže - 8 kompl.; 
5. automatinis kietųjų dalelių ėminių ėmiklis sumontuotas ventiliuojamoje, rakinamoje raktu metalinėje spintoje, skirtas imti KD10 ir KD2,5 ėminius lauko sąlygomis - 4 kompl.;
6. filtrų kasetės su 17 filtrų laikiklių, po 3 kompl. kiekvienam įrenginiui – viso 36 kompl.;
7. filtrų transportavimo kasetė su lagaminu - 12 vnt.;
8. filtrai Ø 47 mm, kvarcinio stiklo pluošto – 25 pak/100 vnt;
9. ėminių ėmiklio temperatūros ir siurbiamo oro srauto greičio jutiklių veikimo tikrinimo ir kalibravimo įranga – 1 kompl;
10. silikoninis aukšto vakuumo tepalas, skirtas ėminių ėmimo galvai, ne mažiau kaip 150 g – 12 vnt.;
11. tarpinių ir  o-rings tepimui skirtas tepalas, ne mažiau kaip 10 g – 12 vnt.;
12. instrumentų komplektas skirtas kietųjų dalelių ėminių ėmiklio surinkimui/išrinkimui bei techninei priežiūrai atlikti - 2 kompl.
13. ratukai transportuoti (perkelti) automatinį kietųjų dalelių ėminių ėmiklį, skirtą imti KD10 ir KD2,5 ėminius lauko sąlygomis  - 4 kompl. 
14. automatinio kietųjų dalelių ėminių ėmiklio, skirto imti KD10 ir KD2,5 ėminius lauko sąlygomis  tvirtinimo prie betoninio pagrindo dalių komplektas - 4 kompl.

	1.4. 
	Minimalūs techniniai reikalavimai automatiniam kietųjų dalelių ėminių ėmikliui:
1. kietųjų dalelių ėminių ėmimo įranga skirta darbui su Ø 47 mm stiklo pluošto, kvarcinio stiklo pluošto, celiuliozės nitrato ir politetrafluoroeteno (PTFE) filtrais;
2. komplektacija atitinka LST EN 12341:2023 standarto reikalavimus KD10 ir KD2,5 ėminiams imti;
3. ėminio ėmimo oro srauto greitis: 2,3 m3/val.;
4. užtikrinamas ėminio ėmimo oro srauto greičio tikslumas: ≤ +/-2%;
5. oro ėminio temperatūros ir slėgio kompensavimas: automatinis;
6. ėminio ėmimo laikas: intervalas pasirenkamas vartotojo, ne mažesnis kaip  nuo 1 val. iki 168 val.;
7. filtrų kasetės talpa: ne mažiau kaip 17 filtrų;
8. ėminio ėmimo duomenų kaupimas ir saugojimas: vidinėje arba išorinėje atmintyje. Atminties dydis: ne mažesnis išsaugoti 1 mėnesio paimtų vienos dienos ėminių duomenis.

	1.5. 
	Išvestys, ne mažiau kaip: RS 232 -1 vnt. ir/arba Ethernet - 1 vnt.; USB - 1 vnt.

	1.6. 
	Kiekvienas  kietųjų dalelių ėminių ėmimo įrenginys komplektuojamas su ne mažiau kaip 3 USB laikmenomis ėminių ėmimo duomenims nuskaityti.

	1.7. 
	Minimaliai turi būti matuojami ir perkeliami į USB laikmeną ėminių ėmimo duomenys:
1. data ir laikas; 
2. filtro numeris;
3. ėminio ėmimo laikas;
4. vidutinis srauto greitis ėminio ėmimo metu;
5. paimto ėminio oro tūris;
6. perskaičiuotas paimto ėminio oro tūris (esant 273 K ir 1013 mbar);
7. vidutinė temperatūra ėminio ėmimo metu;
8. vidutinė filtro temperatūra ėminio ėmimo metu;
9. aplinkos slėgis ėminio ėmimo metu; 
10. vidutinis slėgio skirtumas (prieš ir po ėminio filtro);
11. temperatūra paimtų ėminių filtrų dėtuvėje. 

	1.8. 
	Įranga pritaikyta nuotoliniam darbo funkcijų valdymui (programuoti ėminių ėmimą, atšaukti ėminių ėmimą, pradėti naują ėminių ėmimą ir pan.) ir stebėjimui.

	1.9. 
	Kartu su įranga būtina pateikti įrangos gamintojo kalibravimo sertifikatą.

	1.10. 
	Matavimo įrangos maitinimo diapazonas, ne mažesnis kaip: 230V ± 10V.

	1.11. 
	Kietųjų dalelių ėminių ėmimo įrenginys automatiškai tęsia matavimus maitinimo įtampai atsiradus po jos dingimo. 
Kietųjų dalelių ėminių ėmimo įrenginys keičia filtrą pasibaigus iš anksto pasirinktam ėminių ėmimo laikui nepriklausomai nuo to, ar ėminių ėmimo metu nutrūko elektros tiekimas, ar ne. 
Nutrūkus elektros tiekimui, ėminių ėmimo laikas sutrumpėja elektros tiekimo nutraukimo trukme.

	1.12. 
	Montuojamai stoties viduje, 19“ stelaže,  ėmikliai,  turi būti instaliuoti oro taršos matavimo stočių  Nr. 0002, 0003, 0012, 0021, 0022, 0031, 0041 ir  0044 paviljonuose (vietovių koordinatės nurodytos 1 lentelėje). 
Ėminių ėmikliai sumontuoti metalinėje spintoje (skirtas imti KD10 ir KD2,5 ėminius lauko sąlygomis) turi būti instaliuoti šalia oro taršos matavimo stočių  Nr. 0052 (2 vnt.) ir 0053 (2 vnt.). 

	2.
	Automatinė lakių organinių junginių (LOJ) ėminių ėmimo įranga,  5 kompl.

	2.1. 
	Lakių organinių junginių (LOJ) ėminių ėmimo įranga  skirta LOJ kiekio koncentracijoms  nustatyti aplinkos ore, pagal EN 14662-1:2005 „Oro kokybė. Standartinis benzeno koncentracijos matavimo metodas. 2 dalis. Siurbiamasis ėminių ėmimas, po kurio atliekama skystinė desorbcija ir dujų chromatografija.“ standarto arba kitų lygiaverčių standartų reikalavimus ėminių ėmimui.   

	2.2. 
	Įranga skirta imti aplinkos oro ėminius nerūdijančio plieno ar lygiavertės medžiagos ėminių ėmimo sorbciniais vamzdeliais, kurių matmenys yra: 
1. išorinis diametras 6,4 mm (1/4“); 
2. vidinis diametras 5 mm;  
3. ilgis 90 mm ±2 mm. 

	2.3. 
	Sorbciniai vamzdeliai užpildyti Carbopack X, Carbograph 5TD arba lygiaverčiu sorbetu.
Kiekvienas ėminių ėmiklis komplektuojamas su ne mažiau kaip 10 vnt. sorbcinių vamzdelių.  

	2.4. 
	Ėminių ėmiklis turi turėti ne mažiau kaip 7 ėminių ėmimo kanalus, prie kurių sorbciniai vamzdeliai prijungiami sandariomis jungtimis. 
Ėminio ėmimo metu kanalai atidaromi ir uždaromi pagal iš anksto naudotojo sudarytą  programą.

	2.5. 
	Ėminio ėmimo metu oro srauto greitis turi būti kontroliuojamas visuose ėminių ėmimo kanaluose. 

	2.6. 
	Per sorbcinį vamzdelį siurbiamo oro srauto greitis turi būti pasirenkamas vartotojo ir visą ėminio ėmimo laiką turi būti išlaikomas pastovus ir matuojamas.

	2.7. 
	Per sorbcinį vamzdelį siurbiamo oro srauto greitis reguliuojamas. Nustatymo diapazonas: ne siauresnis kaip 5 ml/min – 500 ml/min. 

	2.8. 
	Masės srauto kontrolės įrenginiai turi būti kalibruoti siurbiamam oro srauto greičio, nurodyto 2.7 punkte,  diapazonui. Kalibravimo neapibrėžtis ≤ +/-2%. 
Kartu su įranga būtina pateikti įrangos gamintojo kalibravimo sertifikatą.

	2.9. 
	Visi sorbciniai vamzdeliai prie oro ėminio ėmimo kolektoriaus (angl. „manifold“) turi būti jungiami viena ėminio ėmimo linija, pagaminta iš PTFE ar lygiavertės medžiagos. 
Ėminio ėmimo linija jungiama prie konteineryje sumontuotos aplinkos oro ėminių ėmimo sistemos.

	2.10. 
	Ėminio ėmimo pradžios ir pabaigos laikas (diena, valanda, minutės) kiekvienam ėminio ėmimo kanalui bei kanalų įjungimo/išjungimo eiliškumas pasirenkamas vartotojo.  Vartotojas gali pasirinkti įrenginio darbo pradžios laiko atidėjimą. 

	2.11. 
	Visi ėminio ėmimo parametrai (ėminio ėmimo pradžios ir pabaigos laikas, imamo oro srauto greitis, ir kt.) turi būti: 
1. įvedami naudojant įrenginyje integruotą klaviatūrą arba per įrenginio lietimui jautrų ekraną ir nuotoliniu būdu; 
2. pastoviai matuojami; 
3. išsaugojami įrenginio atmintyje;
4. rodomi įmontuotame įrenginio ekrane.

	2.12. 
	Įrenginio ekrane visada turi būti rodoma faktinė data ir laikas.

	2.13. 
	Duomenų nuskaitymo sąsajos: USB ir/arba Ethernet arba lygiavertės.

	2.14. 
	Įranga pritaikyta nuotoliniam darbo funkcijų valdymui (programuoti ėminių ėmimą, atšaukti ėminių ėmimą, pradėti naują ėminių ėmimą ir pan.) ir stebėjimui.

	2.15. 
	Ėminių ėmiklis privalo turėti oro srauto greičio kalibravimo funkciją.
Kartu su pasiūlymu būtina pateikti oro srauto greičio kalibravimo funkcijos aprašą arba kitus lygiaverčius įrodymus.

	2.16. 
	Ėminių ėmiklio siurblys turi būti be tepalų (angl. „oil-free“).
Siurblio suminis darbo laikas ir/ar siurblio apkrovimas ėminio ėmimo metu  yra matuojami ir rodomi įrenginio ekrane.

	2.17. 
	Nustatyti ėminių ėmimo parametrai turi būti išsaugojami įrenginio atmintyje dingus maitinimo įtampai. 

	2.18. 
	Ėminių ėmiklis automatiškai tęsia matavimus maitinimo įtampai atsiradus po jos dingimo.

	2.19. 
	Įrenginys turi savo identifikacinį numerį, pasirenkamą vartotojo.
Vartotojo suteiktas identifikacinis numeris yra įrašomas ir saugojamas įrenginio atmintyje bei visada pateikiamas kartu su matavimo duomenimis. 

	2.20. 
	Matavimo įrangos maitinimo diapazonas, ne mažesnis kaip: 230V ± 10V.

	2.21. 
	Įrangos apsaugos klasė: ne mažesnė kaip IP40 pagal IEC 60529 arba lygiavertį standartą.

	2.22. 
	Matavimo įranga skirta instaliuoti 19” stelaže. 
Visos matavimo įrangos dalys sumontuotos vienoje dėžėje, kurios  matmenys turi būti ne didesni kaip 483 (plotis) x 600 (ilgis)  x 5U (aukštis) mm. (U yra stelažo aukščio matas. Vienas stelažo vienetas  (1U)  yra aukštis 1,75“ arba 44,45 mm). 

	2.23. 
	LOJ ėminių ėmimo įranga turi būti instaliuota oro taršos matavimo stočių  Nr. 0031, 0041, 0042, 0043ir 0099 paviljonuose (vietovių koordinatės nurodytos 1 lentelėje).
Montavimas: stoties paviljono 19” stelaže.

	2.24. 
	Ėminių ėmimo įrangos darbinis temperatūros diapazonas: ne siauresnis kaip nuo 0°C iki 40°C;






V pirkimo dalis. Nauja oro kokybės matavimo stotis.

1. Pirkimo objektas – nauja oro kokybės matavimo stotis su įranga, skirta aplinkos oro kokybės monitoringui pagal Europos Sąjungos ir Lietuvos Respublikos teisės aktus, reglamentuojančius aplinkos oro taršos stebėseną. Pirkimo objektą  sudaro:
1.1. Stoties paviljonas, 1 kompl.;
1.2. Kietųjų dalelių (KD2,5 ir KD10) matavimo įranga, 1 kompl.;
1.3. Meteorologinių parametrų matavimo jutiklis, 1 kompl.;
1.4. Matavimo stoties duomenų kaupiklis, 1 vnt.;
1.5. Matavimo stoties duomenų perdavimo modemas, 1 vnt.
2. Visi siūlomi analizatoriai ir kiti matavimo prietaisai turi būti suderinti tarpusavio darbui taip, kad užtikrintų vientisą matavimų duomenų surinkimą, vienodą komunikacinių protokolų veikimą ir pilną integraciją į Aplinkos apsaugos agentūros duomenų bazę. Tiekėjas privalo kartu su pasiūlymu pateikti raštišką patvirtinimą ir (ar) techninę dokumentaciją, įrodančią, kad visa siūloma įranga tarpusavyje suderinama ir gali veikti vienoje sistemoje be papildomų integravimo priemonių, kurios nebūtų įtrauktos į pasiūlymą.
3. Pirkimo objektas neskaidomas į dalis, nes:
3.1. oro kokybės matavimo stotis yra vieningas techninis kompleksas, kuriame visi komponentai (paviljonas, oro ėminių sistema, analizatoriai, meteorologiniai jutikliai, duomenų kaupiklis, modemas) turi veikti tarpusavyje suderintai ir užtikrinti nepertraukiamą duomenų rinkimą bei perdavimą į Aplinkos apsaugos agentūros duomenų bazę. Jei įranga būtų perkama iš skirtingų tiekėjų, atsirastų suderinamumo rizika (pvz., dėl ryšio protokolų, fizinių jungčių, oro ėminių sistemų pritaikomumo ir pan.), galinti sutrikdyti stoties veikimą;
3.2. vieno tiekėjo tiekiamas komplektas užtikrina, kad visi komponentai būtų techniškai suderinti tarpusavyje, atitiktų duomenų perdavimo reikalavimus ir būtų instaliuoti pagal gamintojų rekomendacijas. Tokiu atveju vienas tiekėjas prisiima atsakomybę už visos stoties veikimą, garantinį aptarnavimą ir defektų šalinimą. Jei įranga būtų perkama iš skirtingų tiekėjų, atsirastų atsakomybės pasidalijimo rizika (pvz., tiekėjai galėtų vieni kitus kaltinti dėl netinkamo veikimo), kas apsunkintų garantinį aptarnavimą;
3.3. kompleksinės stoties pirkimas iš vieno tiekėjo užtikrina, kad visai įrangai ir jos integracijai būtų taikoma vienoda garantija ir vieningos aptarnavimo sąlygos. Jei pirkimas būtų suskaidytas, atskiri tiekėjai galėtų taikyti skirtingas garantines sąlygas, o tai apsunkintų garantinių įsipareigojimų vykdymą ir priežiūrą;
3.4. tiekėjas privalo sumontuoti visą įrangą paviljone, prijungti prie duomenų kaupiklio bei užtikrinti duomenų perdavimą į centrinę duomenų bazę. Šiuos darbus gali patikimai atlikti tik tas pats tiekėjas, kuris tiekia visą įrangos komplektą. Jei komponentai būtų perkami atskirai, būtų sunku užtikrinti, kad montavimo ir integravimo metu skirtingi tiekėjai tarpusavyje derėtųsi, kas galėtų sukelti techninių trikčių ir papildomų kaštų;
3.5. neskaidant pirkimo objekto į dalis efektyviau užtikrinama, kad privalomi vykdyti mokymai būtų vieningi, sisteminiai ir pritaikyti visam įrangos komplektui, o ne fragmentuoti pagal skirtingus tiekėjus ar gamintojus;
3.6. neskaidant pirkimo į dalis sumažinama projekto įgyvendinimo rizika, išvengiama situacijų, kai dėl vienos dalies tiekėjo vėlavimo ar sutarties vykdymo problemų būtų neįmanoma pilnai pradėti oro kokybės stoties matavimų.
4. Jeigu tiekėjas komplektuoja įrangą, kurios sudėtinės dalys pagamintos skirtingų gamintojų, jis privalo užtikrinti visų siūlomų prietaisų pilną tarpusavio suderinamumą darbui kaip vientisos sistemos daliai, įskaitant:
4.1. vieningos duomenų rinkimo ir valdymo sistemos veikimą;
4.2. duomenų perdavimą naudojant standartinius ryšio protokolus (Bayern-Hessen, Modbus, ASCII, UDP/TCP-IP ar lygiaverčius);
4.3. visų reikalingų adapterių, konverterių, programinės įrangos pateikimą;
4.4. atsakomybės už visos sistemos integraciją ir pilnavertį veikimą prisiėmimą.
5. Kartu su įranga tiekėjas privalės pristatyti ir 1.2 – 1.3 papunkčiuose nurodytoms įrangoms pilnus atsarginių dalių bei eksploatacinių medžiagų komplektus 2 (dviejų) metų nepertraukiamam įrangos eksploatavimui užtikrinti. Tokie atsarginių dalių bei eksploatacinių medžiagų komplektai turi būti pateikti kiekvienam įrangos komplektui. Kartu su pasiūlymu tiekėjai privalo pateikti 1.2 – 13 papunkčiuose nurodytų įrangų gamintojų patvirtintus atsarginių dalių ir eksploatacinių medžiagų sąrašus, juose nurodant atsarginių dalių bei eksploatacinių medžiagų pavadinimus ir kiekius dviejų metų nepertraukiamam 1.2 – 1.3 papunkčiuose nurodytų įrangų eksploatavimui. Jei nurodytų ir pristatytų kiekių eksploatuojant įrangą 2 (du) metus ir atsargines dalis bei medžiagas naudojant ir keičiant vadovaujantis įrangos gamintojų parengtais vadovais neužteks, tiekėjai trūkstamą atsarginių dalių ir eksploatacinių medžiagų kiekį turės pateikti savo lėšomis. Perkančioji organizacija jokių papildomų išlaidų dėl to patirti negalės. Atsarginių dalių bei eksploatacinių medžiagų kainą tiekėjai pasiūlyme privalo įskaičiuoti į įrangos kainas.
6. Oro kokybės matavimo stotis turi būti pristatyta ir įrengta Marijampolėje, geografinės koordinatės (LKS 94) 458226, 6046995. Tiekėjas, pasirengęs pristatyti paviljoną ir atlikti jo montavimo bei diegimo darbus, apie tai ne vėliau nei prieš 5 darbo dienas privalo pranešti perkančiosios organizacijos už sutarties vykdymą atsakingam darbuotojui ir suderinti su juo tikslią datą bei laiką. Tuo pačiu turi būti suderintas ir prijungimą prie elektros tinklo klausimas.
7. Paviljono ir įrangos pristatymo į nurodytą vietą, paviljono iškrovimo, pastatymo ir sumontavimo, prijungimo prie elektros tinklo, naujos įrangos sumontavimo, prijungimo prie stoties duomenų kaupiklio ir matavimo duomenų perdavimo į duomenų bazę užtikrinimo, darbo su įranga apmokymo ir supažindinimo kaštus tiekėjai turi įskaičiuoti į siūlomos oro kokybės matavimo stoties kainą ir pasirūpinti reikiama technika bei kitomis priemonėmis. Perkančioji organizacija atliekant išvardintus darbus papildomų išlaidų patirti negali.
8. Oro kokybės matavimo stoties pristatymo ir įrengimo terminas - 9 (devyni) mėnesiai nuo pirkimo sutarties įsigaliojimo dienos, tos dienos neskaičiuojant.
9. Oro kokybės matavimo stotis laikoma pristatyta ir perduota perkančiajai organizacijai, kai tiekėjas paviljoną ir visą nurodytą įrangą pristato į perkančiosios organizacijos nurodytą vietą, pastato, sukomplektuoja, sumontuoja, instaliuoja visą nurodytą įrangą, parengia darbui, prijungia prie stoties duomenų kaupiklio ir užtikrina matavimo duomenų perdavimą į duomenų bazę, perduoda visą reikalingą dokumentaciją nurodytą Techninėje specifikacijoje (įskaitant ir darbo su įranga instrukcijas), apmoko perkančiosios organizacijos darbuotojus tinkamai eksploatuoti, prižiūrėti bei dirbti, ir Šalys pasirašo Prekių perdavimo – priėmimo aktą.
10. Oro kokybės matavimo stoties įrangos montavimą, prijungimą prie stoties duomenų kaupiklio, matavimo duomenų perdavimą į duomenų bazę ir kitus su įrangos instaliavimu susijusius darbus turi atlikti gamintojas ar gamintojo įgalioti (apmokyti ir turintys raštiškus patvirtinimus (pažymėjimus, sertifikatus, įgaliojimus ar kitokius tai pagrindžiančius dokumentus) atstovai.
11. Tiekėjas iki Prekių perdavimo – priėmimo akto pasirašymo turi įvykdyti mokymus lietuvių kalba (jei mokymai vedami kita kalba, tiekėjas turi užtikrinti jų vertimą į lietuvių kalbą ir padengti visus tokių paslaugų kaštus) ne mažiau kaip 4 (keturiems) perkančiosios organizacijos nurodytiems darbuotojams, kurių turi pakakti norint pradėti savarankiškai dirbti su įranga, kuriuose turi būti aptarta ir supažindinta su bendrosiomis įrangos funkcijomis, jos priežiūra ir aptarnavimu, apmokyta su ja dirbti.  Tiekėjas iki mokymų pradžios pateikia ir su perkančiąja organizacija raštu (el. paštu) suderina mokymų datą ir laiką. Mokymai turi vykti perkančiosios organizacijos patalpose, adresu A.Juozapavičiaus 9, Vilnius. nebent tiekėjas pateiks argumentus ir pagrindimą, kad mokymai turi vykti kitoje vietoje. Mokymus turi pravesti kiekvienos 1.2 – 1.3 papunkčiuose nurodytos įrangos gamintojo ar gamintojo įgalioti (apmokyti ir turintys raštiškus patvirtinimus (pažymėjimus, sertifikatus, įgaliojimus ar kitokius tai pagrindžiančius dokumentus),  atstovai.
12. Tiekėjai visai siūlomai įrangai, išskyrus Stoties paviljoną, turi suteikti ne trumpesnį nei 2 (dviejų) metų nuo Prekių perdavimo – priėmimo akto pasirašymo dienos garantinį laikotarpį. Soties paviljonui turi būti suteiktas ne trumpesnį nei 5 (penkių) metų nuo Prekių perdavimo – priėmimo akto pasirašymo dienos garantinį laikotarpis. Tiekėjai gali suteikti ir papildomą garantinį laikotarpį siūlomai įrangai ir Stoties paviljonui, tai nurodydami savo pasiūlymuose. Toks papildomas garantinis laikotarpis bus įvertintas skaičiuojant tiekėjų pasiūlymų ekonominio naudingumo balus kaip kokybinis kriterijus.
13. Kartu su kiekviena 1.2 – 1.5 papunkčiuose nurodyta įranga tiekėjas privalės skaitmeniniu pavidalu, USB laikmenoje, pateikti  dokumentaciją - eksploatavimo ir priežiūros instrukcijos lietuvių ir anglų kalbomis.
14. Kartu su pasiūlymu tiekėjai kiekvienai 1.2 – 1.5 papunkčiuose nurodytai įrangai privalo pateikti:
14.1. įrangos vartotojo instrukciją (lietuvių arba anglų kalbomis);
14.2. kitus dokumentus (aprašus, brėžinius, schemas), paaiškinančius ir pagrindžiančius įrangos funkcionavimo principus bei patvirtinančius siūlomos įrangos atitikimą šios techninės specifikacijos reikalavimams.
15. Reikalavimai įrangai:

6 lentelė

	[bookmark: _1fob9te][bookmark: _Hlk198803156]Eil.
Nr.
	Reikalaujami techniniai parametrai

	1.
	Stoties paviljonas, 1 kompl.

	1.1. 
	Išoriniai paviljono matmenys:
ilgis x plotis x aukštis (be ėminių ėmimo zondų ir kitos montuojamos ant stogo įrangos): 2100 -2300 mm x 1500 - 1700 mm  x 2300 - 2500 mm.  

	1.2. 
	[bookmark: _Hlk210728328]Paviljono karkasas: metalinis arba lygiavertis, užtikrinantis šioje specifikacijoje keliamus reikalavimus paviljono konstrukcijai ir reikalaujamai garantijai
Paviljono kampuose sumontuotos reguliuojamos kojos, leidžiančiomis išlyginti paviljoną statant ant nelygaus paviršiaus.

	1.3. 
	Paviljono grindys, sienos ir lubos:
“sumuštinio” tipo plokštė (metalas arba stiklo pluošto audinys ar lygiavertė medžiaga/šiluminė izoliacija/ metalas arba stiklo pluošto audinys ar lygiavertė medžiaga). 
Šiluminė plokščių izoliacija: ne mažiau kaip 0.60 W/(m2 °C). 
Visas grindų paviršius turi būti išklotas neslidžia, smūgiams ir trinčiai atsparia danga. 
Grindys turi būti pakeltos nuo žemės paviršiaus ne mažiau kaip 5 cm, atstumą skaičiuojant nuo išorinės konstrukcijos (grindų) žemiausio taško, ir išlaikyti minimalią 250 kg/m2 apkrovą.
Krituliams ir vaikščiojimui  atsparus stogas, padengtas neslidžia danga. 
Užlipimas ant stogo naudojant nuimamas kopėčias. Kopėčios sulankstomos arba teleskopinės, pateikiamos kartu su paviljonu ir įskaičiuotos į paviljono kainą. Maksimali statinė vertikali kopėčių apkrova:   ne mažesnė kaip 150 kg.
Šiluminės plokščių izoliacijos ir grindų apkrovos  techniniai rodikliai turi būti patvirtinti šių plokščių gamintojo dokumentais, kurie pateikiami kartu su pasiūlymu.

	1.4. 
	Durys: 
Rakinamos įėjimo durys: paviljono šone arba gale. 
Durų angos plotis turi būti ne mažesnis kaip 800 mm. 
Durų išorė turi būti tokios pat struktūros kaip ir paviljono išorinės sienos.
Durys privalo turėti tarpines, apsaugančias nuo dulkių ir vandens patekimo į paviljono vidų bei fiksatorius, atidarytoms durims fiksuoti (neleisti užsidaryti). 
Durys turi turėti užraktą, apsaugotą nuo dulkių ir drėgmės patekimo. 
Kartu su paviljonu pateikiamas ne mažiau kaip 5 raktų komplektas. 

	1.5. 
	Sandarumas:
Visi sujungimai esantys išorėje (oro ėminių ėmimo linija, elektros bei signaliniai kabeliai, ventiliacijos angos ir pan.), taip pat durys, turi būti apsaugotos nuo drėgmės, lietaus, sniego, dulkių ir vabzdžių patekimo į paviljono vidų.

	1.6. 
	Pakėlimo kabliai: 
Paviljono viršuje sumontuos dvi arba keturios kilpos ar specialios skylės, skirtos saugiai kranu pakelti ir  pastatyti paviljoną norimoje vietoje.

	1.7. 
	Oro ėminių ėmimo linijos įvadas:
Pagamintas iš nerūdijančio plieno ar lygiavertės medžiagos. 
Tvirtinamas paviljono išorėje ant stogo virš esančios paviljono viduje oro ėminių ėmimo sistemos. 
Dujų ėminių ėmimo angos aukštis ne žemiau kaip 1,5 m virš paviljono stogo.
Ėminio ėmimo linijos įėjimas turi būti pilnai apsaugotas nuo vandens (taip pat liūčių), vabzdžių ir drėgmės patekimo į vidų. 
Oro ėminių ėmimo linijos įvadas sujungiamas su oro ėminių ėmimo sistema lengvai išardoma jungtimi, kuri nuimama atliekant linijos vidaus valymo darbus.

	1.8. 
	Vidaus išplanavimas (bendras):  
Paviljonas turi būti be langų. 
Numatyta vieta įrangos techninio aptarnavimo, kalibravimo ir priežiūros darbams atlikti: paviljono viduje turi būti sumontuotas nedidelis stacionarus, atlenkiamas, ant sienos tvirtinamas arba iš 19“ stelažo ištraukiamas staliukas, kurio matmenys ne mažesni kaip 450 x 350 mm, atlaikantis ne mažesnę kaip 5 kg apkrovą.
Išplanavimas turi leisti netrukdomai ir saugiai įnešti /išnešti  ir pritvirtinti matavimo bei kitą stoties įrangą.
Matomoje ir laisvai prieinamoje vietoje turi būti pakabintas pirmos medicininės pagalbos rinkinys (vaistinėlė), kurios komplektacija atitinka nurodytą Lietuvos Respublikos Sveikatos apsaugos  ministerijos 2003 m. liepos 11 d. įsakyme Nr. V-450 „Dėl  Asmens sveikatos priežiūros įstaigos pirmosios medicinos pagalbos rinkinio aprašo, Pirmosios pagalbos rinkinio aprašo ir Sveikatos priežiūros ir farmacijos specialistų kompetencijos, teikiant pirmąją medicinos pagalbą, aprašo patvirtinimo“ (V-450 Dėl Asmens sveikatos priežiūros įstaigos pirmosios medicinos pagalbos rinkinio aprašo, Pirmosios ...) arba lygiavertė. 
Paviljono viduje turi būti sumontuotas 19“ stelažas, kurio aukštis yra nuo grindų iki lubų, gylis ne mažesnis kaip 600 mm bei skirtas aplinkos oro taršos matavimo ir kitų stoties įrenginių (duomenų kaupiklio, modemo ir pan.) instaliavimui. Stelažo montavimo vieta leidžia maksimaliai išnaudoti paviljono erdvę  ir garantuoti priėjimą prie sumontuotos įrangos priekinės ir galinės dalies įrangos instaliavimo bei aptarnavimo darbams atlikti.  
Visa paviljono viduje montuojama įranga turi būti pritvirtinta prie grindų, sienos ir/ar lubų. 
Kartu su pasiūlymu būtina pateikti stoties paviljono vidaus išplanavimo brėžinį su nurodytais matmenimis.

	1.9. 
	Išorės sienų apdaila: 
Paviljono išorės sienos turi būti padengtos lengvai valoma ir mažai priežiūros reikalaujančia bei grafiti ar lygiavertės medžiagos dažams atsparia danga.
Paviljono išorės sienų spalva: šviesiai pilka arba sidabrinė (šešioliktainis spalvų kodas #RRGGBB: # D3D3D3 arba # C0C0C0).
Ant dviejų paviljono sienų turi būti užrašai „Aplinkos oro kokybės matavimo stotis“ ir Aplinkos apsaugos agentūros logotipai. Užrašų projektas turi būti suderintas su atsakingu už sutarties vykdymą perkančiosios organizacijos atstovu.

	1.10. 
	Apsauga nuo elektros krūvio: 
Paviljonas turi įrengtą įžeminimo ir apsaugos nuo žaibo iškrovos sistemą, sukomplektuotą reikiamais elementais. 

	1.11. 
	Elektros tiekimo sistema:
Paviljono viduje sumontuota Lietuvos normatyvinių dokumentų ar lygiaverčius reikalavimus pilnai atitinkanti sukomplektuota elektros trijų fazių tiekimo ir paskirstymo sistema, apsaugota nuo viršįtampių. 
Sumontuota tiekiamos elektros įtampos nuolatinio matavimo sistema, kuri prijungta prie stoties duomenų kaupiklio. 
Visos linijos turi būti apsaugotos atitinkamo galingumo automatiniais išjungikliais, sumontuotais viename skydelyje. 
Matavimo įranga, ėminio ėmimo įranga, duomenų kaupiklis ir oro kondicionavimo sistema turi būti prijungti prie skirtingų elektros maitinimo grandinių.
Paviljono viduje sumontuotas F tipo, 16A, 250V elektros lizdų (rozečių) su įžeminimu  skaičius: ne mažiau kaip 8 lizdai tvirtinami ant 19” stelažo ir ne mažiau kaip 5 lizdai kitose paviljono vietose (ne mažiau kaip po 1 lizdą ant kiekvienos paviljono sienos).
Elektros paskirstymo skydelyje sumontuota trijų fazių̨ įtampos relė, skirta vienfazių arba trifazių prietaisų apsaugai nuo įtampos svyravimų, fazinio asimetrizmo ir fazinio netekimo, turinti minimaliai šias funkcijas: viršutinės ir apatinės įtampos ribos nustatymo, įjungimo laiko užlaikymo, fazinio asimetrizmo ribos nustatymo ir fazinių sekimo. 
Kartu su paviljonu pateikiama jo elektros instaliacijos schema.
Elektros įvado laidas prie paviljono elektros sistemos įvado prijungiamas per specialiai įrengtą angą, esančią paviljono grindyse. 

	1.12. 
	Paviljono apšvietimas:
Paviljono vidus turi būti apšviečiamas šviesos diodų lempomis. 
Šviesos intensyvumas ne mažesnis kaip 500 Lux.

	1.13. 
	Paviljono vidaus temperatūros kontrolė:
Paviljone turi būti sumontuotas pakankamo galingumo oro temperatūros kontrolės sistema, kuri automatiškai palaikytų stabilią oro temperatūrą paviljono viduje diapazone ne siauresniame kaip nuo 20 iki 25°C. Nustatyta temperatūra gali svyruoti  ne daugiau kaip ± 3°C, esant lauko oro temperatūrai diapazone -25 - +40 °C. 
Oro temperatūros kontrolės išorinis blokas tvirtinamas  ant paviljono stogo arba paviljono sienos.
Paviljono vidaus temperatūros nuolatinei kontrolei vykdyti šalia 19“ stelažo turi būti sumontuotas temperatūros jutiklis, kuris prijungiamas prie stoties duomenų kaupiklio ir/arba stoties darbo kontrolės sistemos. Kontroliuojamas matavimo diapazonas ne mažesnis kaip 0 – +50 °C. Temperatūros matavimo tikslumas  ne daugiau kaip +/- 0.5°C. Matavimo duomenys perduodami į centrinę duomenų bazę tuo pačiu protokolu kaip ir analizatorių matavimo duomenys. 
Paviljono viduje veikiančios įrangos apsaugai nuo galimo perkaitimo,  paviljono viduje turi būti sumontuotas temperatūros jutiklis-komutatorius, kuris automatiškai išjungia matavimo įrangos maitinimo įtampą, esant didesnei temperatūrai, nei nustatytai. Temperatūros jutiklis-komutatorius yra nustatoma vartotojo  diapazone, ne mažesniame kaip nuo +30 °C iki +60 °C.  
Paviljono šildymo elemento ir oro temperatūros kontrolės sistema valdoma automatiškai, atsižvelgiant į esamą oro temperatūrą paviljono išorėje (lauke). 

	1.14. 
	Paviljono apsaugos sistema:
Paviljono viduje turi būti sumontuota elektroninė priešgaisrinė ir apsaugos signalizacija su garsine ir blyksinčios šviesos indikacija, sumontuota paviljono išorėje. 
Signalizacijos suveikimo signalas turi būti iš karto perduodamas per stoties darbo kontrolės sistemą į centrinę duomenų bazę bei į nurodytus telefono numerius siunčiamos SMS žinutes su pranešimais.  
Apsaugos sistema privalo turėti nepriklausomą rezervinį autonominį maitinimą, kuris ne mažiau kaip 24 val. užtikrins sistemos veikimą dingus elektros tiekimui.
Stotis komplektuojama rankiniu milteliniu (MG tipo) ugnies gesintuvu, tvirtinamu paviljono viduje. Gesinimo medžiagos kiekis: ne mažiau kaip 2 kg.

	1.15. 
	Oro ėminių ėmimo sistema, skirta dujų analizatorių prijungimui:
Apsaugota nuo kondensato susidarymo, esant aplinkos oro temperatūros diapazonui, ne mažesniam kaip: -30 - + 40 °C. 
Atitinkanti standartuose EN 14211:2024, EN 14212:2024, EN 14625:2024 ir EN 14626:2024 arba lygiaverčiuose standartuose nurodytus reikalavimus ėminių ėmimo sistemai (bus tikrinama perduodant įrangą).
Aktyviai ventiliuojamas ėminių ėmimo kolektorius turi būti pagamintas iš chemiškai inertiškos medžiagos (boro silikato stiklo ir/ar nerūdijančio plieno ir/ar lygiavertės medžiagos).
Privalo turėti  ne mažiau 8 (aštuonių) jungčių kolektorių, skirtą analizatorių ir ėminių ėmimo įrangos prijungimui naudojant 6 mm (1/4“) skersmens vamzdelius, pagamintus iš fluoroplasto (kitaip dar žinomas šiais pavadinimais: politetrafluoretilenas, teflonas, ftoroplastas, PTFE) ar lygiavertės medžiagos. 
Atstumas tarp gretimų jungčių: ne mažiau kaip 60 mm. 
Analizatorių prijungimo prie kolektoriaus sujungimai turi būti sandarūs ir pagaminti iš chemiškai inertiškų medžiagų. 
Kolektoriaus konstrukcija turi leisti atjungti/prijungti jį prie oro ėminių ėmimo linijos bei vykdyti periodiškus ėminių ėmimo sistemos valymo ir priežiūros darbus. 
Ėminių ėmimo sistema komplektuojama oro siurbliu arba orapūte, kuris užtikrina kolektoriuje  pastovų siurbiamo aplinkos oro srautą  ne mažesnį kaip 50 l/min  ± 10%. 
Srauto greitis nepertraukiamai matuojamas įmontuotu jutikliu. Matavimo duomenys rodomi ekrane bei siunčiami į stoties duomenų kaupiklį. 
Paviljono grindyse po 19“ stelažu arba šalia stelažo įrengta anga, skirta analizatorių išmetamosioms dujoms pašalinti. Anga turi būti apsaugota nuo vabzdžių ar kitų gyvių patekimo iš išorės į paviljono vidų.

	1.16. 
	Paviljonas komplektuojamas metaliniu stiebu, skirtu meteorologinių jutiklių tvirtinimui.
Stiebas pritvirtintas  prie išorinės paviljono sienos.
Stiebo aukštis turi būti ne mažesnis  kaip 6 metrai.
Stiebo konstrukcija – teleskopinė, su kiekvienos sekcijos užraktu, neleidžiančiu stiebui suktis apie savo ašį ir nusileisti.
Jeigu stiebas pakeliamas pneumatiniu būdu, turi būti komplektuojamas su elektriniu kompresoriumi, tinkamu stiebui pakelti. 

	2.
	Kietųjų dalelių (KD2,5 ir KD10) matavimo įranga, 1 kompl.

	2.1. 
	Įrangos komplektą turi sudaryti: 
1. kietųjų dalelių ėminių ėmimo sistema, 1 vnt.;
2. kietųjų dalelių matavimo optinis jutiklis, 1 vnt.;
3. kietųjų dalelių analizatorius (matavimo įrangos valdymo  sistema), 1 vnt.;
4. įrangos veikimo kontrolei, matavimų kokybės užtikrinimui (kalibravimui) bei techniniam įrangos aptarnavimui būtinos priemonės (tiekėjas kartu su pasiūlymu pateikia komplekto sąrašą), 1 kompl.;
5. atsarginės dalys ir eksploatacinės medžiagos, reikalingos dviejų metų nepertraukiamam įrangos darbui užtikrinti (tiekėjas kartu su pasiūlymu pateikia komplekto sąrašą,  patvirtintą kietųjų dalelių matavimo įrangos gamintojo), 1 kompl.;
6. 47 mm skersmens kvarcinio stiklo pluošto filtrai, 3 pakuotės po 100 vnt.

	2.2. 
	Įranga sertifikuota pagal EN 16450-2017 „Aplinkos oras. Automatinės kietųjų dalelių (PM10; PM2,5) koncentracijos matavimo sistemos“ arba lygiaverčių standartų reikalavimus.
Sertifikavimo duomenys turi būti viešai skelbiami internete.
Kartu su pasiūlymu tiekėjas turi pateikti  TUV, MCERCS ar kitos Europos Sąjungos notifikuotos įstaigos išduotą įrangos sertifikato kopiją bei nuorodą į interneto svetainę, kurioje yra skelbiami įrangos sertifikavimo duomenys.

	2.3. 
	Minimalūs reikalavimai kietųjų dalelių ėminių ėmimo sistemai:
1. ėminių ėmimo linijos ilgis: ne mažesnis kaip 1,5 m;
2. integruota imamo oro ėminio drėgmės kompensavimo įranga, automatiškai valdoma priklausomai nuo imamo ėminio temperatūros ir drėgmės; 
3. integruotas 47 mm skersmens plokštuminio filtro laikiklis filtrui, skirtam imti aplinkos oro ėminį cheminei kietųjų dalelių sudėčiai bei masei nustatyti;
4. ėminio linijos įėjimo galva Sigma-2 tipo (aprašas VDI 2119) arba lygiavertė;
5. sistema pritaikyta ir sukomplektuota montuoti aplinkos oro tyrimo stotyje. 

	2.4. 
	Minimalūs reikalavimai kietųjų dalelių matavimo optiniam jutikliui:
1. optinis aerozolių spektrometras skirtas dalelių dydžiui nustatyti;
2. jutiklis yra atskirtas nuo kietųjų dalelių analizatorius ir su juo sujungiamas ne trumpesnėmis kaip 2 metrų ilgio jungtimis;
3. jutiklis tikrinamas ir kalibruojamas (įskaitant koregavimą bent viename taške) aplinkos oro kokybės tyrimo stotyje ne dažniau kaip kas 3 mėnesiai;
4. dalelių frakcijų dydis ir masės koncentracija matuojama realiu laiku ir tuo pačiu metu.

	2.5. 
	Minimalūs reikalavimai kietųjų dalelių analizatoriui:
1. automatiškai realiame laike  matuoja KD2,5 ir KD10 masės koncentracijas;
2. kietųjų dalelių KD2,5 ir KD10 masės koncentracijos sertifikuotas matavimo diapazonas: ne siauresnis kaip nuo 0 – 10000 µg/m3;
3. išplėstinė matavimo neapibrėžtis (expanded measurement uncertainty, WCM): ne didesnė kaip 11% KD2,5 ir ne didesnė kaip 8% KD10;
4. optiškai matuojamų dalelių dydžio minimalus diapazonas: ne mažesnis kaip nuo 0,2 µm iki 18 µm; 
5. optiškai matuojamų dalelių optinių kanalų skaičius: ne mažiau kaip 30;
6. išvestys, ne mažiau kaip: RS232 – 1 vnt., Ethernet – 1 vnt. ir USB - 1 vnt.;
7. taikomi ryšio protokolai: Bayern-Hessen, ASCII, Modbus ir UDP; 
8. naudotojo sąsaja: integruotas LCD arba spalvotas grafinis lietimui jautrus ekranas, kuriame pateikiami realaus laiko matavimo rezultatai  : KD2,5, KD10 ir bendros dalelių masės koncentracija; dalelių skaičius; imamo ėminio slėgis, temperatūra ir santykinė drėgmė. Informacija rodoma lietuvių arba anglų kalba;
9. pilnas matavimo duomenų (angl. „row data“) kaupimas ir saugojimas: vidinėje arba išorinėje atmintyje, jungiamoje prie analizatoriaus USB jungtimi. Atminties dydis: ne mažesnis išsaugoti 1 metų nepertraukiamų matavimų duomenis, atliekant matavimus kas 1 min.;
10. valdymas:  nuotolinis valdymas ir kontrolė prisijungus prie matavimo įrangos internetu; 
11. darbinis temperatūros diapazonas: ne mažesnis kaip +5 – +40°C.
12. analizatoriaus matmenys turi būti ne didesni kaip 483 (plotis) x 600 (ilgis)  x 5U (aukštis) mm. (U yra stelažo aukščio matas. Vienas stelažo vienetas  (1U)  yra aukštis 1,75“ arba 44,45 mm);
13. analizatorius instaliuojamas  oro taršos matavimo stoties  19” stelaže. 

	2.6. 
	Matavimų duomenys vienu protokolu kartu su kitų stotyje instaliuotų įrenginių matavimų duomenimis siunčiami į Aplinkos apsaugos agentūros duomenų bazę.

	2.7. 
	Matavimo įranga pilnai pritaikyta nuotoliniam darbo funkcijų valdymui ir kontrolei. 
Kartu su pasiūlymu privaloma pateikti matavimo įrangos valdymo komandų komunikacinius protokolus bei jų aprašymus.

	2.8. 
	Matavimo įrangos kontrolė: rodoma ekrane arba prisijungus nuotoliniu būdu faktinis pagrindinių matavimo įrangos sudedamųjų dalių (imamo oro ėminio srauto greičio, oro ėminio siurblio, ėminio drėgmės kompensavimo įrangos, aplinkos temperatūros, santykinės drėgmė ir slėgio jutiklių ar pan.) veikimo būsena; faktiniai išmatuotų būsenos rodiklių reikšmės; galimos rodiklių tolerancijos ribos, kurias viršijus, informuojama apie  matavimo įrenginio veikimo sutrikimą; ar lygiavertė informacija.
Būsenos informacija išsaugoma kartu su kiekvienu duomenų įrašu.

	2.9. 
	Kartu su įranga būtina pateikti įrangos gamintojo kalibravimo sertifikatą.

	2.10. 
	Matavimo įrangos maitinimo diapazonas, ne mažesnis kaip: 230V ± 10V.

	2.11. 
	Matavimo įranga automatiškai tęsia matavimus maitinimo įtampai atsiradus po jos dingimo.

	2.12. 
	Kietųjų dalelių matavimo įranga turi būti instaliuota oro taršos matavimo stoties  paviljone.

	3.
	Meteorologinių parametrų matavimo jutiklis, 1 kompl.

	3.1. 
	Kompaktiško oro jutiklio „viskas viename“ korpuso koncepcija, apjungianti 5 matuojamus parametrus (aplinkos temperatūros, santykinės drėgmės, aplinkos slėgio, vėjo krypties ir greičio ) viename korpuse.

	3.2. 
	Priverstinai (elektros ventiliatoriaus pagalba) ventiliuojama temperatūros ir santykinės drėgmės jutiklių apsauga nuo tiesioginės saulės radiacijos.

	3.3. 
	Aplinkos temperatūros matavimo intervalas: ne siauresnis kaip -35 - +60 °C.
Matavimo tikslumas: ne blogesnis kaip ±0,5 °C.

	3.4. 
	Santykinės drėgmės matavimo intervalas: ne siauresnis kaip 0 - 100 % RH.
Matavimo tikslumas: ne blogesnis kaip ±2 % RH.

	3.5. 
	Aplinkos slėgio matavimo diapazonas:
ne siauresnis kaip 300 - 1200 hPa.
Matavimo tikslumas: ne blogesnis kaip ±0.5 hPa diapazone 0 - 40 °C.

	3.6. 
	Vėjo krypties matavimo diapazonas: ne mažesnis kaip 0 – 359,9°.
Rezoliucija: ne blogesnė nei 0,1°; 
Matavimo tikslumas (vidutinis kvadratinis nuokrypis (angl. RMSE)): ne blogesnis kaip < 3° esant vėjo greičiui > 1,0 m/s.

	3.7. 
	Vėjo greičio matavimo diapazonas: ne mažesnis kaip 0 – 35 m/s;
Rezoliucija: ne blogesnė nei 0,1 m/s;
Matavimo tikslumas: ne blogesnis kaip ±0.3 m/s.

	3.8. 
	Jutiklio sandarumo klasė: ne mažesnė kaip IP66 pagal IEC 60529 arba lygiavertį standartą.

	3.9. 
	Jutiklio darbinis temperatūros diapazonas: ne mažesnis kaip:  -35 - +40 °C.

	3.10. 
	Jutiklyje nėra judančių dalių, kurios galėtų susidėvėti. 

	3.11. 
	Jutiklis jungimams su matavimo duomenų kaupikliu tik viena kabelio jungtimi.

	3.12. 
	Matavimo duomenų perdavimo sąsaja: RS485.
Duomenų perdavimo protokolai: UMB-Binary, UMB-ASCII, Modbus-RTU, Modbus-ASCII, XDR ir SDI-12.

	3.13. 
	Matavimų duomenys vienu protokolu kartu su kitų stotyje instaliuotų įrenginių matavimų duomenimis siunčiami į Aplinkos apsaugos agentūros duomenų bazę.

	3.14. 
	Jutiklis turi būti instaliuotas 6 m aukštyje nuo žemės paviršiaus ant oro taršos matavimo stoties paviljone esančio metalinio bokšto bei prijungti prie stoties matavimo duomenų surinkimo ir perdavimo įrangos. 
Visos tvirtinimo ir prijungimo prie duomenų kaupiklio medžiagos, jungiamieji kabeliai, privalo būti   įtrauktos į tiekėjo pasiūlymą ir nebus papildomai apmokami perkančiosios organizacijos. 

	3.15. 
	Kartu su įranga būtina pateikti jutiklio gamintojo kalibravimo sertifikatą.

	4.
	 Matavimo stoties duomenų kaupiklis, 1 vnt. 

	4.1. 
	Matavimo stočių duomenų kaupiklis skirtas kaupti, saugoti, atvaizduoti ir perduoti visus stoties įrangos matavimo duomenis į centrinę duomenų bazę 4G LTE GSM modemu arba maršrutizatoriumi.

	4.2. 
	Procesorius x64 architektūros Intel® Core™ i5 ne senesnės nei 12 os kartos. Siūlomo procesoriaus taktinis dažnis turi atitikti procesoriaus gamintojo skelbiamus parametrus. Nurodyti Procesorius x64 architektūros Intel® Core™ i5- 12500TE 12-os kartos. Siūlomo procesoriaus taktinis dažnis atitinka procesoriaus gamintojo skelbiamus parametrus. Nurodomas procesoriaus gamintojas, tipas, procesoriaus gamintoją, tipą, pavadinimą, dažnį, nuorodą į viešai prieinamą informaciją gamintojo interneto svetainėje, kurioje pateikiama informacija apie siūlomo procesoriaus charakteristikas. Procesoriaus sparta negali būti dirbtinai padidinta.

	4.3. 
	Operatyvioji atmintis (RAM): ne mažiau kaip 8 GB DDR4 technologijos. Sparta ne mažesnė kaip 2400 MHz.

	4.4. 
	Kietasis diskas (SSD): Kompiuteris turi būti komplektuojamas su ne mažiau kaip 1 (vienu) vnt. disku. Reikalavimai: 1. ne mažesnė kaip 240 GB talpa; 2. ne mažesnis kaip 520 MB/s įrašymo ir 550 MB/s nuskaitymo greitis; 3. savistabos analizės ir ataskaitų technologijos (angl. S.M.A.R.T.) arba lygiavertės palaikymas; 4. ne lėtesnė kaip SATA III arba lygiavertė 6.0 GB/s sąsaja; 5. MTBF (tarnavimo laikas): ne mažiau kaip 1500000 val.; 6. AES 256 bitų kodavimas (0 klasės), TCG / „Opal“, IEEE1667 (užkoduotas diskas); Nurodyti gamintoją, pavadinimą, nuorodą į viešai prieinamą informaciją gamintojo interneto svetainėje, kurioje pateikiama informacija apie siūlomo disko charakteristikas.

	4.5. 
	Tinklo prievadai: ne mažiau kaip 1 vnt. 10/100/1000/2500 Mbps (ne blogesnė nei Intel® I225-V). Ne mažiau kaip 1 vnt. 10/100/1000 Mbps (ne blogesnė nei Intel® I219-V).

	4.6. 
	Integruoti prievadai: ne mažiau kaip 6 vnt. USB (Type-A). Iš jų ne mažiau kaip 2 vnt. USB3.2; 1vnt. HDMI jungtis; 1vnt. VGA jungtis; 1vnt. DisplayPort jungtis; 1vnt. RS-232/422/485 jungtis; 1vnt RS-232 (DB9 male) jungtys; Standartiniai 3,5 mm prievadai mikrofonui ir ausinėms.

	4.7. 
	Klaviatūra: Turi turėti ne mažiau kaip 104 klavišus, standartinio dydžio, QWERTY išdėstymo, su skaitine klaviatūros dalimi arba Klaviatūra: Turi 104 klavišus, standartinio dydžio, QWERTY išdėstymo, su skaitine klaviatūros dalimi . Turi lietuviškų raidžių klavišus. lygiavertė. Turi turėti lietuviškų raidžių klavišus arba lipdukus su lietuviškomis raidėmis, klavišams.

	4.8. 
	Pelė: lazerinė, dviejų klavišų, su ratuku, padėklas pelei.

	4.9. 
	Pagrindinė plokštė: TPM 2.0 turi turėti dviejų kanalų atminties (angl. dual channel DDR4) arba spartesnės palaikymą. Didžiausias palaikomas atminties kiekis ne mažesnis kaip 64 GB. Ne blogesnis negu kaip SATA III (6.0 GB/s) kontroleris. 1 vnt. 1 x PCIe x16.

	4.10. 
	Vaizdo plokštė: turi būti suderinama su integruotu liečiamu LCD ekranu.

	4.11. 
	Integruotas LCD liečiamas (angl. „touch screen“) ekranas: ne mažesnis kaip 15“. Palaikoma rezoliucija ne žemesnė kaip 1024x768. Skaistis ne mažesnis kaip 250 cd/m2.

	4.12. 
	Įrangos darbinis aplinkos temperatūros diapazonas: ne siauresniame intervale kaip nuo 0°C iki +50°C.

	4.13. 
	Operacinė sistema: Operacinė sistema Microsoft Windows Professional (x64) arba lygiavertė (Retail, naujausia Windows versija pristatymo metu)) arba lygiavertė.

	4.14. 
	Valdymas: budėjimo laikmatis 255 lygiai.

	4.15. 
	Maitinimo bloko galingumas: ne didesnis kaip 350W.

	4.16. 
	Suderinamumas: visos siūlomo duomenų kaupiklio dalys (sisteminis blokas, pagrindinė plokštė, atmintis, monitorius,) turi būti vieno gamintojo arba turi būti suderinamos tarpusavyje, kad galėtų tinkamai veikti. Šis reikalavimas netaikomas SSD tipo diskams.

	4.17. 
	Duomenų kaupiklis turi turėti VESA arba lygiaverčio standarto reikalavimus atitinkantį tvirtinimą.

	4.18. 
	Įrenginių tvarkyklių komplektas: visos aparatinės įrangos komplektui turi būti pateiktos duomenų kaupiklio gamintojo įrenginių (sudėtinių dalių) tvarkyklės Microsoft Windows 10 (x64) arba lygiavertei pateiktai operacinei sistemai.

	4.19. 
	Duomenų kaupiklyje instaliuota matavimo duomenų registravimo, kaupimo ir analizės programinė įranga: 
1. Visi matavimo duomenys iš analizatorių ir kitų matavimo įrenginių siunčiami į matavimo stoties duomenų kaupiklį ir jame saugomi. Matavimų duomenys siunčiami su atributu, kai:
1.1. analizatorius generuoja klaidos pranešimą; 
1.2. analizatorius pereina iš “matavimo” (angl. “measurement”) režimo į kitą režimą (pvz. „kontrolinėmis dujomis“ (angl. „span“), „kalibravimo“ (angl. „cal“) ir pan.);
1.3. išmatuota matavimo reikšmė skiriasi nuo anksčiau buvusios matavimo reikšmės daugiau nei x % (kur x yra pasirenkamas operatoriaus kiekvienam matavimo parametrui);
1.4. patalpos vidaus temperatūra viršija nustatytas ribas (ribos pasirenkamos operatoriaus);
1.5. išmatuotos neigiamos matavimų vertės viršija nustatytą analizatoriaus matavimo aptikimo ribą (angl. “detection limit”);
1.6. atsiradus dingusiai maitinimo įtampai, prietaisas indikuoja „įšilimas“ (angl. “warm up”) ar yra dar nepasiekęs darbinės temperatūros; 
1.7. matavimų duomenys viršija priimtinas (numatytas) matavimų vertes. Vertės operatoriaus pasirenkamos kiekvienam matuojamam parametrui individualiai;
1.8. siurbiamo oro srauto greitis oro mėginio paėmimo kanale yra mažesnis nei nustatytas operatoriaus.
2. programinės įrangos automatinis suderinimas prijungus pasirinktą analizatorių prie darbinės stoties ir pasirinkus analizatoriaus modelį iš programinės įrangos pateikiamo sąrašo. 
3. programinė įranga turi atpažinti prijungtą analizatorių, automatiškai nuskaityti matavimų rezultatus ir pagalbinius techninius parametrus bei šiuos duomenis saugoti darbinėje stotyje.
4. nuotolinis analizatorių būsenos („matavimas“, „nulis“, „span“ ir pan.) valdymas, kuris yra numatytas ir  aprašytas analizatoriaus gamintojo. 
5. prisijungus prie analizatoriaus nuotoliniu būdu,  rodomi avariniai perspėjimai, faktoriai, naudojama sąsaja duomenims perduoti ar panašiai, jeigu šie parametrai yra numatyti analizatoriaus gamintojo įrenginio valdymo protokole.
6. automatinis analizatorių atsako į nulines ir kontrolines dujas (angl. “zero/span”) tikrinimas vykdomas pagal LST EN 14625:2025, LST EN 14625:2025, LST EN 14212:2025, LST EN 14211:2025 ir LST EN 14662-3:2016 arba lygiaverčių standartų reikalavimus. 
Tiekėjas kartu su pasiūlymu turi pateikti siūlomos programinės įrangos aprašą arba vartotojo instrukciją.

	4.20. 
	Duomenų kaupiklis komplektuojamas su UPS įrenginiu, kuris privalo palaikyti kaupiklio ir GSM modemo veikimą ne trumpiau kaip 1 valandą po įtampos dingimo.
Tiekėjas pasiūlyme privalo nurodyti gamintoją ir modelį.

	5. 
	Matavimo stoties duomenų perdavimo modemas, 1 vnt. 

	5.1. 
	Ne mažesnio nei 4G LTE GSM tinklo modemas arba maršrutizatorius yra pramoninio tipo ir turi atitikti Lietuvos ryšio operatorių standartus (užtikrinti pilną veikimą naudojant Lietuvos GSM operatorių SIM korteles). 

	5.2. 
	Modemas turi atitikti Europos Sąjungos techninius ir saugos standartus, būti pažymėtas CE ženklu ir turėti atitikties deklaraciją pagal taikomus ES reglamentus (tikrinama prekių perdavimo – priėmimo metu).

	5.3. 
	Tiekėjas privalo prijungti modemą prie stoties duomenų surinkimo ir perdavimo sistemos.



